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P9 TA(2021)0142
Tonnikalan monivuotisen hoitosuunnitelman vahvistaminen Iti-Atlantilla ja Vilimerelld ***I

Euroopan parlamentin lainsiddintopiitoslauselma 28. huhtikuuta 2021 ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetukseksi tonnikalan monivuotisen hoitosuunnitelman vahvistamisesta Iti-Atlantilla ja Vilimerells,

asetusten (EY) N:o 1936/2001, (EU) 2017/2107 ja (EU) 2019/833 muuttamisesta seki asetuksen (EU) 2016/1627
kumoamisesta (COM(2019)0619 - C9-0188/2019 — 2019/0272(COD))

(2021/C 506/38)

Euroopan parlamentti, joka
— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle (COM(2019)0619),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan ja 43 artiklan 2 kohdan,
joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan parlamentille (C9-0188/2019),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,
— ottaa huomioon ty6jirjestyksen 59 artiklan,

— ottaa huomioon kalatalousvaliokunnan mietinnén (A9-0149/2020),

1. vahvistaa jdljempani esitetyn ensimmdisen kasittelyn kannan;

2. pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kisiteltdviksi, jos se korvaa ehdotuksensa,
muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

3. kehottaa puhemiesti vilittimdan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekd kansallisille parlamenteille.

P9_TC1-COD(2019)0272

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmaisessi kisittelyssid 28. huhtikuuta 2021, Euroopan parlamentin

ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/... antamiseksi tonnikalan monivuotisen hoitosuunnitelman vahvistamisesta

Itd-Atlantilla ja Vilimerelld, asetusten (EY) N:o 1936/2001, (EU) 2017/2107 ja (EU) 2019/833 muuttamisesta sekd
asetuksen (EU) 2016/1627 kumoamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsdatamisjarjestyksessd hyvaksyttaviksi sdiddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (!),

noudattavat tavallista lainsdatdmisjarjestystd (%),

() EUVLC ...
) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 28. huhtikuuta 2021.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1) Yhteisen kalastuspolitiikan tavoitteena on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1380/2013 (})
mukaisesti turvata talouden, ympariston ja sosiaalisten tekijoiden osalta kestdvit edellytykset meren elollisten
luonnonvarojen hyddyntimiselle.

(2)  Unioni on hyviksynyt neuvoston paitokselld 98/392/EY (*) Yhdistyneiden kansakuntien merioikeusyleissopimuksen
sekd sopimuksen hajallaan olevien kalakantojen ja laajasti vaeltavien kalakantojen sdilyttdmistd ja hoitoa koskevien
10 pdivand joulukuuta 1982 tehdyn Yhdistyneiden kansakuntien merioikeusyleissopimuksen méidrdysten
taytantoonpanosta. Kyseiset sopimukset sisdltavit meren elollisten luonnonvarojen siilyttimisté ja hoitoa koskevia
periaatteita ja sddntojd. Unioni osallistuu kansainvilisilld vesilld ponnisteluihin kalakantojen sailyttimiseksi osana
laajempia kansainvilisia velvoitteitaan.

(3)  Unioni on Atlantin tonnikalojen suojelusta tehdyn kansainvilisen yleissopimuksen (°), jaljempénd “yleissopimus”,
sopimuspuoli.

(4)  Yleissopimuksella perustettu Kansainvilinen Atlantin tonnikalojen suojelukomissio (International Commission for
the Conservation of Atlantic Tunas, jdljempana "ICCAT") hyviksyi vuonna 2018 pitdmassddn 21. erityiskokouksessa
suosituksen 18-02 Iti-Atlantilla ja Valimerelld toteutettavasta tonnikalan monivuotisesta hoitosuunnitelmasta,
jaljempdnd “hoitosuunnitelma”. Hoitosuunnitelma noudattaa ICCAT:n pysyvdn tutkimus- ja tilastokomitean,
jaljempdna "SCRS”, ohjetta, jonka mukaan ICCAT:n olisi vahvistettava kannalle monivuotinen hoitosuunnitelma
vuonna 2018, koska kannan nykyinen tila ei endd ndytd edellyttivin (suosituksessa 17-07, jolla muutettiin
suositusta 14-04, vahvistetun) tonnikalan elvytyssuunnitelman mukaisesti kdyttoon otettuja kiireellisid toimen-
piteitd, mutta olisi viltettivi heikentdmidsti nykyisid seuranta- ja valvontatoimenpiteiti.

(5)  Suosituksella 18-02 kumotaan suositus 17-07, jolla muutettiin suositusta 14-04 tonnikalan elvytyssuunnitelmasta,
joka saatettiin osaksi unionin lainsddddntod Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2016/1627 (°).

(6) ICCAT hyviksyi vuonna 2019 pidetyssi 26. sidntomdidrdisessi kokouksessaan suosituksen 19-04, jolla
muutetaan suosituksessa 18-02 vahvistettua monivuotista hoitosuunnitelmaa. ICCAT:n suosituksella 19-04
kumotaan ja korvataan suositus 18-02. Suositus 19-04 olisi saatettava osaksi unionin lainsdidintod talld
asetuksella.

(7)  Talld asetuksella olisi myds pantava tdysiméidrdisesti tai tapauksen mukaan osittain tdytintoon seuraavat [CCAT:n
suositukset: 06-07 (7), 18-10 (%), 96-14 (%), 13-13 (%) ja 16-15 (*).

(8)  Alueellisissa kalastuksenhoitojirjestoissd esitettdvien unionin kantojen on perustuttava parhaisiin kaytettdvissd
oleviin tieteellisiin lausuntoihin, jotta voidaan varmistaa kalavarojen hoito yhteisen kalastuspolitiikan tavoitteiden
mukaisesti noudattaen erityisesti tavoitetta palauttaa kalakannat asteittain kestdvin enimmdistuoton varmistavaa
biomassatasoa suuremmaksi ja pitdd ne tillaisella tasolla sekd tavoitetta luoda edellytykset taloudellisesti
kannattavalle ja kilpailukykyiselle kalastusalan pyynti- ja jalostusteollisuudelle ja maalla toteutettavalle kalastukseen
liittyvalle toiminnalle. SCRS:n vuonna 2018 laatiman kertomuksen (*?) mukaan tonnikalan saaliit, kun kalastus-

kuolevuus on F,, ovat linjassa kestdvin enimmidistuoton mukaisen kalastuskuolevuuden (F ) kanssa. Kannan

biomassan katsotaan olevan tasolla, jolla varmistetaan kestdvd enimmdistuotto. B vaihtelee siten, ettd kun
rekrytointitaso on keskitasoinen ja matala, arvo on yli mainitun tason, ja kun rekrytointitaso on korkea, arvo on

timan tason alapuolella.

) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1380/2013, annettu 11 pdivind joulukuuta 2013, yhteisestd kalastus-
politiikasta, neuvoston asetusten (EY) N:o 1954/2003 ja (EY) N:o 12242009 muuttamisesta sekd neuvoston asetusten (EY)
N:o 2371/2002 ja (EY) N:o 639/2004 ja neuvoston paitoksen 2004/585/EY kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 22).

(*) Neuvoston pditos 98/392/EY, tehty 23 piivind maaliskuuta 1998, 10 pdivind joulukuuta 1982 tehdyn Yhdistyneiden
Kansakuntien merioikeusyleissopimuksen ja sen XI osan soveltamiseen liittyvin 28 pdivini heinikuuta 1994 tehdyn sopimuksen
tekemisestd Euroopan yhteison puolesta (EYVL L 179, 23.6.1998, s. 1).

Q! Kansainvélinen yleissopimus Atlantin tonnikalojen suojelusta (EYVL L 162, 18.6.1986, s. 34).

(©) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1627, annettu 14 piivind syyskuuta 2016, tonnikalan monivuotisesta

elvytyssuunnitelmasta Itd-Atlantilla ja Vilimerelld ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 302/2009 kumoamisesta (EUVL L 252,

16.9.2016, s. 1).

) ICCAT:n suositus tonnikalankasvatuksesta.

%) ICCAT:n suositus alusten satelliittiseurantajirjestelmin vihimmaisstandardeista ICCAT-yleissopimusalueella.

) ICCAT:n suositus Atlantin tonnikalan ja Pohjois-Atlantin miekkakalan saalisrajoitusten noudattamisesta.

%  ICCAT:n suositus sellaisen ICCAT:n alusrekisterin perustamisesta, johon kirjataan alukset, joiden suurin pituus on vahintddn 20

metrid ja joilla on lupa toimia yleissopimusalueella.

(") ICCAT:n suositus jélleenlaivauksesta.

(' Pysyvin tutkimus- ja tilastokomitean raportti (Report of the Standing Committee on Research and Statistics, SCRS), Madrid, 1.-
5. lokakuuta 2018.
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(9)  Hoitosuunnitelmassa otetaan huomioon erityyppisten pyydysten ja kalastusmenetelmien erityisominaisuudet.
Hoitosuunnitelman tdytintoonpanossa unionin ja jisenvaltioiden olisi edistettdvd rannikkokalastusta ja valikoivien
ja nykyistd vdhemmin ympdristovaikutuksia aiheuttavien pyydysten ja kalastusmenetelmien sekd erityisesti
perinteisessd kalastuksessa ja perinteisessd pienimuotoisessa kalastuksessa kdytettivien pyydysten ja menetelmien
kéyttoa paikallistalouksien kohtuullisen elintason tukemiseksi.

(10)  Olisi otettava huomioon pienimuotoisen ja perinteisen pienimuotoisen kalastuksen erityispiirteet ja tarpeet.
ICCAT:n suosituksen 19-04 asiaa koskevilla mddrdyksilli poistetaan pienimuotoista rannikkokalastusta
harjoittavien alusten tonnikalan kalastuksen esteet, minkd lisiksi jasenvaltioiden olisi pyrittivi niille asetuksen
(EU) N:o 1380/2013 17 artiklan nojalla kuuluvien velvoitteiden mukaisesti paremmin varmistamaan
kalastusmahdollisuuksien oikeudenmukainen ja avoin jakaminen pienimuotoista kalastusta harjoittavien,
perinteisti pienimuotoista kalastusta harjoittavien ja suurempien laivastojen kesken.

(11)  Yhteisen kalastuspolitiikan noudattamisen varmistamiseksi on annettu unionin lainsdddintod sellaisen valvonta-,
tarkastus- ja tdytintoonpanojirjestelmdn perustamiseksi, joka kdsittdd myos laittoman, ilmoittamattoman ja
sadntelemattoman kalastuksen vastaiset toimet. Erityisesti neuvoston asetuksella (EY) N:o 12242009 (%) perustetaan
valvontaa, tarkastuksia ja tdytinto6npanon valvontaa koskeva, kokonaisvaltaista ja yhdennettyd lihestymistapaa
noudattava unionin jdrjestelmd, jonka tarkoituksena on varmistaa kaikkien yhteisen kalastuspolitiikan sddntojen
noudattaminen. Komission tdytintdonpanoasetuksessa (EU) N:o 404/2011 (**) vahvistetaan asetuksen (EY)
N:o 1224/2009 soveltamista koskevat yksityiskohtaiset saannot. Neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1005/2008 (*°)
vahvistetaan yhteison jirjestelmd laittoman, ilmoittamattoman ja sddntelemattoman kalastuksen ehkdisemiseksi,
estimiseksi ja poistamiseksi. Ndihin asetuksiin sisiltyy jo sddnnoksid, kuten kalastuslisenssit ja -luvat sekd tietyt
alusten  satelliittiseurantajirjestelmdd koskevat sddnnét, jotka kattavat useita ICCAT:n suosituksessa 19-04
vahvistettuja toimenpiteitd. Sen vuoksi ei ole tarpeen sisdllyttdd kyseisid sdannoksid tihin asetukseen.

(12)  Asetuksessa (EU) N:o 1380/2013 vahvistetaan siilyttdmisen vahimmdisviitekoon kasite. Johdonmukaisuuden
varmistamiseksi ICCAT:n kayttdma vahimmaiskoon kisite olisi saatettava osaksi unionin lainsdddantod sailyttamisen
vahimmaisviitekokona.

(13)  ICCAT:n suosituksen 19-04 mukaan tonnikalat, jotka on pyydetty ja jotka ovat alle sailyttimisen vihimmaisvii-
tekoon, on heitettdvd pois, ja sama koskee tonnikalasaaliita, jotka ylittdvit vuotuisissa kalastussuunnitelmissa
vahvistetut sivusaalisrajoitukset. Unionille ICCAT:n puitteissa kuuluvien kansainvilisten velvoitteiden noudattami-
seksi komission delegoidun asetuksen (EU) 2015/98 (%) 4 artiklassa sdddetddn purkamisvelvoitetta koskevista
poikkeuksista tonnikalan osalta asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan 2 kohdan mukaisesti. Delegoidulla
asetuksella (EU) 2015/98 pannaan tdytintoon tietyt ICCAT:n suosituksen 19-04 maiirdykset, joissa vahvistetaan
velvoite heittdd pois aluksella oleva tonnikala, siltd osin kuin sen médrd ylittdd alukselle jaetun kiintion tai
sivusaaliiden sallitun enimmaéismaarin. Kyseisen delegoidun asetuksen soveltamisalaan kuuluvat myos virkistyskalas-
tusta harjoittavat alukset. Ndin ollen tallaisten poisheittimis- ja vapauttamisvelvoitteiden ei tarvitse kuulua timén
asetuksen soveltamisalaan ja timd asetus ei rajoita delegoidun asetuksen (EU) 2015/98 vastaavien mairdysten
soveltamista.

(14)  Vuoden 2018 vuosikokouksessa yleissopimuksen sopimuspuolet totesivat tarpeen tehostaa tiettyjen tonnikalaan
kohdistuvien toimien valvontaa. Timin tavoitteen mukaisesti vuoden 2018 vuosikokouksessa sovittiin, ettd
kalanviljelylaitoksista vastuussa olevien yleissopimuksen sopimuspuolten olisi varmistettava kasvatusaltaaseensiir-
totoimien tdysi jljitettdvyys ja niiden olisi tehtdva riskianalyysiin perustuvia satunnaistarkastuksia.

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 12242009, annettu 20 piivind marraskuuta 2009, unionin valvontajarjestelmastd, jonka tarkoituksena
on varmistaa yhteisen kalastuspolitiikan sddntdjen noudattaminen, asetusten (EY) N:o 847/96, (EY) N:o 2371/2002, (EY)
Nio 811/2004, (EY) N:o 768/2005, (EY) N:o 2115/2005, (EY) N:o 2166/2005, (EY) N:o 388/2006, (EY) N:o 509/2007, (EY)
N:0 676/2007, (EY) N:o 1098/2007, (EY) N:o 1300/2008 ja (EY) N:o 1342/2008 muuttamisesta sekd asetusten (ETY) N:o 2847/93,
(EY) N:o 1627/94 ja (EY) N:o 1966/2006 kumoamisesta (EUVL L 343, 22.12.2009, s. 1).

(™) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 404/2011, annettu 8 péivind huhtikuuta 2011, yhteison valvontajdrjestelmastd, jonka
tarkoituksena on varmistaa yhteisen kalastuspolitiikan sddnt6jen noudattaminen, annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1224/2009
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista saannoistd (EUVL L 112, 30.4.2011, s. 1).

() Neuvoston asetus (EY) N:o 1005/2008, annettu 29 pdivind syyskuuta 2008, laittoman, ilmoittamattoman ja sddnteleméttomén
kalastuksen ehkidisemistd, estimistd ja poistamista koskevasta yhteison jdrjestelmdstd, asetusten (ETY) N:o 2847/93, (EY)
N:o 1936/2001 ja (EY) N:o 601/2004 muuttamisesta sekd asetusten (EY) N:o 1093/94 ja (EY) N:o 1447/1999 kumoamisesta
(EUVL L 286, 29.10.2008, s. 1).

(") Komission delegoitu asetus (EU) 2015/98, annettu 18 pdivind marraskuuta 2014, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:o 1380/2013 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen unionin kansainvilisten velvoitteiden tdytintéonpanosta Atlantin
tonnikalojen suojelusta tehdyn kansainvilisen yleissopimuksen ja Luoteis-Atlantilla harjoitettavaan kalastukseen liittyvaa tulevaa
monenkeskistd yhteistyotd koskevan yleissopimuksen nojalla (EUVL L 16, 23.1.2015, s. 23).
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(15)  Sdhkoisestd tonnikalan saalisasiakirjasta, jiljempana "eBCD-asiakirja”, sdddetddn Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) N:o 640/2010 (), jolla pannaan tdytintoon suosituksen 08-12 muuttamisesta annettu ICCAT:n
suositus 09-11. Suositukset 17-09 ja 11-20 eBCD-asiakirjojen soveltamisesta on hiljattain kumottu suosituksilla
18-12 ja 18-13. Tistd syystd asetus (EU) N:o 640/2010 on vanhentunut, ja komissio on ehdottanut uutta asetusta,
jolla pannaan tdytintoon uusimmat eBCD-asiakirjoja koskevat ICCAT:n sddnnot. Taman vuoksi tdssd asetuksessa ei
pida viitata asetukseen (EU) N:o 640/2010 vaan yleisemmin ICCAT:n suosittamaan saaliinkirjausohjelmaan.

(16)  ICCAT:n sopimuspuolet muuttavat usein ICCAT:n tiettyjd suosituksia ja niitd todennikoisesti muutetaan edelleen
tulevaisuudessa. Jotta ICCAT:n hoitosuunnitelman muutoksia tai lisdyksid koskevat tulevat ICCAT:n suositukset
voidaan saattaa nopeasti osaksi unionin lainsdddidnt6d, komissiolle olisi siirrettava valta hyviksya Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
saddoksid, jotka koskevat seuraavia seikkoja: || tietojen ilmoittamisen miaraajat, kalastuskaudet; poikkeukset
kiellosta siirtdd kayttdmdittomdt kiintiot seuraavalle vuodelle; siilyttimisen vihimmaisviitekoot; prosenttiluvut ja
parametrit, komissiolle toimitettavat tiedot; kansallisten ja alueellisten tarkkailijoiden tehtdvit, syyt kalojen
siirtoluvan epddmiseksi; syyt saaliiden takavarikointiin ja médraykseen vapauttaa kalat. On erityisen tarkedd, ettd
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, mys asiantuntijatasolla, ja ettd nimé kuulemiset
toteutetaan paremmasta lainsdddinnostd 13 péivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuk-
sessa (%) vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan
aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jirjestelmalli-
sesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sadadoksia.

(17)  Unionia ICCAT:n kokouksissa edustava komissio hyvaksyy vuosittain joukon puhtaasti teknisid ICCAT:n suosituksia,
jotka koskevat erityisesti kapasiteetin rajoituksia, kalastuspaivikirjaa koskevia vaatimuksia, saalisilmoituslomakkeita,
jalleenlaivaus- ja siirtoilmoituksia, kalastusluvissa mainittavia vahimmiistietoja ja kalastusalusten vahimmaisluku-
madrdd ICCAT:n yhteisen kansainvilisen tarkastusjirjestelmin yhteydessd; tarkastuksia ja tarkkailijoita koskevan
jarjestelmdn eritelmid, videotallennuksen vaatimuksia, vapauttamisprotokollaa, kuolleiden kalojen kisittelyyn
sovellettavia vaatimuksia, kasvatusaltaaseensiirtoilmoituksia tai alusten satelliittiseurantajirjestelmid koskevia
vaatimuksia, jotka pannaan tdytintoon timdn asetuksen liitteiden [-XV mukaisesti. Komissiolla olisi oltava valta
hyviksyi delegoituja sdddoksid liitteiden [-XV muuttamiseksi tai tdydentdmiseksi muutettujen tai tdydennettyjen
ICCAT:n suositusten mukaisesti. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, my6s asiantuntijatasolla, ja ettd nima kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannostd 13 paiviand
huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta
voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jisenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jirjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntija-
ryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saadoksia.

(18) ICCAT mukauttaa dynaamisesti tonnikalan kalastusta koskevia suosituksiaan (pyyntiin, siirtoon, kuljetukseen,
kasvatusaltaaseen siirtoon, kasvatukseen, nostoon ja kiintidjarjestelmin puitteissa tehtdviin siirtoihin liittyvat
toimet). Kalastuksen valvontaa ja hoitoa varten kehitetddn jatkuvasti uusia tekniikoita (esimerkiksi stereokamera-
jarjestelmdt ja vaihtoehtoiset menetelmit), joita jasenvaltioiden on kaytettiavd yhdenmukaisesti. Vastaavasti voi olla
tarpeen kehittdd myos menettelyohjeita, jotta voidaan auttaa jdsenvaltioita noudattamaan tdssd asetuksessa
vahvistettuja ICCAT:n sddnt6jd. Jotta voidaan varmistaa tdmin asetuksen yhdenmukainen tdytintoonpano,
komissiolle olisi siirrettdvi taytintoonpanovaltaa eldvien tonnikalojen kiintidjarjestelmén puitteissa tehtdvia siirtoja,
siirtotoimia ja kasvatusaltaaseensiirtotoimia koskevien yksityiskohtaisten sddntojen osalta. Tité valtaa olisi kdytettiva
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 () mukaisesti.

(19)  Tissd asetuksessa tarkoitetut delegoidut sdddokset ja tdytintoonpanosdidokset eivit vaikuta ICCAT:n tulevien
suositusten saattamiseen osaksi unionin lainsddddnt6d tavallista lainsddtamisjarjestystd noudattaen.

()  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 640/2010, annettu 7 pdivini heindkuuta 2010, tonnikalaa (Thunnus thynnus)
koskevasta saaliinkirjausohjelmasta ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1984/2003 muuttamisesta (EUVL L 194, 24.7.2010, s. 1).

(") EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja
periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytintoonpanovallan kdytt6da (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(20)  Koska tdlld asetuksella luodaan uusi ja kattava tonnikalan hoitosuunnitelma, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksissa (EU) 2017/2107 (*%) ja (EU) 2019/833 (*') vahvistetut tonnikalaa koskevat sddnnokset olisi kumottava.
Asetuksen (EU) 2017/2107 43 artiklan sisillosti se osa, joka vastaa Vilimeren mickkakalaa, on sisillytetty Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetukseen (EU) 2019/1154 (*%). Myos erddt asetuksen (EY) N:o 1936/2001 (**) sddnnokset
olisi kumottava. Sen vuoksi asetuksia (EY) N:o 1936/2001, (EU) 2017/2107 ja (EU) 2019/833 olisi muutettava.

(21) ICCAT:n suosituksella 18-02 kumottiin suositus 17-07, koska kannan tila ei endd edellyttinyt kyseisessd
suosituksessa vahvistetun tonnikalan elvytyssuunnitelman mukaisia kiireellisid toimenpiteitd. Sen vuoksi asetus (EU)
2016/1627, jolla elvytyssuunnitelma pantiin tdytantoon, olisi kumottava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

[ LUKU
YLEISET SAANNOKSET

1 artikla
Kohde

Tassd asetuksessa vahvistetaan yleiset sddnnot, jotka koskevat Kansainvilisen Atlantin tonnikalojen suojelukomission,
jaljempdnd "ICCAT”, hyviksyman, Itd-Atlantilla ja Valimerelld toteutettavan tonnikalan (Thunnus thynnus) monivuotisen
hoitosuunnitelman yhteniistd ja tehokasta taytintoonpanoa unionissa.

2 artikla

Soveltamisala
Titd asetusta sovelletaan
a) unionin kalastusaluksiin sekd virkistyskalastusta harjoittaviin unionin aluksiin, jotka
— pyytavat tonnikalaa yleissopimusalueella, ja
— jilleenlaivaavat tai kuljettavat, myds yleissopimusalueen ulkopuolella, yleissopimusalueelta pyydettyd tonnikalaa;
b) unionin kalanviljelylaitoksiin;

¢) kolmansien maiden kalastusaluksiin ja virkistyskalastusta harjoittaviin kolmansien maiden aluksiin, jotka toimivat
unionin vesilld ja pyytavit tonnikalaa yleissopimusalueella;

d) kolmansien maiden aluksiin, jotka tarkastetaan jasenvaltion satamissa ja joilla kuljetetaan yleissopimusalueella pyydettya
tonnikalaa tai unionin vesilli pyydetystd tonnikalasta perdisin olevia kalastustuotteita, joita ei ole aiemmin purettu
aluksesta tai jilleenlaivattu satamissa.

3 artikla

Tavoite

Tamin asetuksen tavoitteena on toteuttaa ICCAT:n hyviksymd tonnikalan monivuotinen hoitosuunnitelma, jonka
tarkoituksena on siilyttdd tonnikalan kestivin enimmadistuoton mahdollistava biomassataso.

(*)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/2107, annettu 15 pdivind marraskuuta 2017, Kansainvilisen Atlantin
tonnikalojen suojelukomission (ICCAT) yleissopimusalueella sovellettavista hoito-, séilyttdmis- ja valvontatoimenpiteistd seké
neuvoston asetusten (EY) N:o 1936/2001, (EY) N:o 1984/2003 ja (EY) N:o 520/2007 muuttamisesta (EUVL L 315, 30.11.2017,
s. 1).

(*')  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/833, annettu 20 pdivini toukokuuta 2019, Luoteis-Atlantin kalastusjirjeston
(NAFO) sddntelyalueella sovellettavien siilyttimis- ja tdytintdonpanotoimenpiteiden toteuttamisesta, asetuksen (EU) 2016/1627
muuttamisesta ja neuvoston asetusten (EY) N:o 2115/2005 ja (EY) N:o 1386/2007 kumoamisesta (EUVL L 141, 28.5.2019, s. 1).

(**  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1154, annettu 20 pdivind kesikuuta 2019, Vilimeren miekkakalan
monivuotisesta elvytyssuunnitelmasta sekd neuvoston asetuksen (EY) N:o 1967/2006 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2017/2107 muuttamisesta (EUVL L 188 12.7.2019, s. 1).

(*¥)  Neuvoston asetus (EY) N:o 1936/2001, annettu 27 piivdnd syyskuuta 2001, erdiden laajasti vaeltavien kalakantojen pyyntiin
sovellettavien valvontatoimenpiteiden vahvistamisesta (EYVL L 263, 3.10.2001, s. 1).
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4 artikla

Suhde muuhun unionin lainsddddntoon

Jollei tdssd asetuksessa toisin sdddetd, timin asetuksen sadnnoksid sovelletaan rajoittamatta muiden kalastusalaa koskevien
unionin sdddosten, erityisesti seuraavien saddosten, soveltamista:

1)

5)

asetus (EY) N:o 1224/2009 unionin valvontajirjestelmasti, jonka tarkoituksena on varmistaa yhteisen kalastuspolitiikan
sddntojen noudattaminen;

asetus (EY) N:o 1005/2008 laittoman, ilmoittamattoman ja sddntelemattoman kalastuksen ehkdisemistd, estimistd ja
poistamista koskevasta yhteison jarjestelmasti;

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/2403 ulkoisten kalastuslaivastojen kestdvastd hallinnoinnista (24);

asetus (EU) 2017/2107 Kansainvilisen Atlantin tonnikalojen suojelukomission (ICCAT) yleissopimusalueella
sovellettavista hoito-, sdilyttdmis- ja valvontatoimenpiteist;

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1241 kalavarojen sdilyttimisesti ja meriekosysteemien
suojelemisesta teknisten toimenpiteiden avulla (¥*).

5 artikla

Mdiritelmdt

Tissd asetuksessa tarkoitetaan:

1)

10

(*)
*)

=

"[CCAT:1ld” Kansainvalistd Atlantin tonnikalojen suojelukomissiota (International Commission for the Conservation of
Atlantic Tunas);

"yleissopimuksella” kansainvilistd yleissopimusta Atlantin tonnikalojen suojelusta;

“kalastusaluksella” mitd tahansa moottorikdyttoistd alusta, jota kaytetddn tonnikalavarojen kaupallisessa hyodynta-
mistarkoituksessa, mukaan luettuina pyyntialukset, kalanjalostusalukset, tukialukset, hinausalukset, jilleenlaivausa-
lukset, tonnikalatuotteiden kuljetukseen varustetut kuljetusalukset ja apualukset konttialuksia lukuun ottamatta;

“elavilld tonnikalalla” tonnikalaa, joka pidetddn elossa tietyn ajan tonnikalarysdssd tai joka siirretddn eldvidnd
kalanviljelylaitokseen || ;

"SCRS:11a” ICCAT:n pysyvaa tutkimus- ja tilastokomiteaa;
"virkistyskalastuksella” ei-kaupallista kalastusta, jossa hyodynnetidn meren elollisia luonnonvaroja | ;

“urheilukalastuksella” ei-kaupallista kalastusta, jonka harjoittajat kuuluvat kansalliseen urheilujirjestoon tai
joilla on kansallinen urheilukalastuslupa;

"hinausaluksella” mitd tahansa alusta, jota kdytetddn altaiden hinaamiseen;

“jalostusaluksella” alusta, jolla kalastustuotteille tehddin yksi tai useampia seuraavista toimenpiteistd ennen tuotteiden
pakkaamista: fileointi tai viipalointi, jaddytys ja/tai jalostus;

"apualuksella” mitd tahansa alusta, jota kdytetddn kuolleiden (jalostamattomien) tonnikalojen kuljettamiseen kuljetus-
tai kasvatusaltaasta, kurenuotasta tai tonnikalarysdstd nimettyyn satamaan ja/tai jalostusalukseen;

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 20172403, annettu 12 péivind joulukuuta 2017, ulkoisten kalastuslaivastojen
kestavistd hallinnoinnista ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1006/2008 kumoamisesta (EUVL L 347, 28.12.2017, s. 81).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1241, annettu 20 piivini kesikuuta 2019, kalavarojen sdilyttimisesti
ja meriekosysteemien suojelemisesta teknisten toimenpiteiden avulla, neuvoston asetusten (EY) N:o 1967/2006, (EY)
N:o 1224/2009 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) N:o 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU) 2018/973, (EU)
2019/472 ja (EU) 2019/1022 muuttamisesta sekd neuvoston asetusten (EY) N:o 894/97, (EY) N:o 850/98, (EY) N:o 2549/2000,
(EY) N:o 254/2002, (EY) N:o 812/2004 ja (EY) N:o 2187/2005 kumoamisesta (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 105).
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11) "tonnikalarysilld” pohjaan ankkuroitua kiintedd pyydystd, jossa on yleensd aitaverkko, joka johdattaa kalat
tonnikalarysan suljettuun perdosaan tai suljettuihin perdosiin, jossa tai joissa tonnikalaa pidetddn ennen nostoa tai

kasvatusta;

12) "kurenuotalla” saartopyydystd, jonka pohja kurotaan umpeen verkon pohjassa olevalla kurevaijerilla, joka kulkee
pohjakoyden kanssa renkaiden ldpi ja jonka avulla verkko voidaan kuroa umpeen;

13) “kasvatusaltaaseen siirrolla” eldvien tonnikalojen siirtimistd kuljetusaltaasta tai tonnikalarysisti altaaseen
kasvatettavaksi tai lihotettavaksi;

14) "pyyntialuksella” alusta, jota kdytetddn tonnikalavarojen kaupallisessa pyyntitarkoituksessa;

15) “kalanviljelylaitoksella” merialuetta, joka on selvdsti mddritelty maantieteellisin koordinaatein ja jota kaytetddn
tonnikalarysilld ja/tai kurenuotta-aluksilla pyydetyn tonnikalan lihotukseen tai kasvatukseen. Kalanviljelylaitoksella voi
olla useita kalanviljelypaikkoja, jotka kaikki mddritellddn maantieteellisin koordinaatein niin, ettd monikulmion
jokaisen pisteen pituus- ja leveysasteet on selkedsti méaritelty;

16) "kasvatuksella” tai "lihotuksella” tonnikalan siirtdmistd kasvatusaltaisiin kalanviljelylaitoksilla ja kalojen sen jilkeistd
ruokkimista niiden lihottamiseksi ja kokonaisbiomassan lisddmiseksi;

17) "nostolla” tonnikalan tappamista kalanviljelylaitoksilla tai tonnikalarysiss;

18) "stereokameralla” kameraa, jossa on vahintdan kaksi objektiivia ja jossa on erillinen kuva-anturi tai filmiruutu
kummallekin objektiiville, mikd mahdollistaa kolmiulotteisten kuvien ottamisen kalan pituuden mittaamiseksi ja
tonnikalojen lukumdirin ja painon selvittimiseksi mahdollisimman tarkkaan;

19) "pienimuotoisessa rannikkokalastuksessa kaytettdvilld aluksella” pyyntialusta, jolla on vihintddn kolme seuraavista
viidestd ominaisuudesta:

a) aluksen suurin pituus on alle 12 metris;

b) alus harjoittaa kalastusta yksinomaan lippujisenvaltion lainkdyttovaltaan kuuluvilla vesilld;
c) kalastusmatkojen kesto on alle 24 tuntia;

d) miehiston jasenmaird on enintddn nelja henked; tai

e) alus kayttdad valikoivia pyyntimenetelmis, jotka aiheuttavat vihemmin ymparistovaikutuksia;

20) “yhteiselld kalastustoimella” kahden tai useamman kurenuotta-aluksen vilistd tointa, jonka yhteydessd yhden
kurenuotta-aluksen saalis osoitetaan yhteen tai useampaan kurenuotta-alukseen ennalta sovitun jakoperusteen
mukaisesti;

21) “aktiivisella kalastuksella” pyyntialuksen harjoittamaa tonnikalan kohdennettua kalastusta tietyn kalastuskauden
aikana;

22) "BCD-asiakirjalla” tonnikalan saalisasiakirjaa;

23) "eBCD-asiakirjalla” siahkoistd tonnikalan saalisasiakirjaa;

24) "yleissopimusalueella” yleissopimuksen 1 artiklassa madriteltyd maantieteellistd aluetta;

25) “jalleenlaivauksella” kaikkien tai joidenkin kalastusaluksilla olevien kalastustuotteiden purkamista toiseen kalastus-

alukseen. Kuolleiden tonnikalojen purkamista kurenuotasta, tonnikalarysdstd tai hinausalukselta apualukseen ei
kuitenkaan pidetd jilleenlaivauksena;

26) “kontrollisiirrolla” lisdsiirtoa, joka suoritetaan siirrettdvien kalojen lukumairin todentamiseksi kalastuksen/kalanvilje-
lyn harjoittajien tai valvontaviranomaisten pyynnosta;

27

~

“valvontakameralla” stereokameraa jaftai tavanomaista videokameraa, jolla harjoitetaan tissd asetuksessa sdddettyd
valvontaa;

28) "sopimuspuolella” yleissopimuksen sopimuspuolta ja yhteistyotd tekevdd muuta kuin sopimuspuolta, yhteisod tai
kalastusyhteisod;

29) "suurella pelagisella pitkdsiima-aluksella” suurimmalta pituudeltaan yli 24 metrin pituista pelagista pitkdsiima-alusta;
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30) "siirrolla”
a) elavien tonnikalojen siirtdmistd pyyntialuksen verkosta kuljetusaltaaseen;
b) eldvien tonnikalojen siirtimistd yhdestd kuljetusaltaasta toiseen;
¢) eldvid tonnikaloja sisdltdvin altaan siirtdmistd yhdeltd hinausalukselta toiselle;

d) elivii tonnikaloja sisiltivin altaan siirtimistd yhdeltd kalanviljelylaitokselta toiselle ja elivien tonnikalojen
siirtdmistd saman kalanviljelylaitoksen kasvatusaltaasta toiseen;

e) elavien tonnikalojen siirtdmistd tonnikalarysastd kuljetusaltaaseen riippumatta siitd, kdytetdanko hinausalusta;

31) "toimijalla” luonnollista henkil6d tai oikeushenkilod, joka hoitaa tai pitdd hallinnassaan mitd tahansa yritystd, joka
toteuttaa mitd tahansa toimia, jotka liittyvdt mihin tahansa kalastus- ja vesiviljelytuotteiden tuotannon, jalostuksen,
kaupan pitdmisen, jakelun ja vahittdiskaupan vaiheeseen;

32) "pyydyskunnalla” kalastusalusten ryhmad, joka kayttdd samaa pyydystd, jolle on jaettu ryhmikiintio;

33) "pyyntiponnistuksella” kalastusaluksen kapasiteetin ja kalastustoiminnan tuloa; kun on kyse kalastusalusten
ryhmiistd, tarkoitetaan ryhmdn kaikkien alusten pyyntiponnistusten summaa;

34) "vastuujdsenvaltiolla” lippujasenvaltiota tai jasenvaltiota, jonka lainkdyttovaltaan kuuluvalla alueella asianomainen
kalanviljelylaitos tai tonnikalarysi sijaitsee.

II LUKU
HALLINTATOIMENPITEET

6 artikla

Kalastuksenhoitotoimenpiteisiin liittyvit edellytykset

1. Kunkin jisenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen, ettd sen pyyntialusten ja tonnikalarysien
pyyntiponnistus on oikeassa suhteessa jasenvaltion Iti-Atlantilla ja Valimerelld kéytettdvissd oleviin tonnikalan kalastus-
mahdollisuuksiin. Jisenvaltion toteuttamiin toimenpiteisiin on sisallyttivd aluskohtaisten kiintididen vahvistaminen yli 24
metrin pituisille pyyntialuksilleen, jotka sisaltyvit 26 artiklassa tarkoitettuun luvan saaneiden alusten luetteloon.

2. Jasenvaltion on edellytettivd, ettd pyyntialukset siirtyvdt viipymdittd sen nimedmdin satamaan, kun aluksen
aluskohtainen kiinti6 katsotaan kéytetyn loppuun asetuksen (EY) N:o 1224/2009 35 artiklan mukaisesti.

3. Rahtaustoimia ei sallita tonnikalan kalastuksessa.

7 artikla

Nostamatta jadneiden eldvien tonnikalojen kiintiojarjestelmdan puitteissa tehtdvd siirto

3

1. Edellisten vuosien saaliista nostamatta jiineiden eldvien tonnikalojen kiintiojdrjestelmin puitteissa tehtdvd siirto
yhden kalanviljelylaitoksen sisilli voidaan sallia vain, jos jisenvaltio kehittdd vahvistetun valvontajirjestelmin ja
ilmoittaa siitd komissiolle. Jirjestelmidn on oltava erottamaton osa 13 artiklassa tarkoitettua jisenvaltioiden tarkastus-
suunnitelmaa, ja sen on sisillettdvd ainakin 53 ja 61 artiklassa sdddetyt toimenpiteet.

2. Kalanviljelylaitoksista vastuussa olevien jasenvaltioiden on lainkéyttvaltaansa kuuluvien laitosten osalta varmistettava
ennen kalastuskauden alkua kaikkien kiintiojdrjestelman puitteissa siirrettyjen eldvien tonnikalojen perusteellinen arviointi
sen jilkeen, kun on suoritettu mittavia kertanostoja. Tdtd tarkoitusta varten kaikki kiintiojarjestelmén puitteissa siirretyt
pyyntivuoden elivit tonnikalat, jotka eivit olleet kalanviljelylaitoksessa suoritetun mittavan kertanoston kohteena, on
siirrettdvd muihin kasvatusaltaisiin kéyttden tdssd yhteydessd stereokamerajirjestelmid tai vaihtoehtoisia menetelmia
edellyttden, ettd nimd ovat yhtd tasmallisid ja tarkkoja, 51 artiklan mukaisesti. Taysin dokumentoitu jaljitettdvyys on
varmistettava aina. Sellaisten vuosien tonnikalojen kiintiojarjestelmédn puitteissa tehtdvad siirtoa, joina ei suoritettu mittavaa
kertanostoa, on valvottava vuosittain soveltamalla samaa menetelmdd asianmukaisiin ndytteisiin riskinarvioinnin
perusteella.

3. Komissio voi antaa tdytintoonpanosdddoksid, joilla vahvistetaan yksityiskohtaiset sddnnét eldvin tonnikalan
kiintiojdrjestelman puitteissa tehtdvid siirtoja koskevan tehostetun valvontajirjestelmin kehittdmiseksi. Namé tdytantoon-
panosdadokset hyviksytddn 68 artiklassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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8 artikla
Kayttimittomien kiintididen siirtiminen
Kiyttamittomien kiintioiden siirtimistd seuraavalle vuodelle ei sallita.
9 artikla
Kiintividen siirtdminen
1. Kiinti6itd voidaan siirtdd unionin ja muiden sopimuspuolten vililli ainoastaan asianomaisten jisenvaltioiden ja/tai

sopimuspuolten etukiteen antamalla luvalla. Komissio ilmoittaa kiintididen siirrosta ICCAT:n sihteeristolle 48 tuntia ennen
siirtoa.

2. Kiinti6iden siirto pyydyskuntien, sivusaaliskiintididen ja kunkin jdsenvaltion yksittdisten kalastuskiintididen valilld
sallitaan, jos asianomaiset jasenvaltiot ilmoittavat komissiolle tallaisista siirroista etukdteen, jotta komissio voi ilmoittaa
niistd ICCAT:n sihteeristolle ennen siirron voimaantuloa.

10 artikla

Kiintion alentaminen ylikalastustapauksessa

Jos jasenvaltio on ylittinyt sille jaetut kiintiot, eikd tilannetta voida korjata kiintididen vaihdoilla asetuksen (EU)
N:o 1380/2013 16 artiklan 8 kohdan mukaisesti, sovelletaan asetuksen (EY) N:o 1224/2009 37 ja 105 artiklaa.

11 artikla

Vuotuiset kalastussuunnitelmat

1. Kunkin jisenvaltion, jolla on tonnikalakiintid, on laadittava vuotuinen kalastussuunnitelma. Suunnitelman on
sisdllettdvi ainakin seuraavat tiedot pyyntialuksista ja tonnikalarysistd:

a) kullekin pyydyskunnalle jaetut kiintiét, mukaan lukien sivusaaliskiintiot;
b) tarvittaessa kiintididen jakamisessa ja hallinnassa kdytetty menetelm;

¢) toimenpiteet, joilla varmistetaan yksittdisten kiintividen noudattaminen;
d) kullekin pyydysluokalle avoimet kalastuskaudet;

e) tiedot nimetyistd satamista;

(f) sivusaaliita koskevat sddnnot; ja

g) niiden yli 24 metrin pituisten pyyntialusten, ei kuitenkaan pohjatroolareiden, seki kaikkien kurenuotta-alusten
lukumiird, joilla on lupa harjoittaa tonnikalaan liittyvai toimintaa Itd-Atlantilla ja Valimerelld.

2. Jasenvaltioiden, joilla on pienimuotoista rannikkokalastusta harjoittavia aluksia, joilla on lupa kalastaa tonnikalaa,
on pyrittivi jakamaan ndille aluksille erityinen alakohtainen kiintio ja sisillytettivd jakaminen kalastussuunnitelmiinsa.
Niiden on myos sisillytettdvd seuranta-, valvonta- ja tarkastussuunnitelmiinsa lisitoimenpiteitd, joilla seurataan tiiviisti
kyseisen laivaston kiintion kdyttod. Jasenvaltiot voivat antaa eri mdédrille aluksia luvan kayttdd kokonaan kalastus-
mahdollisuutensa, 1 kohdassa tarkoitettujen muuttujien perusteella.

3. Portugali ja Espanja voivat jakaa alakohtaisia kiinti6itd unionin vesilli Azorien, Madeiran ja Kanariansaarten
saaristoissa kalastaville vapapyydysaluksille. Niiden vuotuisiin kalastussuunnitelmiin on sisallytettiava alakohtainen kiintio,
ja niiden vuotuisissa seuranta-, valvonta- ja tarkastussuunnitelmissa on esitettiva selkedsti lisitoimenpiteet kiintion kayton
seuraamiseksi.

4. Kun jdsenvaltiot jakavat alakohtaisia kiintioitd 2 tai 3 kohdan mukaisesti, voimassa olevassa kalastusmahdollisuuksien
jakamista koskevassa unionin siddoksessd madriteltyd 5 tonnin vihimmadiskiintiovaatimusta ei sovelleta.

5. Asianomaisen jdsenvaltion on toimitettava kaikki vuotuiseen kalastussuunnitelmaan tehtivit muutokset komissiolle
viimeistddn kolme tyopdivdd ennen sen kalastustoiminnan aloittamista, jota muutos koskee. Komissio toimittaa muutoksen
edelleen ICCAT:n sihteeristolle viimeistddn yksi tyopdivd ennen sen kalastustoiminnan alkua, jota muutos koskee.
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12 artikla
Kalastusmahdollisuuksien jakaminen

Asetuksen (EU) N:o 1380/2013 17 artiklan mukaisesti jasenvaltioiden on kéytettivissddn olevia kalastusmahdollisuuksia
jakaessaan kdytettdvd avoimia ja puolueettomia perusteita, mukaan lukien luonteeltaan ymparistoon liittyvit, sosiaaliset ja
taloudelliset perusteet, ja my6s jaettava kansalliset kiintiot oikeudenmukaisesti eri laivastonosien kesken ottaen erityisesti
huomioon perinteinen kalastus ja perinteinen pienimuotoinen kalastus ja tarjottava kannustimia unionin kalastusaluksille,
jotka kayttavit valikoivia pyydyksid tai, kalastusmenetelmid, joilla on vaihemmin ymparistovaikutuksia.

13 artikla
Vuotuiset kalastuskapasiteetin hallintasuunnitelmat

Kunkin jdsenvaltion, jolla on tonnikalakiintid, on laadittava vuotuinen kalastuskapasiteetin hallintasuunnitelma.
Suunnitelmassa jasenvaltioiden on mukautettava pyyntialusten ja tonnikalarysien lukumiirdd siten, ettd varmistetaan
kalastuskapasiteetin olevan oikeassa suhteessa pyyntialuksille ja tonnikalarysille kyseiselle kiintickaudelle jaettuihin
kalastusmahdollisuuksiin. Jasenvaltioiden on mukautettava kalastuskapasiteettia unionin voimassa olevissa kalastus-
mahdollisuuksien jakamista koskevissa sdddoksissd mddriteltyja parametreja kdyttden. Umnionin kurenuotta-alusten
kalastuskapasiteetin mukautus on rajoitettava enintddn 20 prosentin muutokseen verrattuna kalastuskapasiteetin
perustasoon vuonna 2018.

14 artikla
Vuotuiset tarkastussuunnitelmat

Kunkin jdsenvaltion, jolla on tonnikalakiintio, on laadittava vuotuinen tarkastussuunnitelma timin asetuksen
noudattamisen varmistamiseksi. Jisenvaltioiden on toimitettava suunnitelmansa komissiolle. Suunnitelmat on laadittava
ottaen huomioon

a) tarkastustoiminnan tavoitteet, ensisijaiset kohteet, menettelyt ja vertailuarvot, jotka esitetddn asetuksen (EY)
N:o 1224/2009 95 artiklan mukaisesti vahvistetussa tonnikalan erityisessd valvonta- ja tarkastusohjelmassa;

b) asetuksen (EY) N:o 1224/2009 46 artiklan nojalla laadittu tonnikalan kansallinen valvontaohjelma.
15 artikla
Vuotuiset kasvatuksen hallintasuunnitelmat
1. Kunkin jisenvaltion, jolla on tonnikalakiinti, on laadittava vuotuinen kasvatuksen hallintasuunnitelma.

2. Vuotuisessa kasvatuksen hallintasuunnitelmassa kunkin jasenvaltion on varmistettava, ettd kasvatukseen siirrettivin
kalan kokonaiskapasiteetti ja kasvatuksen kokonaiskapasiteetti ovat oikeassa suhteessa kasvatusta varten kéytettdvissd
olevan tonnikalan arvioituihin maariin.

3. Jasenvaltioiden on rajoitettava tonnikalan kasvatuskapasiteettinsa sithen kasvatuksen kokonaiskapasiteettiin, joka oli
kirjattu tonnikalan kasvatusta harjoittavista kalanviljelylaitoksista laadittuun ICCAT:n rekisteriin tai johon oli mydnnetty
lupa ja joka oli ilmoitettu ICCAT:lle vuonna 2018.

4. Pyydetyn luonnonvaraisen tonnikalan enimmiismaird, joka voidaan siirtdd jasenvaltion kalanviljelylaitoksiin, on
rajoitettava niiden mdirien tasolle, jotka kyseisen jdsenvaltion kalanviljelylaitokset ilmoittivat ICCAT:le tonnikalan
kasvatusta harjoittavista kalanviljelylaitoksista laadittuun rekisteriin vuosina 2005, 2006, 2007 tai 2008.

5. Jos jasenvaltiolla on tarvetta korottaa sellaisen pyydetyn luonnonvaraisen tonnikalan enimmaismaarad, joka voidaan
siirtdd sen yhteen tai useampaan tonnikalanviljelylaitokseen, kyseisen korotuksen on oltava oikeassa suhteessa
asianomaiselle jisenvaltiolle jaettuihin kalastusmahdollisuuksiin ja eldvien tonnikalojen mahdolliseen tuontiin toisesta
jdsenvaltiosta tai sopimuspuolesta.

6.  Kalanviljelylaitoksista vastuussa olevien jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tutkijat, joille SCRS on antanut
tehtdviksi suorittaa kokeita kasvuvauhdin mairittdmiseksi lihotuskauden aikana, pddsevit kalanviljelylaitoksiin ja saavat
apua tehtdviensd hoitamiseksi.

7. Jisenvaltioiden on tarvittaessa toimitettava tarkistetut kasvatuksen hallintasuunnitelmansa komissiolle
vuosittain viimeistddn 15 pdivind toukokuuta.

16 artikla
Vuotuisten suunnitelmien toimittaminen

1. Kunkin jdsenvaltion, jolla on tonnikalakiintié, on vuosittain viimeistddn 31 pdivind tammikuuta toimitettava
komissiolle seuraavat suunnitelmat:

a) 11 artiklan mukaisesti vahvistettu tonnikalaa Itd-Atlantilla ja Vilimerelld kalastavia pyyntialuksia ja tonnikalarysid
koskeva vuotuinen kalastussuunnitelma;
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b) 13 artiklan mukaisesti vahvistettu vuotuinen kalastuskapasiteetin hallintasuunnitelma;
¢) 14 artiklan mukaisesti vahvistettu vuotuinen tarkastussuunnitelma;
d) 15 artiklan mukaisesti vahvistettu vuotuinen kasvatuksen hallintasuunnitelma.

2. Komissio kokoaa yhteen 1 kohdassa tarkoitetut suunnitelmat ja kayttad niitd vahvistaakseen unionin vuotuisen
suunnitelman. Komissio toimittaa unionin suunnitelman ICCAT:n sihteeristolle vuosittain viimeistddn 15 péivana
helmikuuta ICCAT:ssd kdytavid keskusteluja ja ICCAT:n hyviksyntad varten.

3. Jos jdsenvaltio jdttid minka tahansa 1 kohdassa tarkoitetun suunnitelman toimittamatta komissiolle mainitussa
kohdassa sdddetyssi mairiajassa ||, komissio voi pdittid toimittaa unionin suunnitelman ICCAT:n sihteeristolle ilman
asianomaisen jasenvaltion suunnitelmia. Asianomaisen jdsenvaltion pyynndsti komissio pyrkii ottamaan huomioon
jonkin 1 kohdassa tarkoitetuista suunnitelmista, joka on toimitettu kyseisessi kohdassa siddetyn midrdajan péityttyi
mutta ennen 2 kohdassa sdidettyd mddrdaikaa. Jos jokin jisenvaltion toimittama suunnitelma ei noudata tiamdn
asetuksen sddnndoksii kalastusta, kalastuskapasiteettia, tarkastusta ja kasvatusta koskevista vuotuisista suunnitel-
mista ja sisdltdd vakavan virheen, jonka johdosta ICCAT:n komissio saattaa jittid hyviksymittd unionin vuotuisen
suunnitelman, komissio voi paittiid I toimittaa unionin vuotuisen suunnitelman ICCAT:n sihteeristolle ilman
asianomaisen jasenvaltion suunnitelmia. Komissio ilmoittaa asiasta mahdollisimman pian asianomaiselle jiasenvaltiolle
ja pyrkii sisdllyttamddn tamdn mahdollisesti toimittamat tarkistetut suunnitelmat unionin suunnitelmaan tai unionin
suunnitelmaan tehtiviin muutoksiin edellyttien, etti kyseiset tarkistetut suunnitelmat noudattavat timin asetuksen
sdinndksid kalastusta, kalastuskapasiteettia, tarkastusta ja kasvatusta koskevista vuotuisista suunnitelmista.

[II LUKU
TEKNISET TOIMENPITEET

17 artikla

Kalastuskaudet

1. Tonnikalan kurenuottakalastus on sallittua Itd-Atlantilla ja Valimerelld 26 pdivan toukokuuta ja 1 pdivin heindkuuta
vilisend aikana.

2. Poiketen siitd, miti 1 kohdassa siddetdin, Kypros ja Kreikka voivat pyytii 11 artiklassa tarkoitetuissa
vuotuisissa kalastussuunnitelmissaan, etti niiden lipun alla purjehtivat kurenuotta-alukset saavat kalastaa tonnikalaa
itdiselld Vilimerelli (FAO-kalastusalue 37.3.1 ja 37.3.2) 15 piivin toukokuuta ja 1 pdiivin heindkuuta vilisend
aikana.

3. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa siddetddn, Kroatia voi pyytdd 11 artiklassa tarkoitetuissa vuotuisissa kalastus-
suunnitelmissaan, ettd sen lipun alla purjehtivat kurenuotta-alukset saavat kalastaa tonnikalaa Adrianmerelld (FAO-kalastus-
alue 37.2.1) kasvatustarkoituksiin 15 pédivdan heinakuuta saakka.

4. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetiin, jos jisenvaltio toimittaa komissiolle nayttod siitd, ettd sidolosuhteiden takia
erddt sen kurenuotta-alukset, jotka kalastavat tonnikalaa Iti-Atlantilla ja Valimerelld, eivdt voineet kdyttdd tavanomaisia
kalastuspdividdn vuoden aikana, kyseinen jisenvaltio voi pddttid, ettd mainitussa tilanteessa olevien yksittdisten
kurenuotta-alusten osalta 1 kohdassa tarkoitettua kalastuskautta jatketaan menetettyji pdivii vastaavalla mdidrilli
piiivid, kuitenkin enintiin kymmenen || piivad] . Kyseisten alusten ja, jos kyseessi on yhteinen kalastustoimi, kaikkien
asianomaisten alusten, toiminnan keskeytyminen on perusteltava asianmukaisesti sidtiedoin ja satelliittiseurantajirjestel-
min sijaintitiedoin.

5. Tonnikalan kalastus suurilla pelagisilla pitkdsiima-aluksilla on sallittua Itd-Atlantilla ja Vilimerelld 1 péivastd
tammikuuta 31 péivdan toukokuuta.

6.  Jasenvaltioiden on vahvistettava vuotuisissa kalastussuunnitelmissaan kalastuskaudet laivastoilleen, lukuun ottamatta
kurenuotta-aluksia ja suuria pelagisia pitkdsiima-aluksia.

18 artikla

Purkamisvelvoite

Tamin luvun sddnnokset eivit rajoita asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan sddnnosten soveltamista, mukaan lukien
mahdolliset niitd koskevat sovellettavat poikkeukset.
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19 artikla
Silyttamisen vahimmaisviitekoko

1. On kiellettyd pyytad, pitda aluksella, jalleenlaivata, siirtdd, purkaa aluksesta, kuljettaa, varastoida, myydai, pitad esilld tai
tarjota myyntiin tonnikaloja, myos sivusaaliina tai virkistyskalastuksessa saatuja, jotka painavat alle 30 kilogrammaa tai
joiden lovipituus on alle 115 senttimetria.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, tonnikalan siilyttimisen vdhimmaisviitekoko on 8 kilogrammaa tai
75 senttimetrid lovipituutena seuraavissa kalastuksissa:

a) vapapyydyksid kayttavilld aluksilla ja uisteluveneilld Ita-Atlantilla pyydetyt tonnikalat;

b) Vilimerelld tuoreen kalan pienimuotoista rannikkokalastusta harjoittavilla vapapyydyksia kayttavilld aluksilla,
pitkdsiima-aluksilla ja kisisiima-aluksilla pyydetyt tonnikalat; ja

¢) Kroatian lipun alla purjehtivien alusten Adrianmerelld kasvatustarkoituksiin pyytdmat tonnikalat.
3. Edelld 2 kohdassa tarkoitettuun poikkeukseen sovellettavat erityiset edellytykset vahvistetaan liitteessa I.

4. Jdsenvaltioiden on myonnettdvd kalastuslupa aluksille, jotka kalastavat liitteessi I olevassa 2 ja 3 kohdassa
tarkoitettujen poikkeusten nojalla. Asianomaiset alukset on mainittava 26 artiklassa tarkoitetussa pyyntialusten luettelossa.

5. Kalat, jotka jdavit tdssd artiklassa sdddetyn vihimmadisviitekoon alapuolelle ja jotka heitetddn pois kuolleena, on
luettava jdsenvaltion kiintioon.

20 artikla

Vahimmadisviitekokoa pienemmat tahattomat saaliit

1. Poiketen siitd, mitd 19 artiklan 1 kohdassa sdddetdin, kaikille tonnikalaa aktiivisesti kalastaville pyyntialuksille ja
tonnikalarysille sallitaan lukumddrind ilmaistuna enintdin viiden prosentin suuruiset tahattomat saalit 8-30 kilogramman
painoisia tai vaihtoehtoisesti lovipituudeltaan 75-115 senttimetrin mittaisia tonnikaloja.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun viiden prosentin osuuden laskenta perustuu tonnikalan kokonaissaaliisiin aluksella tai
tonnikalarysdssd pidettynd kunkin kalastustoimen jilkeen milld tahansa hetkella.

3. Tahattomat saaliit on vdhennettdvad pyyntialuksesta tai tonnikalarysistd vastuussa olevan jisenvaltion kiintiosta.
4. Vahimmiisviitekokoa pienempiin tahattomiin tonnikalasaaliisiin sovelletaan 31, 33, 34 ja 35 artiklaa.

21 artikla

Sivusaaliit

1. Kunkin jdsenvaltion on sidddettdvd kiintionsd puitteissa sivusaaliina saadusta tonnikalasta ja ilmoitettava siitd
komissiolle toimittaessaan kalastussuunnitelmansa.

2. Sallittujen sivusaaliiden taso, joka saa olla enintddn 20 prosenttia aluksella olevasta kokonaissaaliista kunkin
kalastusmatkan paittyessd, ja menetelmd, jota kéytetddn laskettaessa kyseisten sivusaaliiden médardd suhteessa aluksella
olevaan kokonaissaaliiseen, on mdiriteltdvd selkedsti 11 artiklassa tarkoitetussa vuotuisessa kalastussuunnitelmassa.
Sivusaaliiden osuus voidaan laskea painona tai kalojen lukuméirini ilmaistuna. Kalojen lukumaardperusteista laskentaa
sovelletaan ainoastaan ICCAT:n hallinnoimaan tonnikalaan ja sen lahilajeihin. Pienimuotoisessa rannikkokalastuksessa
kéytettavien alusten laivastolle sallittujen sivusaaliiden taso voidaan mairittad vuosittain.

3. Lippujasenvaltion on vahennettivd kiintiostddn kaikki sivusaaliina saadut kuolleet tonnikalat, jotka on pidetty
aluksella tai heitetty pois, ja kirjattava ne ja ilmoitettava ne komissiolle 31 ja 32 artiklan mukaisesti.

4. Jos jasenvaltiolla ei ole tonnikalakiintiotd, asianomaiset sivusaaliit vihennetdin erityisestd unionin sivusaaliskiintiosta,
joka on vahvistettu tonnikalalle Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 43 artiklan 3 kohdan ja asetuksen (EU)
N:o 1380/2013 16 artiklan mukaisesti.

5. Jos jasenvaltiolle jaettu kokonaiskiintié on kiytetty loppuun, tonnikalan pyytdminen ei ole sallittua sen lipun alla
purjehtiville aluksille ja kyseisen jisenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd saaliiksi
saadut tonnikalat vapautetaan. Jos Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 43 artiklan 3 kohdan ja asetuksen
(EU) N:o 1380/2013 16 artiklan mukaisesti vahvistettu erityinen unionin sivusaaliskiintié on kdytetty loppuun,
tonnikalan pyytiminen ei ole sallittua sellaisten jisenvaltioiden lipun alla purjehtiville aluksille, joilla ei ole
tonnikalakiintiétd, ja Ryseisten jisenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
saaliiksi saadut tonnikalat vapautetaan. Niissi tapauksissa kuolleiden tonnikalojen jalostuksen ja kaupan pitimisen on
oltava kiellettyd ja kaikki saaliit on kirjattava. Jasenvaltioiden on annettava tiedot tdllaisista sivusaaliina saatujen kuolleiden
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tonnikalojen madristd vuosittain komissiolle, joka toimittaa kyseiset tiedot [CCAT:n sihteerist6lle.

6.  Alusten, jotka eivit kalasta aktiivisesti tonnikalaa, on pidettava kaikki aluksella olevan tonnikalan maarat selvisti
erillddn muista lajeista, jotta valvontaviranomaiset voivat seurata timdn artiklan noudattamista. Namaé sivusaaliit voidaan
pitdd kaupan, jos niiden mukana on eBCD-asiakirja.

22 artikla
IImakaluston kaytto

On kiellettyd kdyttdd ilma-aluksia, helikoptereita, kaikentyyppisid miehittimittomid ilma-aluksia ja muuta ilmakalustoa
tonnikalan etsinnassa.

IV LUKU
VIRKISTYSKALASTUS

23 artikla

Virkistyskalastuksen erityiskiintio

1. Jasenvaltioiden, joilla on tonnikalakiintié, on sddnneltidvd virkistyskalastusta myontimélld kyseiseen kalastukseen
erityinen kiinti6. Kiintiotd jaettaessa on otettava huomioon mahdolliset kuolleet tonnikalat, myds pyydystd ja padstd
-kalastuksen yhteydessd. Jasenvaltioiden on kalastussuunnitelmiaan toimittaessaan ilmoitettava komissiolle virkistyska-
lastukseen jaetusta kiintiosta.

2. Saaliina saadut kuolleet tonnikalat on ilmoitettava ja luettava jasenvaltion kiintioon.
24 artikla
Virkistyskalastuksen erityisehdot

1. Jdsenvaltioiden, joilla on virkistyskalastukseen jaettu tonnikalakiintio, on sddnneltdvd virkistyskalastusta
myontdmilld aluksille kalastuslupia virkistyskalastusta varten. Jisenvaltioiden on ICCAT:n pyynnosti asetettava komission
saataville luettelo virkistyskdyttoon tarkoitetuista aluksista, joille on myonnetty kalastuslupa tonnikalan pyyntii varten.
Komissio toimittaa luettelon sihkdisessi muodossa ICCAT:le, ja siind on mainittava seuraavat tiedot kustakin
aluksesta:

a) aluksen nimi;

b) rekisterinumero;

¢) (mahdollinen) ICCAT-rekisterinumero;

d) mahdolliset aiemmat nimet; ja

€) omistajanfomistajien ja kéyttdjin/kdyttdjien nimi ja osoite.

2. Virkistyskalastuksessa on kiellettyd pyytdd, pitdd aluksella, jalleenlaivata tai purkaa aluksesta enempid kuin yksi
tonnikala alusta kohden paivissa.

3. Virkistyskalastuksessa pyydetyn tonnikalan kaupan pitdiminen on kiellettya.

4. Kunkin jdsenvaltion on kirjattava virkistyskalastusta koskevat saalistiedot, mukaan lukien kunkin virkistyskalastuk-
sessa pyydetyn tonnikalan paino ja mahdollisuuksien mukaan myds pituus, ja toimitettava edeltdvin vuoden tiedot
komissiolle vuosittain viimeistddn 30 pdivind kesidkuuta. Komissio toimittaa ndmi tiedot edelleen ICCAT:n sihteerist6lle.

5. Kunkin jdsenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen mahdollisimman laajasti, ettd
virkistyskalastuksessa eldvind pyydetyt tonnikalat, erityisesti nuoret kalat, vapautetaan. Kaikki tonnikalat on purettava
aluksesta kokonaisina, ilman kiduksia ja/tai perattuina.

25 artikla
Pyydystd, merkitse ja padstd

1. Poiketen siitd, mitd 23 artiklan 1 kohdassa sdddetdin, jisenvaltiot, jotka sallivat yksinomaan urheilukalastukseen
tarkoitetuille aluksille pyydystd ja péidstd -kalastuksen Koillis-Atlantilla, voivat sallia, ettd rajoitettu miird urheilukalas-
tusaluksia kalastaa kohdennetusti yksinomaan tonnikalaa tarkoituksenaan "pyydystd, merkitse ja pddstd” ilman, ettd niille
on tarpeen jakaa tietty kiintio. Tallaisten alusten on toimittava tutkimuslaitoksen tieteellisessi hankkeessa, joka sisiltyy
tieteelliseen tutkimusohjelmaan. Hankkeen tulokset on ilmoitettava lippujasenvaltion asianomaisille viranomaisille.
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2. ICCAT:n tonnikalaa koskevan tutkimusohjelman puitteissa tieteellistd tutkimusta suorittavien alusten ei katsota
harjoittavan 1 kohdassa tarkoitettuja "pyydystd, merkitse ja padstd” -toimia.

3. Jasenvaltioiden, jotka myontavit luvan "pyydystd, merkitse ja padstd” -toimille, on

a) esitettdva kuvaus ndistd toimista ja niihin sovellettavista toimenpiteistd olennaisena osana 12 ja 15 artiklassa tarkoitettuja
kalastus- ja tarkastussuunnitelmia;

b) seurattava tiiviisti asianomaisten alusten toimintaa varmistaakseen, ettd ne noudattavat timin asetuksen sdannoksid;

) varmistettava, ettd merkitsemis- ja padstimistoimet suorittaa koulutettu henkilokunta, jotta voidaan varmistaa kalojen
korkea eloonjddmisaste;

d) toimitettava vuosittain komissiolle tieteellistd toimintaa koskeva kertomus vdhintdan 50 paivad ennen SCRS:n seuraavan
vuoden kokousta. Komissio toimittaa kertomuksen edelleen ICCAT:lle 60 pdivdd ennen SCRS:n seuraavan vuoden
kokousta.

4. Mahdolliset "pyydystd, merkitse ja pddstd” -toimien aikana kuolleet tonnikalat on ilmoitettava ja vihennettiva
lippujdsenvaltion kiintiosta.

V LUKU
VALVONTATOIMENPITEET

1 JAKSO
LUETTELOT JA REKISTERIT ALUKSISTA JA TONNIKALARYSISTA

26 artikla
Luettelot ja rekisterit aluksista
1. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle sahkoisessd muodossa vuosittain kuukautta ennen luvan voimassaoloajan

alkamista ICCAT:n laatimien tietojen toimittamista koskevien ohjeiden (*) viimeisimmaéssd versiossa esitetyn mallin
mukaisesti seuraavat alusluettelot:

a) luettelo kaikista pyyntialuksista, joilla on lupa kalastaa tonnikalaa aktiivisesti; ja

b) luettelo kaikista muista kalastusaluksista, joita kdytetddn tonnikalavarojen kaupalliseen hyodyntdmiseen.

Komissio lahettdd nima tiedot ICCAT:n sihteeristolle 15 pdivdd ennen kalastustoiminnan alkamista, jotta kyseiset alukset
voidaan merkitd luvan saaneita aluksia koskevaan ICCAT:n rekisteriin ja tarvittaessa ICCAT:n rekisteriin aluksista, joiden

suurin pituus on vihintddn 20 metrid ja joilla on lupa toimia yleissopimusalueella.

2. Kalastusalus voi kalenterivuoden aikana sisdltyd molempiin 1 kohdassa tarkoitettuihin luetteloihin, kunhan se ei ole
molemmissa luetteloissa yhti aikaa.

3. Edelld 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetuissa aluksia koskevissa tiedoissa on ilmoitettava aluksen nimi seki
unionin kalastuslaivastorekisterin numero (CFR) siten kuin se maédritellddn komission tdytintdonpanoasetuksen (EU)
2017/218 (7)) liitteess 1.

4. Komissio ei hyviksy jilkikdteen toimitettuja tietoja.

5. Edelld 1 ja 3 kohdassa tarkoitettuihin luetteloihin my6hemmin kalenterivuoden aikana tehtdvit muutokset voidaan
hyviksyd ainoastaan, jos ilmoitettu kalastusalus on oikeutetuista toiminnallisista tai pakottavista syistd estynyt
osallistumasta kalastukseen. Talloin asianomaisen jdsenvaltion on ilmoitettava asiasta heti komissiolle sekd annettava

a) tdydelliset tiedot kalastusaluksesta tai -aluksista, jonka tai joiden on tarkoitus korvata kyseinen kalastusalus; ja

(*)  https://www.iccat.int/en/SubmitCOMP.html

()  Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2017/218, annettu 6 pdivind helmikuuta 2017, unionin kalastuslaivastorekisteristd
(EUVL L 34, 9.2.2017, 5. 9).
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b) tdydellinen selvitys syist4, joilla aluksen korvaaminen perustellaan, sekd asianmukaiset tatd tukevat todisteet tai lisatiedot.

6.  Komissio muuttaa tarvittaessa vuoden aikana 1 kohdassa tarkoitettuja aluksia koskevia tietoja toimittamalla péivitetyt
tiedot ICCAT:n sihteeristolle asetuksen (EU) 20172403 7 artiklan 6 kohdan mukaisesti.
27 artikla
Alusten kalastusluvat
1. Jasenvaltioiden on myonnettdva kalastusluvat aluksille, jotka ovat jossakin 26 artiklan 1 ja 5 kohdassa tarkoitetuista
luetteloista. Kalastuslupien on sisdllettdvd vahintdan liitteessd VII esitetyt tiedot, ja ne on annettava kyseisessa liitteessa

sdddetyssd muodossa. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kalastusluvassa olevat tiedot ovat oikeita ja yhdenmukaisia tdssd
asetuksessa vahvistettujen sddntojen kanssa.

2. Unionin kalastusaluksilla, joita ei ole kirjattu 26 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin ICCAT:n rekistereihin, ei katsota
olevan lupaa kalastaa, pitdd aluksella, jilleenlaivata, kuljettaa, siirtdd, jalostaa tai purkaa aluksesta tonnikalaa Itd-Atlantilla ja
Vilimerelld, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 21 artiklan 6 kohdan soveltamista.

3. Kun alukselle osoitettu aluskohtainen kiinti6 katsotaan kdytetyn loppuun, lippujisenvaltion on peruutettava alukselle
myonnetty tonnikalan kalastuslupa ja se voi vaatia alusta siirtymaén viipymdttd nimedmédnsi satamaan.

28 artikla

Luettelot ja rekisterit tonnikalarysistd, joilla on lupa kalastaa tonnikalaa

1. Kunkin jisenvaltion on ldhetettivd komissiolle sihkoisessi muodossa osana kalastussuunnitelmiaan luettelo
tonnikalarysistd, joilla on lupa kalastaa tonnikalaa Iti-Atlantilla ja Vilimerelld. Komissio ldhettdd tiedot ICCAT:n
sihteeristolle, jotta nimi tonnikalarysit voidaan kirjata ICCAT:n rekisteriin tonnikalarysistd, joilla on lupa kalastaa
tonnikalaa.

2. Jasenvaltioiden on myonnettivd kalastuslupa tonnikalarysille, jotka sisdltyvit 1 kohdassa tarkoitettuun luetteloon.
Kalastuslupien on sisillettdvd vahintddn liitteessd VII sdddetyt tiedot kyseisessd liitteessd sdddetyssdé muodossa.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kalastusluvassa olevat tiedot ovat oikeita ja yhdenmukaisia tdssd asetuksessa
vahvistettujen sddntojen kanssa.

3. Unionin tonnikalarysillg, joita ei ole kirjattu ICCAT:n rekisteriin tonnikalarysistd, joilla on lupa kalastaa tonnikalaa, ei
katsota olevan lupaa kalastaa tonnikalaa Iti-Atlantilla ja Vilimerelli. On kiellettyd pitdd aluksella, siirtdd, siirtdd
kasvatusaltaaseen tai purkaa aluksesta kyseisilld tonnikalarysilld pyydettyd tonnikalaa.

4.  Lippujdsenvaltion on peruutettava tonnikalaa koskeva tonnikalarysille myonnetty kalastuslupa, jos niille osoitettu
kiintié katsotaan kdytetyn loppuun.

29 artikla

Kalastustoimintaa koskevat tiedot

1.  Jasenvaltion on vuosittain viimeistidn 15 pdivind heindkuuta toimitettava komissiolle yksityiskohtaiset tiedot
edellisen vuoden aikana Itid-Atlantilla ja Valimerelld saaduista tonnikalasaaliista. Komissio toimittaa nimd tiedot edelleen
ICCAT:lle vuosittain viimeistdan 31 paiviand heindkuuta. Ndiden tietojen on sisdllettdva seuraavat:

a) kunkin pyyntialuksen nimi ja ICCAT-numero;
b) kunkin pyyntialuksen lupakausi tai lupakaudet;
¢) kunkin pyyntialuksen kokonaissaaliit, my®s silloin kun saalista ei ole saatu, koko lupakaudelta tai kaikilta lupakausilta;

d) niiden piivien kokonaismaard, joina kukin pyyntialus on kalastanut Iti-Atlantilla ja Vilimerelld, koko lupakaudelta tai
kaikilta lupakausilta; ja

e) kokonaissaaliit, jotka on saatu lupakauden ulkopuolella (sivusaaliit).

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle seuraavat tiedot lippunsa alla purjehtivista kalastusaluksista, joilla ei ole
lupaa kalastaa aktiivisesti tonnikalaa Itd-Atlantilla ja Vilimerelld mutta jotka ovat saaneet tonnikalaa sivusaaliina:

a) aluksen nimi ja [CCAT-numero tai, jos se ei ole ICCAT:n rekisterissd, kansallinen rekisterinumero; ja
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b) tonnikalan kokonaissaaliit.

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikki tiedot kaikista aluksista, jotka eivdt kuulu 1 ja 2 kohdan
soveltamisalaan mutta joiden tiedetddn tai oletetaan kalastaneen tonnikalaa Iti-Atlantilla ja Valimerelld. Komissio toimittaa
namd tiedot ICCAT:n sihteeristolle heti, kun tiedot ovat saatavilla.

30 artikla

Yhteiset kalastustoimet

1. Tonnikalaa koskeva yhteinen kalastustoimi on sallittu ainoastaan, jos siihen osallistuvat alukset ovat saaneet luvan
lippujdsenvaltioltaan tai lippujdsenvaltioiltaan. Luvan saadakseen kunkin kurenuotta-aluksen on oltava varustettu
tonnikalan kalastukseen, silli on oltava aluskohtainen kiintio ja sen on noudatettava 32 artiklassa sadddettyji
raportointivelvoitteita.

2. Yhteiseen kalastustoimeen jacttavan kiintion on oltava yhtd suuri kuin osallistuville kurenuotta-aluksille jaettujen
kiintiéiden summa.

3. Unionin kurenuotta-alukset eivit saa osallistua yhteisiin kalastustoimiin muiden sopimuspuolten kurenuotta-alusten
kanssa.

4. Yhteiseen kalastustoimeen osallistumista koskeva lupahakemus esitetddn liitteessd IV. Jasenvaltion on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet saadakseen yhteiseen kalastustoimeen osallistuvilta kurenuotta-aluksiltaan seuraavat tiedot:

a) vhteiselle kalastustoimelle haettu lupakausi;

b) toimeen osallistuvien toimijoiden henkilollisyys;

¢) aluskohtaiset kiintiot;

d) saaliiden jakoperuste toimeen osallistuvien alusten valillg; ja
e) tiedot madripaikkana olevista kalanviljelylaitoksista.

5. Kunkin jasenvaltion on ldhetettdvd 4 kohdassa tarkoitetut tiedot komissiolle vihintddn 10 pdivdd ennen yhteisen
kalastustoimen alkamista liitteessd IV esitetyn mallin mukaisesti. Komissio toimittaa ndima tiedot ICCAT:n sihteeristolle ja
yhteiseen kalastustoimeen osallistuvien muiden kalastusalusten lippuvaltioille viimeistddn 5 pdivdd ennen kalastustoimen
alkamista.

6. Edelli 5 kohdassa vahvistettuja médrdaikoja ei ylivoimaisen esteen sattuessa sovelleta miidrdpaikkana olevia
kalanviljelylaitoksia koskeviin tietoihin. Tillaisissa tapauksissa jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle péivitetyt tiedot
mahdollisimman pian ja nithin on liitettdvd kuvaus ylivoimaisen esteen aiheuttaneista tapahtumista. Komissio toimittaa
ndmi tiedot edelleen ICCAT:n sihteeristolle.

2 JAKSO
SAALIIDEN KIRJAAMISJARJESTELMA

31 artikla

Kirjaamisvelvoitteet

1. Unionin pyyntialusten péillikdiden on pidettivd alusten toiminnasta kalastuspdivikirjaa asetuksen (EY)
N:o 1224/2009 14, 15, 23 ja 24 artiklan ja timdn asetuksen liitteessd II olevan A jakson mukaisesti.

2. Unionin hinausalusten, apualusten ja jalostusalusten paallikiden on kirjattava alusten toiminta liitteessi II olevassa B,
C ja D jaksossa esitettyjen vaatimusten mukaisesti.

32 artikla

Pédllikoiden ja tonnikalarysien haltijoiden toimittamat saalisilmoitukset

1. Aktiivisesti kalastavien unionin pyyntialusten péillikdiden on toimitettava lippujdsenvaltioilleen piivittdiset
saalisilmoitukset sahkoisessda muodossa koko sen kauden ajan, jona niilld on lupa kalastaa tonnikalaa. Nama ilmoitukset
eivat ole pakollisia satamassa oleville aluksille, paitsi jos ne osallistuvat yhteiseen kalastustoimeen. Ilmoitusten tiedot on
kerdttavd kalastuspdivikirjoista, ja niiden on sisdllettdvd pdivimaird, kellonaika, sijainti (leveys- ja pituusasteet) sekd
yleissopimusalueella pyydetyn tonnikalan paino ja kalojen lukumdird, mukaan lukien vapautetut kalat ja poisheitetyt
kuolleet kalat. Padllikoiden on ldhetettiva ilmoitukset liitteessd Il esitetyssi muodossa tai jasenvaltion edellyttimdssi
muodossa.
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2. Kurenuotta-aluksen paillikon on laadittava 1 kohdassa tarkoitetut péivittdiset ilmoitukset kustakin kalastustoimesta,
myo6s kalastustoimista, joissa saalista ei ole saatu. Aluksen pdallikon tai hinen valtuutettujen edustajiensa on toimitettava
edellistd paivdd koskevat ilmoitukset aluksen lippujasenvaltiolle viimeistddn klo 9.00 (GMT).

3. Tonnikalarysien haltijoiden, jotka kalastavat aktiivisesti tonnikalaa, tai ndiden valtuutettujen edustajien on laadittava
paivittdiset ilmoitukset, jotka on toimitettava niiden lippujisenvaltioille 48 tunnin kuluessa sdhkoisessd muodossa koko sen
kauden ajan, jona niilli on lupa kalastaa tonnikalaa. Naissd ilmoituksissa on oltava ICCAT:n rekisterinumero
tonnikalarysille, pyyntipéivi ja -aika, pyydetyn tonnikalan paino ja lukumaird, mukaan lukien se, ettei saalista ole saatu,
vapautetut kalat ja poisheitetyt kuolleet kalat. Niiden on ldhetettdva tiedot liitteessa III esitetyssi muodossa.

4. Muiden pyyntialusten kuin kurenuotta-alusten paillikoiden on toimitettava aluksensa lippujasenvaltiolle 1 kohdassa
tarkoitetut ilmoitukset, jotka koskevat edeltdvid, sunnuntaina péittynyttd viikkoa, viimeistddn tiistaina klo 12.00 (GMT).

3 JAKSO
PURKAMINEN JA JALLEENLAIVAUS

33 artikla
Nimetyt satamat
1. Kunkin jdsenvaltion, jolle on jaettu tonnikalakiintié, on nimettdvd satamat, joissa tonnikalan purkamis- tai
jalleenlaivaustoimet saa tehdd. Nimettyjd satamia koskevat tiedot on sisillytettava 11 artiklassa tarkoitettuun vuotuiseen

kalastussuunnitelmaan. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle viipymattd kaikista nimettyjd satamia koskeviin tietoihin
tehdyistd muutoksista. Komissio toimittaa ndma tiedot viipymattd ICCAT:n sihteeristolle.

2. Jotta satama voidaan madritelld nimetyksi satamaksi, satamajdsenvaltion on varmistettava, ettd seuraavat edellytykset
tayttyvat:

a) purkamis- ja jalleenlaivausajat on vahvistettu;
b) purkamis- ja jilleenlaivauspaikat on vahvistettu; ja

¢) sellaiset tarkastus- ja valvontamenettelyt on vahvistettu, joilla varmistetaan tarkastusten tdydellinen kattavuus kaikkina
purkamis- ja jalleenlaivausaikoina kaikissa purkamis- ja jilleenlaivauspaikoissa 35 artiklan mukaisesti.

3. Pyyntialuksista sekd jalostusaluksista ja apualuksista on kiellettyd purkaa tai jdlleenlaivata yhtddn Itd-Atlantilla ja
Vilimerelld pyydettyd tonnikalaa muualla kuin sopimuspuolten ja jisenvaltioiden nimedmissd satamissa. Tonnikalarysastd
tai kasvatusaltaasta nostettu kuollut tonnikala voidaan poikkeuksellisesti kuljettaa jalostusalukseen apualusta kdyttien, jos
se tapahtuu valvontaviranomaisen ldsnd ollessa.

34 artikla

Purkamista koskevat ennakkoilmoitukset

1. Asetuksen (EY) N:o 1224/2009 17 artiklaa sovelletaan 26 artiklassa tarkoitettuun alusluetteloon sisiltyvien unionin
kalastusalusten, joiden pituus on vihintddn 12 metrid, paillikoihin. Asetuksen (EY) N:o 12242009 17 artiklan mukainen
ennakkoilmoitus on ldhetettdvd sen jisenvaltion (myds lippujdsenvaltion) tai sopimuspuolen, jonka satamia tai
purkamislaitteistoja paillikot aikovat kdyttad, toimivaltaiselle viranomaiselle.

2. Kyseiseen 26 artiklassa tarkoitettuun alusluetteloon sisdltyvien unionin kalastusalusten, joiden pituus on alle
12 metrid, jalostusalusten ja apualusten paillikoiden tai heiddn edustajiensa on vihintddn neljd tuntia ennen aluksen
arvioitua satamaan saapumisaikaa ilmoitettava sen jasenvaltion (mukaan lukien lippujdsenvaltio) tai sopimuspuolen, jonka
satamia tai purkamislaitteistoja he aikovat kéyttds, toimivaltaiselle viranomaiselle vihintddn seuraavat tiedot:

a) arvioitu saapumisaika;
b) aluksella olevan tonnikalan arvioitu maard;
¢) tiedot maantieteellisestd alueesta, jolta saaliit pyydettiin;

d) kalastusalusten ulkoinen tunnistenumero ja nimi.
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3. Jos jasenvaltioilla on unionin sovellettavan lainsdddiannon nojalla lupa soveltaa ilmoituksen tekemiseen lyhyempai
médraaikaa kuin neljd tuntia ennen arvioitua satamaan saapumisaikaa, aluksella olevan tonnikalan arvioidut mairat voidaan
ilmoittaa kyseiselld sovellettavalla ilmoittamishetkelld ennen saapumista. Jos kalastusalueet ovat alle neljin tunnin padssi
satamasta, aluksella olevan tonnikalan arvioituja méddrid voidaan muuttaa milloin tahansa ennen saapumista.

4. Satamajasenvaltion viranomaisten on pidettdva kirjaa kaikista kuluvan vuoden ennakkoilmoituksista.

5. Satamajdsenvaltion asianomaisten valvontaviranomaisten on tarkastettava kaikki purkamiset unionissa, ja tietty
prosenttiosuus on tarkastettava perustuen riskinarviointiin, jossa otetaan huomioon kiinti6t, laivaston koko ja
pyyntiponnistus. Tallainen kunkin jasenvaltion kiyttoon ottama valvontajirjestelma on esitettdva 14 artiklassa tarkoitetussa
vuotuisessa tarkastussuunnitelmassa.

6.  Unionin pyyntialuksen pdillikon on aluksen suurimmasta pituudesta riippumatta toimitettava 48 tunnin kuluessa
purkamisen padttymisestd purkamisilmoitus sen jdsenvaltion tai sopimuspuolen toimivaltaisille viranomaisille, jossa
purkaminen tapahtuu, sekd aluksensa lippujasenvaltiolle. Pyyntialuksen paillikkd on vastuussa ilmoituksen tdydellisyydesta
ja oikeellisuudesta, ja hinen on todistettava ilmoitus oikeaksi. Purkamisilmoituksessa on ilmoitettava ainakin
tonnikalamaarit, jotka on purettu aluksesta, sekd alue, jolta ne on pyydetty. Kaikki puretut saaliit on punnittava.
Satamajdsenvaltion on ldhetettdvd selvitys purkamisesta lippujasenvaltiolle tai sopimuspuolelle 48 tunnin kuluttua
purkamisen pdattymisesta.

35 artikla

Jalleenlaivaus

1. Unionin kalastusalusten, joilla on tonnikalaa, tai kolmansien maiden alusten unionin vesilld suorittama jilleenlaivaus
merelld kielletddn kaikissa olosuhteissa.

2. Kalastusalukset saavat jilleenlaivata tonnikalasaaliita ainoastaan tdmin asetuksen 33 artiklassa tarkoitetuissa
nimetyissd satamissa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU) 2017/2107 52 artiklan 2 ja 3 kohdassa,
54 artiklassa ja 57 artiklassa vahvistettujen vaatimusten soveltamista.

3. Vastaanottavan kalastusaluksen paillikon tai hdnen edustajansa on toimitettava asianomaisen satamavaltion
toimivaltaisille viranomaisille liitteessd V esitetyn jalleenlaivausilmoituksen mallin mukaiset tiedot vahintddn 72 tuntia
ennen arvioitua satamaan saapumisaikaa. Jilleenlaivaus edellyttid asianomaisen jilleenlaivaavan kalastusaluksen
lippujasenvaltion tai lippusopimuspuolen etukiteen antamaa lupaa. Lisdksi jalleenlaivaavan aluksen péallikon on
jalleenlaivaushetkelld ilmoitettava aluksena lippujasenvaltiolle tai sopimuspuolelle liitteessd V vaadituista paivimaarista.

4. Satamajdsenvaltion on tarkastettava vastaanottava alus sen saapuessa ja tarkistettava jilleenlaivaustoimeen liittyvit
mairdt ja asiakirjat.

5. Unionin kalastusalusten paallikiden on tdytettdvi ja toimitettava aluksensa lippujdsenvaltiolle ICCAT:n jdlleenlaivaus-
ilmoitus 15 pdivdn kuluessa jilleenlaivauksen paittymisestd. Jilleenlaivaavien kalastusalusten péillikbiden on téytettdva
ICCAT+jilleenlaivausilmoitus liitteen V mukaisesti. Jalleenlaivausilmoitukseen on sisillytettivd eBCD-asiakirjan viitenumero,
jotta ilmoituksen sisdltdmien tietojen ristiintarkastus olisi helpompaa.

6.  Satamavaltion on ldhetettdvd selvitys jilleenlaivaamisesta jilleenlaivaavan kalastusaluksen lippujdsenvaltion tai
sopimuspuolen viranomaiselle 5 pdivin kuluessa jilleenlaivauksen paittymisesta.

7. Nimettyjen satamajasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on tarkastettava kaikki jalleenlaivaukset.

4 JAKSO
ILMOITUSVELVOITTEET

36 artikla

Maidrii koskevat viikoittaiset ilmoitukset

Kunkin jasenvaltion on [ lihetettavi komissiolle viikoittaiset saalisilmoitukset. Ilmoituksissa on oltava 32 artiklan
mukaisesti vaadittavat tiedot tonnikalarysistd, kurenuotta-aluksista ja muista pyyntialuksista. | Tiedot on jisenneltavi
pyydystyypeittiin] . Komissio toimittaa nima tiedot viipymitti edelleen ICCAT:n sihteeristolle.

37 artikla

Tiedot kiintididen kdayttamisestd loppuun

1. Asetuksen (EY) N:o 1224/2009 34 artiklan noudattamisen lisiksi kunkin jasenvaltion on ilmoitettava komissiolle,
kun pyydyskunnalle jaetusta kiintiostd katsotaan kéytetyn 80 prosenttia.
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2. Asetuksen (EY) N:o 1224/2009 35 artiklan noudattamisen lisdksi kunkin jasenvaltion on ilmoitettava komissiolle,
kun pyydyskunnalle taikka yhteiselle kalastustoimelle tai kurenuotta-alukselle jaettu kiintio katsotaan kdytetyn loppuun.
Niiden tietojen mukana on toimitettava viralliset asiakirjat, joissa esitetddn todisteet jasenvaltion laivastolle, pyydyskunnalle,
yhteiselle kalastustoimelle tai aluskohtaisella kiintiolld kalastaville aluksille esittimasti kalastuskiellosta tai satamaanpa-
luukehotuksesta, mukaan lukien selked maininta kalastuskiellon alkamispadivimaaristd ja -kellonajasta.

3. Komissio ilmoittaa ICCAT:n sihteeristolle paivimaarit, jolloin unionin tonnikalakiintié on kaytetty loppuun.

5 JAKSO
TARKKAILJJAOHJELMAT

38 artikla

Kansallinen tarkkailijaohjelma

1. Kunkin jasenvaltion on varmistettava, ettd tonnikalan kalastuksessa aktiivisesti toimiville aluksille ja tonnikalarysille
lahetetddn kansallisia tarkkailijoita, joilla on virallinen henkilotodistus, siten, ettd tarkkailu kattaa vahintddn

a) 20 prosenttia sen aktiivisista pelagisista troolareista (yli 15 m);

b) 20 prosenttia sen aktiivisista pitkdsiima-aluksista (yli 15 m);

¢) 20 prosenttia sen aktiivisista vapapyydyksid kayttavistd aluksista (yli 15 m);
d) 100 prosenttia hinausaluksista;

¢) 100 prosenttia toimista, kun kalaa nostetaan tonnikalarysista.

Jasenvaltioiden, joissa on alle viisi pyyntialusta, jotka kuuluvat ensimmadisen alakohdan a, b ja ¢ alakohdassa lueteltuihin
luokkiin ja joilla on lupa kalastaa aktiivisesti tonnikalaa, on varmistettava, ettd lihetettdvien kansallisten tarkkailijoiden
suorittama tarkkailu kattaa vahintddn 20 prosenttia ajasta, jolloin alukset harjoittavat tonnikalan kalastusta.

2. Kansallisen tarkkailijan tehtdvina on erityisesti

a) seurata, ettd kalastusalukset ja tonnikalarysit noudattavat titd asetusta;

b) kirjata kalastustoimet ja raportoitava niistd, mukaan lukien seuraavat:
a) saaliin méird (sivusaalis mukaan luettuna) ja sen tila (pidetty aluksella tai heitetty pois eldvina tai kuolleena);
b) pyyntialue leveys- pituusastein;

¢) pyyntiponnistuksen mittaus (esimerkiksi laskukertojen tai koukkujen lukumadird), kuten se on maddritelty eri
pyydyksid koskevassa ICCAT:n kasikirjassa;

d) saaliin pyyntipaivé;
c) tarkastaa kalastuspdivakirjaan tehdyt merkinnit;
d) tarkkailla ja kirjata aluksia, jotka mahdollisesti kalastavat ICCAT:n sdilyttimistoimenpiteiden vastaisesti.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitettujen tehtdvien lisiksi kansallisten tarkkailijoiden on tehtdva tieteellistd tyotd, mukaan
lukien néytteiden kerddminen, SCRS:n ohjeiden mukaisesti.

4 Kunkin jdsenvaltion tarkkailijaohjelmassa keridtyt tiedot on toimitettava komissiolle, joka toimittaa ne tarvittaessa
SCRS:le tai ICCAT:n sihteeristolle.

5. Edelld olevien 1-3 kohdan soveltamista varten jasenvaltioiden on varmistettava

a) edustava ajallinen ja paikallinen kattavuus sen takaamiseksi, ettd komissio saa riittdvit ja asianmukaiset tiedot saaliista,
pyyntiponnistuksesta ja muista tieteellisistd ja hallinnollisista ndkokohdista ottaen huomioon laivastojen ja kalastusten
erityispiirteet;

b) luotettavat tiedonkeruuprotokollat;

¢) tarkkailijoiden olevan asianmukaisesti koulutettuja ja hyvaksyttyja ennen kuin he aloittavat toimintansa;

d) mahdollisuuksien mukaan, ettd yleissopimusalueella kalastavien alusten ja tonnikalarysien toiminnalle aiheutuu
mahdollisimman vahin héirioita.
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39 artikla
ICCAT:n alueellinen tarkkailijaohjelma

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdssd artiklassa ja liitteessd VIII vahvistettu ICCAT:n alueellinen tarkkailija-
ohjelma toteutetaan tehokkaasti.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti [CCAT:n alueellinen tarkkailija on lasnd

a) kaikilla kurenuotta-aluksilla, joilla on lupa kalastaa tonnikalaa;

b) aina, kun tonnikalaa siirretddn kurenuotta-aluksilta;

¢) aina, kun tonnikalaa siirretdin tonnikalarysistd kuljetusaltaisiin;

d) aina, kun tonnikalaa siirretddn kalanviljelylaitokselta toiselle;

e) aina, kun tonnikalaa siirretddn kasvatusaltaisiin kalanviljelylaitoksilla;

f) aina, kun tonnikalaa nostetaan kalanviljelylaitoksilla; ja

g) kun tonnikalaa vapautetaan kasvatusaltaista mereen.

3. Kurenuotta-aluksilla, joilla ei ole ICCAT:n alueellista tarkkailijaa, ei ole lupaa kalastaa tonnikalaa.

4. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kullekin kalanviljelylaitokselle nimetdén yksi ICCAT:n alueellinen tarkkailija

kasvatusaltaaseensiirtotoimien koko keston ajaksi. Ylivoimaisen esteen sattuessa ja sen jilkeen, kun kalanviljelylaitoksen

sijaintijdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset ovat vahvistaneet olosuhteet, jotka muodostavat ylivoimaisen esteen,
useampi kuin yksi kalanviljelylaitos voi kiyttid samaa ICCAT:n alueellista tarkkailijaa, jotta varmistetaan kalanviljely-
toiminnan jatkuvuus, edellyttien, ettd varmistutaan tarkkailijan tehtivien asianmukaisesta suorittamisesta.

Kalanviljelylaitoksista vastuussa olevan jisenvaltion on kuitenkin valittomasti pyydettivd uuden alueellisen tarkkailijan

lahettamista.

5. ICCAT:n alueellisten tarkkailijoiden tehtdvdna on erityisesti

a) tarkkailla ja seurata kalastus- ja kalanviljelytoimintaa ICCAT:n asiaankuuluvien siilyttimis- ja hoitotoimenpiteiden
mukaisesti, mukaan lukien kdyttden sellaisia stereokamerakuvia kasvatusaltaaseen siirron hetkeltd, joiden avulla voidaan
mitata pituus ja arvioida sitd vastaava paino;

b) allekirjoittaa ICCAT:n siirtoilmoitukset ja BCD-asiakirjat, jos niissd olevat tiedot vastaavat hinen omia havaintojaan.
Muussa tapauksessa ICCAT:n alueellisen tarkkailijan on kirjattava lisndolonsa siirtoilmoituksiin ja BCD-asiakirjoihin ja
mainittava erimielisyyden syyt mainiten erityisesti ne sddnnét tai menettelyt, joita ei ole noudatettu;

¢) tieteellinen tyd, mukaan lukien néytteiden kerddminen, SCRS:n ohjeiden mukaisesti.

6.  Paillikot ja michisto sekd kalanviljelylaitosten hoitajat, tonnikalarysien haltijat ja alusten kéyttdjat eivit saa estdd tai

uhkailla tehtdviddn suorittavia alueellisia tarkkailijoita eivdtkd sekaantua tai vaikuttaa milldén tavoin heiddn tehtdviensd
suorittamiseen.

6 JAKSO
SIIRTOTOIMET

40 artikla

Siirtolupa
1. Ennen kaikkia siirtotoimia pyynti- tai hinausaluksen pédallikon tai hinen edustajiensa taikka sen kalanviljelylaitoksen
hoitajan tai tonnikalarysidn haltijan, josta siirto on perdisin, on lahetettava lippujdsenvaltiolle tai kalanviljelylaitoksesta tai
tonnikalarysistd vastuussa olevalle jasenvaltiolle siirtoa koskeva ennakkoilmoitus, josta kdy ilmi:
a) pyyntialuksen, kalanviljelylaitoksen tai tonnikalarysin nimi ja ICCAT-rekisterinumero;
b) siirron arvioitu ajankohta;

¢) siirrettdvdn tonnikalan arvioitu maars;

d) tiedot sijainnista (leveysaste/pituusaste), jossa siirto toteutetaan, ja altaiden tunnistenumerot;
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e) hinausaluksen nimi, hinattavien altaiden lukumairi ja tarvittaessa ICCAT-rekisterinumero; ja
f) tonnikalan médardpaikkana oleva satama, kalanviljelylaitos tai kasvatusallas.

2. Edelld olevan 1 kohdan soveltamiseksi jasenvaltioiden on annettava kullekin kuljetusaltaalle yksilollinen numero. Jos
yhtd kalastustoimea vastaavaa saalista siirrettdessi on kdytettdvd useampia kuljetusaltaita, tarvitaan ainoastaan yksi
siirtoilmoitus mutta kunkin kiytetyn kuljetusaltaan numero on merkittiva siirtoilmoitukseen ilmoittaen selvasti kussakin
kuljetusaltaassa kuljetetun tonnikalan maara.

3. Kuljetusaltaiden numerot on annettava kiyttden yksilollisti numerointijirjestelmas, joka koostuu vahintddn
kalanviljelylaitoksen sijaintijdsenvaltion kolmikirjaimisesta koodista, jonka jiljessd on kolme numeroa. Kuljetusaltaiden
yksil6lliset numerot eivit saa olla muutettavissa eivatki siirrettdvissi toiseen kuljetusaltaaseen.

4. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun jasenvaltion on annettava kullekin siirtotoimelle hyviksyntinumero sekd ilmoitettava se
tapauksen mukaan kalastusaluksen paallikolle, tonnikalarysin haltijalle tai kalanviljelylaitoksen hoitajalle. Hyviksyntanu-
meroon on sisallyttavd jasenvaltion kolmikirjaiminen koodi, vuoden ilmaisevat nelja numeroa, kolmikirjaiminen koodi,
joka ilmaisee hyvaksynnin (AUT) tai epddmisen (NEG), sekd niitd seuraavat jarjestysnumerot.

5. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun jdsenvaltion on sallittava tai evittdva siirto 48 tunnin kuluessa siitd, kun siirtoa koskeva
ennakkoilmoitus on toimitettu. Siirtotoimea ei saa aloittaa ilman my6nnettyd hyviksyvad ennakkolupaa.

6.  Siirtolupa ei rajoita kasvatusaltaaseensiirtotoimen hyvaksymista.

41 artikla

Siirtoluvan epddminen ja tonnikalan vapauttaminen

1. Pyyntialuksesta, hinausaluksesta, kalanviljelylaitoksesta tai tonnikalarysistd vastuussa oleva jasenvaltio ei saa myontid
lupaa siirtoon, jos se katsoo siirtoa koskevan ennakkoilmoituksen saatuaan, ettd

a) pyyntialuksella tai tonnikalarysalld, jonka on ilmoitettu pyytineen kalat, ei ollut riittavaa kiintiots;

b) pyyntialus tai tonnikalarysi ei ole ilmoittanut kalamaarda asianmukaisesti tai kalamairain kasvatusaltaaseen siirtoon ei
ole myo6nnetty lupaa;

¢) pyyntialuksella, jonka ilmoitettiin pyytineen kalat, ei ollut 27 artiklan mukaisesti myonnettyd voimassa olevaa lupaa
pyytdd tonnikalaa; tai

d) hinausalusta, joka on ilmoitettu kalojen siirron vastaanottajaksi, ei ole merkitty 26 artiklassa tarkoitettuun muita
kalastusaluksia koskevaan ICCAT:n rekisteriin tai sitd ei ole varustettu tdysin toimivalla satelliittiseurantajarjestelmalld tai
vastaavalla paikannuslaitteella.

2. Jos siirtoon ei myonnetd lupaa, 1 kohdassa tapauksen mukaan tarkoitetun jdsenvaltion on annettava
vapauttamismadrdys pyynti- tai hinausaluksen paillikolle, tonnikalarysin haltijalle tai kalanviljelylaitoksen hoitajalle ja
ilmoitettava heille, ettd siirtoon ei myonnetd lupaa ja ettd kalat on vapautettava mereen liitteen XII mukaisesti.

3. Jos hinausaluksen satelliittiseurantajarjestelmadn tulee tekninen toimintahdirio kalanviljelylaitokselle kuljetuksen
aikana, hinausalus on korvattava toisella hinausaluksella, jolla on tdysin toimiva satelliittiseurantajirjestelmi, tai on
asennettava tai otettava kdyttoon uusi toimintakunnossa oleva satelliittiseurantajarjestelméd niin pian kuin mahdollista ja
viimeistdidn 72 tunnin kuluttua. Tdtd 72 tunnin médrdaikaa voidaan poikkeuksellisesti pidentdd, jos kyseessd on
ylivoimainen este tai perustellut toiminnalliset rajoitukset. Teknisestd toimintahdiriostd on viipymdttd ilmoitettava
komissiolle, joka ilmoittaa siiti ICCAT:n sihteeristolle. Aluksen pédallikon tai hdnen edustajansa on ilmoitettava
lippujdsenvaltion valvontaviranomaisille kalastusaluksen piivitetyt maantieteelliset koordinaatit asianmukaisten televies-
tintakeinojen avulla neljan tunnin vilein teknisen toimintahdirion havaitsemishetkestd sithen saakka, kun hdirié on korjattu.

42 artikla
Siirtoilmoitus
1. Pyynti- tai hinausaluksen pdillikoiden, kalanviljelylaitoksen hoitajan tai tonnikalarysin haltijan on tdytettiva ja

toimitettava vastuussa olevalle jisenvaltiolle ICCAT:n siirtoilmoitus siirtotoimen lopussa liitteessd VI esitetyn mallin
mukaisesti.
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2. Kalastusaluksesta, kalanviljelylaitoksesta tai tonnikalarysistd, josta kyseinen siirto on perdisin, vastuussa olevan
jasenvaltion viranomaisten on numeroitava siirtoilmoituslomakkeet. Imoituslomakkeen numeron on koostuttava
jasenvaltion kolmikirjaimisesta koodista, jonka jdljessd ovat vuoden ilmaisevat nelja numeroa ja kolme jirjestysnumeroa,
joita seuraa kolmikirjaiminen koodi "ITD” (MS-20**/xxx/ITD).

3. Alkuperiisen siirtoilmoituksen on seurattava siirrettivien kalojen mukana. Pyyntialuksella tai tonnikalarysilli ja
hinausaluksilla on pidettava || jaljennos ilmoituksesta.

4.  Siirtotoimia suorittavien alusten paillikdiden on ilmoitettava toiminnastaan liitteen II mukaisesti.
5. Kuolleita kaloja koskevat tiedot on kirjattava liitteessd XIII vahvistettujen menettelyjen mukaisesti.

43 artikla

Seuranta videokameran avulla

1. Pyynti- tai hinausaluksen paillikon tai kalanviljelylaitoksen hoitajan tai tonnikalarysan haltijan on varmistettava, ettd
siirtoa seurataan vedenalaisen videokameran avulla siirrettdvien kalojen lukumdairan todentamiseksi. Videotallenne on
tehtdva liitteessd X vahvistettujen vahimmaisvaatimusten ja menettelyjen mukaisesti.

2. Jos SCRS pyytii komissiota toimittamat jiljennokset videotallenteista, jisenvaltioiden on toimitettava kyseiset
jaljennokset komissiolle, joka || toimittaa ne edelleen SCRS:lle.

44 artikla

ICCAT:n alueellisten tarkkailijoiden tekemdt todennukset sekd tutkimusten tekeminen

1. Edelld 39 artiklassa ja liitteessd VIII tarkoitettujen pyyntialuksella ja tonnikalarysilld olevien ICCAT: alueellisten
tarkkailijoiden on

a) kirjattava toteutetut siirtotoimet ja raportoitava niist4;
b) tarkkailtava ja arvioitava siirrettyji saaliita; ja

¢) tarkastettava 40 artiklassa tarkoitettuun ennakkoon annettuun siirtolupaan ja 42 artiklassa tarkoitettuun ICCAT:n
siirtoilmoitukseen tehdyt merkinnat.

2. Jos alueellisen tarkkailijan, asianomaisten valvontaviranomaisten tai pyynti- tai hinausaluksen pdaillikon taikka
tonnikalarysdn haltijan tai kalanviljelylaitoksen hoitajan tekemien arvioiden vililli on lukumdirdnd ilmaistuna yli
kymmenen prosentin ero, vastuullisen jisenvaltion on aloitettava tutkimus. Téllainen tutkimus on saatava paitokseen
ennen kuin kalat siirretddn kasvatusaltaaseen kalanviljelylaitoksessa ja joka tapauksessa 96 tunnin kuluessa tutkimuksen
aloittamisesta, jollei kyseessd ole ylivoimainen este. Kaloja ei saa siirtdd kasvatusaltaaseen eikd BCD-asiakirjassa olevaa
asianomaista kohtaa saa vahvistaa ennen kuin kyseisen tutkimuksen tulokset ovat selvilla.

3. Tapauksissa, joissa videotallenteen laatu tai selkeys ei ole riittdva siirrettyjen mairien arvioimiseksi, aluksen paallikko,
kalanviljelylaitoksen hoitaja tai tonnikalarysdn haltija voi pyytda vastuussa olevan jdsenvaltion viranomaisilta lupaa uuden
siirtotoimen suorittamiseen ja vastaavan videotallenteen toimittamiseen alueelliselle tarkkailijalle. Jos suoritetun vapaach-
toisen kontrollisiirron tulokset eivit ole tyydyttdvid, vastuussa olevan jdsenvaltion on aloitettava tutkimus. Jos timin
tutkimuksen jilkeen vahvistetaan, ettd videon laatu ei anna mahdollisuutta arvioida siirtoon liittyvid madrid, vastuussa
olevan jdsenvaltion valvontaviranomaisten on maarattavi toinen kontrollisiirtotoimi ja toimitettava vastaava videotallenne
ICCAT:n alueelliselle tarkkailijalle. Uudet siirrot suoritetaan kontrollisiirtoina sithen asti, kun videotallenteen laatu
mahdollistaa siirrettyjen méirien arvioinnin.

4. ICCAT:n alueellinen tarkkailija saa allekirjoittaa siirtoilmoituksen ainoastaan, jos hinen havaintonsa ovat ICCAT:n
sdilyttdmis- ja hoitotoimenpiteiden mukaisia ja jos siirtoilmoituksen sisdltimat tiedot vastaavat hinen havaintojaan ja
tietoihin sisdltyy vaatimusten mukainen videotallenne 1, 2 ja 3 kohdan mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
tarkastajien tekemid todennuksia. ICCAT:n tarkkailijan on my0s tarkastettava, ettd ICCAT:n siirtoilmoitus toimitetaan
hinausaluksen paillikolle taikka kalanviljelylaitoksen hoitajalle tai tonnikalarysin haltijan edustajalle tarvittaessa. Jos ICCAT:
n tarkkailija ei hyviksy siirtoilmoitusta, hinen on kirjattava lisndolonsa siirtoilmoituksiin ja BCD-asiakirjoihin ja mainittava
erimielisyyden syyt mainiten erityisesti ne sddnnot tai menettelyt, joita ei ole noudatettu.

5. Pyynti- tai hinausaluksen pdillikon, kalanviljelylaitoksen hoitajan tai tonnikalarysin haltijan on tdytettivd ja
toimitettava vastuussa olevalle jisenvaltiolle ICCAT:n siirtoilmoitus siirtotoimen lopussa liitteessd VI esitetyn mallin
mukaisesti. Jisenvaltioiden on toimitettava siirtoilmoitus edelleen komissiolle | .
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45 artikla

Taytantoonpanosdddokset

Komissio voi antaa tdytintoonpanosaadoksid, joilla vahvistetaan menettelyohjeet tdssid jaksossa vahvistettujen sddnnosten
soveltamiseksi. Ndmd tdytintoonpanosiddokset hyviksytddn 68 artiklassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

7 JAKSO
KASVATUSALTAASEENSIIRTOTOIMET

46 artikla

Kasvatusaltaaseensiirtoa koskeva lupa ja sen mahdollinen epddminen

1. Ennen kasvatusaltaaseensiirtotoimien alkua kunkin kuljetusaltaan osalta on kiellettava kuljetusaltaiden ankkuroimi-
nen 0,5 meripeninkulman sisdlld kalanviljelylaitokselta. Tatd tarkoitusta varten 15 artiklassa tarkoitetuissa kasvatuksen
hallintasuunnitelmissa on oltava saatavilla maantieteelliset koordinaatit, jotka vastaavat siti monikulmiota, jossa
kalanviljelylaitos sijaitsee.

2. Ennen mahdollisia kasvatusaltaaseensiirtotoimia kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jisenvaltion on pyydettava
siitd pyyntialuksesta tai tonnikalarysdstd, joka on pyytinyt kasvatusaltaaseen siirrettdvin tonnikalan, vastuussa olevaa
jasenvaltiota tai sopimuspuolta hyviksymédn kasvatusaltaaseen siirto.

3. Pyyntialuksesta tai tonnikalarysistd vastuussa olevan jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on kieltdydyttava
hyvaksymastd kasvatusaltaaseen siirtoa, jos se katsoo, ettd

a) pyyntialuksella tai tonnikalarysalla, joka on pyytinyt kalat, ei ollut riittdvaa tonnikalakiintiots;
b) pyyntialus tai tonnikalarysd ei ole ilmoittanut kalamédardd asianmukaisesti; tai

¢) pyyntialuksella tai tonnikalarysilld, jonka ilmoitettiin pyytineen kalat, ei ole 27 artiklan mukaisesti myo6nnettya
voimassa olevaa lupaa pyytdd tonnikalaa.

4. Jos pyyntialuksesta tai tonnikalarysistd vastuussa oleva jdsenvaltio kieltaytyy hyviksymistd kasvatusaltaaseen siirtoa,
sen on

a) ilmoitettava asiasta kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jisenvaltion tai sopimuspuolen toimivaltaiselle viranomai-
selle; ja

b) pyydettavd kyseistd toimivaltaista viranomaista takavarikoimaan saaliit ja vapauttamaan kalat mereen.

5. Kasvatusaltaaseen siirtoa ei saa aloittaa ilman yhden ty6pdivin sisdlld pyynnon esittimisestd annettua lupaa, jonka voi
antaa pyyntialuksesta tai tonnikalarysistd vastuussa oleva jasenvaltio tai sopimuspuoli taikka kalanviljelylaitoksesta
vastuussa oleva jdsenvaltio, jos siitd on sovittu pyyntialuksista tai tonnikalarysdstd vastuussa olevan jdsenvaltion tai
sopimuspuolen viranomaisten kanssa. Jos pyyntialuksesta tai tonnikalarysistd vastuussa olevan jdsenvaltion tai
sopimuspuolen viranomaisilta ei saada vastausta yhden tyopdivain kuluessa, kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan
jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat myo6ntdd luvan kasvatusaltaaseensiirtotoimeen.

6.  Kalat on siirrettdva kasvatusaltaaseen vuosittain ennen 22 pdivai elokuuta, elleivdt kalanviljelylaitoksesta vastuussa
olevan jdsenvaltion tai sopimuspuolen toimivaltaiset viranomaiset esitd hyvaksyttavid perusteita, kuten ylivoimainen este,
jotka on toimitettava kasvatusaltaaseensiirtoraportin mukana. Kaloja ei saa missddn tapauksessa siirtdd kasvatusaltaaseen
kunkin vuoden 7 pdivin syyskuuta jilkeen.

47 artikla

Tonnikalan saalisasiakirjat

Kalanviljelylaitoksista vastuussa olevien jdsenvaltioiden on kiellettdva tonnikalan kasvatusaltaaseen siirtiminen, jos kalojen
mukana ei ole asiakirjoja, joita ICCAT edellyttdd asetuksella (EU) N:o 640/2010 vahvistetun saaliinkirjausohjelman
puitteissa. Asiakirjojen on oltava tarkkoja ja tdydellisia sekd pyyntialuksista tai tonnikalarysistd vastuussa olevan
jasenvaltion tai sopimuspuolen validoimia.

48 artikla
Tarkastukset

Kalanviljelylaitoksista vastuussa olevien jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet tarkastaakseen kaikki
kasvatusaltaaseensiirtotoimet kalanviljelylaitoksissa.
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49 artikla

Seuranta videokameran avulla

Kalanviljelylaitoksista vastuussa olevien jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden valvontaviranomaiset seuraavat
kasvatusaltaaseensiirtotoimia vedenalaisen videokameran avulla. Kustakin kasvatusaltaaseensiirtotoimesta on tuotettava
videotallenne liitteessd X vahvistettujen menettelyjen mukaisesti.

50 artikla

Tutkimusten aloittaminen ja tekeminen

Jos ICCAT:n alueellisen tarkkailijan, jasenvaltioiden asianomaisten valvontaviranomaisten jaftai kalanviljelylaitoksen
hoitajan tekemien arvioiden vililli on lukumdirdnd ilmaistuna yli kymmenen prosentin ero, kalanviljelylaitoksesta
vastuussa olevan jdsenvaltion on aloitettava tutkimus yhteistyossd pyyntialuksesta ja/tai tonnikalarysdstd vastuussa olevan
jasenvaltion tai sopimuspuolen kanssa. Tutkimukset tekevd jasenvaltio voi kdyttdd muita kiytettdvissadn olevia tietoja,
mukaan lukien 51 artiklassa tarkoitettujen kasvatusaltaaseensiirto-ohjelmien tulokset.

51 artikla

Toimenpiteet ja ohjelmat kasvatusaltaaseen siirrettdvien tonnikalojen lukumddrin ja painon arvioimiseksi

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ohjelma, jossa kiytetddn stereokamerajirjestelmia tai yhta tdsmallisid ja tarkkoja
vaihtoehtoisia menetelmid kattaa 100 prosenttia kaikista kasvatusaltaaseensiirtotoimista kalojen lukuméirin ja painon
arvioimiseksi.

2. Ohjelma on toteutettava liitteessd XI vahvistettuja menettelyjd noudattaen. Vaihtoehtoisia menetelmid voidaan kiyttad
ainoastaan, jos ICCAT on vahvistanut ne vuosikokouksessa.

3. Kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevien jdsenvaltioiden on ilmoitettava tdimin ohjelman tulokset pyyntialuksista
vastaavalle jasenvaltiolle tai sopimuspuolelle seki yhteisolle, joka hallinnoi alueellista tarkkailijaohjelmaa ICCAT:n puolesta.

4. Jos ohjelman tulokset osoittavat, ettd kasvatusaltaaseen siirretyn tonnikalan mdirdt eroavat mdiristd, jotka on
ilmoitettu pyydetyiksi ja/tai siirretyiksi, pyyntialuksesta tai tonnikalarysdstd vastuussa olevan jisenvaltion on aloitettava
tutkimus yhteistyossd kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jisenvaltion tai sopimuspuolen kanssa. Jos pyyntialus tai
tonnikalarysi on toisen sopimuspuolen lipun alla, kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jdsenvaltion on aloitettava
tutkimus yhteistydssi kyseisen lippusopimuspuolen kanssa.

5. Pyyntialuksesta tai tonnikalarysistd vastuussa olevan jdsenvaltion on annettava liitteessi XII vahvistettujen
menettelyjen mukaisesti vapauttamismaardys kasvatusaltaaseen siirretyistd madristd, jotka ylittavat pyydetyt ja siirretyt
mdardt, jos

a) edelld 4 kohdassa tarkoitettua tutkimusta ei saada pddtokseen 10 tyopaivan kuluessa siitd, kun ohjelman tulokset on
ilmoitettu yksittdisen kasvatusaltaaseensiirtotoimen osalta tai yhteisen kalastustoimen kaikkien kasvatusaltaaseensiirto-
toimien osalta; tai

b) tutkimuksen tulos osoittaa, ettd tonnikalojen lukumiidrd jaftai keskipaino ylittdd pyydetyn ja siirretyn ilmoitetun
tonnikalan vastaavat arvot.

Ylittdvd médrd on vapautettava valvontaviranomaisten ldsnd ollessa.

6. Ohjelman tuloksia on kiytettivd paitettdessd, onko kaloja vapautettava, ja kasvatusaltaaseensiirtoilmoitukset ja
BCD-asiakirjan asiaankuuluvat osat on tdytettdvd vastaavasti. Kun on annettu vapauttamismaarays, kalanviljelylaitoksen
hoitajan on pyydettivd kansallisen valvontaviranomaisen ja ICCAT:n alueellisen tarkkailijan lisndoloa vapauttamisen
seuraamiseksi.

7. Jasenvaltioiden on toimitettava ohjelman tulokset komissiolle vuosittain viimeistddn 1 paivind syyskuuta. Jos
kasvatusaltaaseen siirrossa ilmenee ylivoimainen este, jasenvaltioiden on toimitettava kyseiset tulokset ennen 12 piividi
syyskuuta. Komissio toimittaa nimé tiedot SCRS:lle vuosittain viimeistddn 15 piivini syyskuuta arviointia varten.

8.  Eldvdd tonnikalaa saa siirtdd yhdestd kasvatusaltaasta toiseen kasvatusaltaaseen ainoastaan kalanviljelylaitoksesta
vastuussa olevan jisenvaltion tai sopimuspuolen valvontaviranomaisten luvalla ja lisni ollessa. Jokainen siirto on kirjattava
kappalemddrin valvomiseksi. Kansallisten valvontaviranomaisten on seurattava niitd siirtoja ja varmistettava, ettd jokainen
kalanviljelylaitoksen sisdinen siirto kirjataan eBCD-asiakirjojen jirjestelmaan.

9.  Vihintddn 10 prosentin ero aluksen tai tonnikalarysin pyytamiksi ilmoitettujen méirien ja valvontakameran avulla
kasvatusaltaaseen siirron hetkelld todettujen mddrien vililli katsotaan mahdolliseksi asianomaisen aluksen tai
tonnikalarysan tekemiksi sddntdjen noudattamatta jattimiseksi. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
tarkoituksenmukaisten jatkotoimien varmistamiseksi.
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52 artikla

Kasvatusaltaaseensiirtoilmoitus ja kasvatusaltaaseensiirtoraportti

1.  Kalanviljelylaitoksen hoitajan on 72 tunnin kuluessa kunkin kasvatusaltaaseensiirtotoimen saattamisesta loppuun
toimitettava liitteessd XIV sdddetyn mukainen kasvatusaltaaseensiirtoilmoitus toimivaltaiselle viranomaiselleen.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitetun kasvatusaltaaseensiirtoilmoituksen lisiksi kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan
jdsenvaltion on yhden viikon kuluessa kasvatusaltaaseensiirtotoimen saattamisesta loppuun toimitettava liitteessi XI
olevassa B jaksossa esitetyt tiedot sisiltivi kasvatusaltaaseensiirtoraportti sille jasenvaltiolle tai sopimuspuolelle, jonka
aluksilla tai tonnikalarysilli asianomainen tonnikala on pyydetty, seki komissiolle. Komissio toimittaa nimd tiedot
ICCAT:n sihteeristille.

3. Edelld olevan 2 kohdan soveltamiseksi kasvatusaltaaseensiirtotoimea ei katsota loppuun saatetuksi ennen kuin
mahdollinen kdynnistetty tutkimus ja mahdollinen maaritty vapauttamistoimi on saatettu loppuun.

53 artikla

Kalanviljelylaitoksen sisdiset siirrot ja satunnaistarkastukset

1. Kalanviljelylaitoksista vastuussa olevien jdsenvaltioiden on otettava kdytto6n jdljitettdvyysjdrjestelmd, johon sisiltyy
sisdisten siirtojen videotallennus.

2. Kalanviljelylaitoksista vastuussa olevien jdsenvaltioiden valvontaviranomaisten on tehtdva tietyn vuoden kasvatus-
altaaseensiirtotoimien loppuun saattamisen ja seuraavan vuoden ensimmdisen kasvatusaltaaseen siirron vilisend aikana
riskianalyysin perusteella satunnaistarkastuksia, jotka koskevat kalanviljelylaitoksella kasvatusaltaissa pidettdvad tonnikalaa.

3. Edelld olevan 2 kohdan soveltamiseksi kunkin kalanviljelylaitoksista vastuussa olevan jasenvaltion on vahvistettava
tarkastettavien kalojen vihimmadisprosenttiosuus. Tama prosenttiosuus vahvistetaan 14 artiklassa tarkoitetussa vuotuisessa
tarkastussuunnitelmassa. Kunkin jisenvaltion on ilmoitettava komissiolle vuosittain suoritettujen satunnaistarkastusten
tulokset. Komissio toimittaa nimé tiedot ICCAT:n sihteeristolle asiaankuuluvaa kiintioti koskevaa ajanjaksoa seuraavan
vuoden huhtikuussa.

54 artikla

Pédsy videotallenteisiin ja niiti koskevat vaatimukset

1. Kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jdsenvaltion on varmistettava, ettd 49 ja 51 artiklassa tarkoitetut
videotallenteet asetetaan pyynnostd kansallisten tarkastajien, alueellisten ja ICCAT:n tarkastajien sekd ICCAT:n ja
kansallisten tarkkailijoiden saataville.

2. Kunkin kalanviljelylaitoksista vastuussa olevan jdsenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet alkuperiisen
videotallenteen korvaamisen, editoinnin tai muuntelun valttamiseksi.

55 artikla

Vuotuinen kasvatusaltaaseensiirtoraportti

Jasenvaltioiden, joiden on toimitettava 52 artiklan mukainen kasvatusaltaaseensiirtoilmoitus ja -raportti, on toimitettava
komissiolle vuosittain viimeistdan 31 paivana heindkuuta edellistd vuotta koskeva kasvatusaltaaseensiirtoraportti. Komissio
lahettdd ndmi tiedot ICCAT:n sihteeristolle vuosittain ennen 31 pdivid elokuuta. Raportissa on oltava seuraavat tiedot:

a) kutakin kalanviljelylaitosta kohden kasvatusaltaisiin siirretyn tonnikalan kokonaismiird, mukaan lukien kalojen
lukumdiran ja painon vdhentyminen kasvatusaltaisiin kuljetuksen aikana, kalastusalusten ja tonnikalarysien
suorittamissa toimissa;

b) luettelo aluksista, jotka kalastavat, tarjoavat tai siirtdvdt tonnikalaa kasvatustarkoituksiin (aluksen nimi, lippuvaltio,
lisenssin numero, pyydystyyppi), ja tonnikalarysist;

¢) pyydettyjen tonnikalojen kappalemdirien arviointia kokoluokittain koskevan ndytteenotto-ohjelman tulokset seka
pyyntipdivd, -kellonaika ja -alue sekd kdytetty kalastusmenetelma tilastojen parantamiseksi kannan arviointia varten.

Naytteenotto-ohjelmassa edellytetdin, ettd kasvatusaltaasta on otettava kokondytteet (pituus tai paino) siten, ettd otetaan
yksi ndyte (= 100 yksilod) kutakin 100:aa tonnia eldvaid kalaa kohden tai 10 prosentin ndyte kasvatusaltaassa olevien
kalojen kokonaismaidrastd. Kokondytteet kerdtddn kalanviljelylaitoksella nostotoimien aikana ja kuolleista kaloista
kuljetuksen aikana ICCAT:n laatimien, tietojen toimittamista koskevien ohjeiden mukaisesti. Yli vuoden ajan viljellyn
kalan osalta on otettava kdyttoon tdydentdvid niytteenottomenetelmia. Naytteet on otettava jokaisen noston yhteydessd
ja kaikista kasvatusaltaista;
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d) kasvatusaltaaseen pantujen tonnikalojen mairit ja arvio kasvusta ja kuolleisuudesta vankeudessa sekd myydyt madrat
tonneina. Kalanviljelylaitoksen on annettava nima tiedot;

e) edellisen vuoden aikana kasvatusaltaaseen siirrettyjen tonnikalojen maéarit; ja
f) edellisen vuoden aikana kaupan pidetyt maarit eriteltyind alkuperan mukaan.
56 artikla
Taytantoonpanosdddokset

Komissio voi antaa tdytintdonpanosaddoksid, joilla vahvistetaan menettelyt tissd jaksossa vahvistettujen sddnnosten
soveltamiseksi. Nama tdytintoonpanosdadokset hyvaksytddn 68 artiklassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

8 JAKSO
SEURANTA JA VALVONTA

57 artikla

Alusten satelliittiseurantajdrjestelmad

1. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1224/2009 9 artiklan 5 kohdassa sdddetdin, lippujdsenvaltion on toteutettava
liitteen XV mukaisesti alusten satelliittiseurantajarjestelma (VMS) niiden kalastusalustensa osalta, joiden suurin pituus on
vahintddn 12 metrid.

2. Kalastusalusten, joiden suurin pituus on yli 15 metrid ja jotka sisdltyvdt 26 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettuun alusluetteloon tai 26 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuun luetteloon muista aluksista, on aloitettava
satelliittiseurantajirjestelmin tietojen toimittaminen ICCAT:lle vahintddn 5 pdivdd ennen lupakautensa alkua ja jatkettava
tietojen toimittamista vahintddn 5 paivdd lupakautensa paittymisen jilkeen, jollei komissiolle lihetetd etukiteen pyyntod
aluksen poistamiseksi ICCAT:n alusrekisterista.

3. Valvontaa varten paillikon tai hdnen edustajansa on varmistettava, ettd pyyntialuksilta, joilla on lupa kalastaa
aktiivisesti tonnikalaa, ldhetettdvien satelliittiseurantajirjestelmén tietojen toimittamista ei keskeytetd alusten ollessa
satamassa, ellei kaytossd ole preijausjirjestelmdd.

4. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden kalastuksenseurantakeskukset toimittavat niiden lipun alla purjehtivilta
kalastusaluksilta saadut satelliittiseurantajirjestelman viestit edelleen reaaliaikaisesti ja https data feed -formaattia kéyttien
komissiolle ja sen nimedmille elimelle. Komissio lahettdd kyseiset viestit sihkoisesti ICCAT:n sihteeristolle.

5.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd

a) niiden lipun alla purjehtivilta kalastusaluksilta saadut satelliittiseurantajirjestelman viestit toimitetaan edelleen
komissiolle vihintddn joka toinen tunti;

b) jos satelliittiseurantajdrjestelmadn tulee tekninen vika, niiden lipun alla purjehtivien kalastusalusten muulla tavoin
lahettdmat, tdytantoonpanoasetuksen (EU) N:o 404/2011 25 artiklan 1 kohdan mukaisesti vastaanotetut viestit
toimitetaan edelleen komissiolle 24 tunnin kuluessa viestien saapumisesta jasenvaltion kalastuksenseurantakeskukseen;

¢) komissiolle edelleentoimitetut viestit numeroidaan juoksevasti (yksilollisin tunnistein) paallekkaisyyksien vélttamiseksi;

d) komissiolle edelleentoimitetut viestit ovat tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 404/2011 24 artiklan 3 kohdan mukaisia.

6. Kunkin jdsenvaltion on varmistettava, ettd kaikkia sen tarkastusalusten kdyttoon annettuja viestejd kisitellddn

luottamuksellisesti ja kdytetddn ainoastaan merelld tehtéviin tarkastustoimiin.

9 JAKSO

Tarkastukset ja taytantéonpanon valvonta

58 artikla

ICCAT:n yhteinen kansainvilinen tarkastusjdrjestelmd

1. Yhteiset kansainviliset tarkastustoimet on toteutettava timin asetuksen liitteessd IX esitetyn kansainvilistd valvontaa
kansallisen lainkéyttovallan ulkopuolella olevilla vesilld koskevan ICCAT:n kansainvilisen tarkastusjirjestelmin, jiljempana
"ICCAT:n jdrjestelma”, mukaisesti.
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2. Jasenvaltioiden, joiden kalastusaluksilla on lupa harjoittaa tonnikalaan liittyvada toimintaa, on nimettava tarkastajat ja
tehtdvd ICCAT:n jdrjestelmdn mukaisia tarkastuksia merelld.

3. Jos milloin tahansa enemmin kuin 15 jonkin jdsenvaltion lipun alla purjehtivaa kalastusalusta harjoittaa tonnikalaan
liittyvid toimia yleissopimusalueella, asianomaisen jasenvaltion on riskianalyysin perusteella lahetettiva paikalle tarkastus-
alus, joka suorittaa tarkastuksia ja valvontaa merelld yleissopimusalueella koko sen ajan, jonka kyseiset alukset ovat alueella.
Kyseinen velvoite katsotaan téytetyksi, jos jasenvaltiot tekevit yhteistyotd tarkastusaluksen kdytossd tai jos yleissopimus-
alueella toimii unionin tarkastusalus.

4. Komissio tai sen nimedma elin voi osoittaa ICCAT:n jirjestelmadn unionin tarkastajia.

5. Edelld olevan 3 kohdan soveltamiseksi komissio tai sen nimedmd elin koordinoi unionin puolesta toteutettavia
valvonta- ja tarkastustoimia. Komissio voi laatia yhteistyossd asianomaisten jisenvaltioiden kanssa yhteisid tarkastus-
ohjelmia, joiden avulla unioni voi tiyttdd ICCAT:n jirjestelmdn mukaiset velvollisuutensa. Niiden jdsenvaltioiden, joiden
kalastusalukset harjoittavat tonnikalan kalastusta, on toteutettava tarvittavat toimenpiteet niiden ohjelmien tdytintoon-
panon helpottamiseksi erityisesti tarvittavien aineellisten ja henkiloresurssien osalta sekd niiden ajanjaksojen ja
maantieteellisten alueiden osalta, jolloin ja joilla resursseja kdytetddn.

6.  Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle vuosittain viimeistddn 1 pdivind huhtikuuta niiden tarkastajien ja
tarkastusalusten nimet, jotka ne aikovat osoittaa ICCAT:n jrjestelmddn kyseisen vuoden aikana. Komissio laatii niiden
tietojen avulla yhteistyossd jasenvaltioiden kanssa suunnitelman unionin osallistumisesta ICCAT:n jarjestelmadn kunakin
vuonna sekd toimittaa timan suunnitelman ICCAT:n sihteeristolle ja jasenvaltioille.

59 artikla

Tarkastukset rikkomustapauksissa

Lippujdsenvaltion on varmistettava, ettd sen lipun alla purjehtivalle kalastusalukselle tehdédin lippujasenvaltion satamissa
sen valvonnassa fyysinen tarkastus tai ettd tarkastuksen suorittaa sen nimedma tarkastaja, jos kalastusalus ei ole jossakin
lippujasenvaltion satamassa, jos kalastusalus

a) ei ole noudattanut 31 ja 32 artiklassa vahvistettuja kirjaamis- ja ilmoitusvaatimuksia; tai

b) on rikkonut timéan asetuksen sddnnoksia tai syyllistynyt asetuksen (EY) N:o 1005/2008 42 artiklassa tai asetuksen (EY)
N:o 12242009 90 artiklassa tarkoitettuun vakavaan rikkomukseen.

60 artikla

Ristiintarkastukset

1.  Jasenvaltioiden on tarkastettava tarkastusraporttien, tarkkailuraporttien ja satelliittiseurantajrjestelmin seka
tarvittaessa eBCD-asiakirjojen, kalastusalustensa kalastuspdivakirjojen, siirto- tai jilleenlaivausasiakirjojen ja saalisasiakirjo-
jen tiedot ja niiden oikea-aikainen toimittaminen asetuksen (EY) N:o 1224/2009 109 artiklan mukaisesti.

2. Kunkin jasenvaltion on tehtdvi kaikkia saaliiden purkamisia, jalleenlaivaamisia tai kasvatusaltaaseen siirtoja koskevia
ristiintarkastuksia kalastusaluksen kalastuspéivikirjaan tai jalleenlaivausilmoitukseen lajeittain kirjattujen maédrien ja
purkamisilmoitukseen tai kasvatusaltaaseensiirtoilmoitukseen ja mihin tahansa muuhun asiaa koskevaan asiakirjaan, kuten
kauppalaskuun jaftai myynti-ilmoitukseen, kirjattujen maarien valilla.

10 JAKSO

Taytantéonpanon valvonta

61 artikla

Taytantéonpanon valvonta

Tonnikalan kasvatuslaitoksesta tai -laitoksista vastaavan jdsenvaltion on toteutettava kalanviljelylaitosta koskeva
asianmukainen tdytintdonpanotoimenpide, jos sen lainsdddinnon mukaisesti on todettu, ettd kyseinen kalanviljelylaitos
ei noudata tdmdn asetuksen 46-55 artiklan sdinnoksid, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EY)
N:o 1224/2009 89-91 artiklan soveltamista ja etenkddn jdsenvaltioiden velvollisuutta toteuttaa asianmukaisia
taytantoonpanotoimenpiteitd kalastusaluksen osalta. Rikkomisen vakavuudesta riippuen ja kansallisen lainsdddannon asiaa
koskevien sddnnosten mukaisesti téllaisiin toimenpiteisiin voi sisdltyd erityisesti luvan keskeyttiminen tai peruuttaminen
jajtai sakkojen médrddminen. Jisenvaltioiden on annettava tiedoksi kaikki tapaukset, joissa lupa keskeytetiin tai
peruutetaan, komissiolle, joka ilmoittaa asiasta ICCAT:n sihteeristolle tonnikalan kasvatusta harjoittavista
kalanviljelylaitoksista laaditun rekisterin tietojen muuttamiseksi vastaavasti.
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6 LUKU

Kaupan pitdminen

62 artikla

Kaupan pitamistd koskevat toimenpiteet

1. Sellaisen tonnikalan unionissa tapahtuva kauppa, purkaminen, tuonti, vienti, siirto altaaseen lihotettavaksi tai
kasvatettavaksi, jilleenvienti ja jilleenlaivaus on kielletty, jonka mukana ei ole tissi asetuksessa || ja tonnikalasaaliiden
kirjausohjelmaa koskevat ICCAT:n sddnnot tdytintoonpanevassa unionin lainsdddannossi saddettyjd tarkkoja, taydellisid ja
todennettuja asiakirjoja, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetusten (EY) N:o 1224/2009 ja (EY) N:o 1005/2008 sekd
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1379/2013 (*) sddnnosten soveltamista.

2. Tonnikalan unionissa tapahtuva kauppa, tuonti, purkaminen, siirto altaaseen lihotettavaksi tai kasvatettavaksi,
jalostaminen, vienti, jilleenvienti ja jilleenlaivaus on kielletty, jos

a) tonnikala on pyydetty kalastusaluksilla tai tonnikalarysilld, joiden lippuvaltiolla ei ole ICCAT: sdilyttimis- ja
hoitotoimenpiteiden mukaista tonnikalaa koskevaa kiintiotd tai saalisrajaa ; tai

b) tonnikala on pyydetty kalastusaluksella tai tonnikalarysilld, jonka oma kiintio tai josta vastuussa olevan valtion
kalastusmahdollisuudet oli kaytetty loppuun saaliin saantihetkella.

3. Tonnikalan unionissa tapahtuva sellainen kauppa, tuonti, purkaminen, jalostaminen ja vienti lihotus- tai
kasvatuslaitoksilta, joka ei ole 1 kohdassa mainittujen asetusten mukaista, on kielletty, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
asetusten (EY) N:o 1224/2009, (EY) N:o 1005/2008 ja (EU) N:o 1379/2013 sddnnosten soveltamista.

7 LUKU

Loppusddnnokset

63 artikla
Arviointi
Jasenvaltioiden on komission pyynnosta toimitettava viipymittd komissiolle yksityiskohtainen raportti siitd, kuinka ne ovat

panneet tdiman asetuksen tdytintoon. Jasenvaltioilta saamiensa tietojen perusteella komissio toimittaa ICCAT:n paittimaan
pdivimédrdidn mennessd ICCAT:n sihteeristolle yksityiskohtaisen raportin ICCAT:n suosituksen 19-04 tdytintoonpanosta.

64 artikla

Rahoitus

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) N:o 508/2014 (¥) sovellettaessa tatd asetusta on pidettdva asetuksen (EU)
N:o 1380/2013 9 artiklassa tarkoitettuna monivuotisena suunnitelmana.

65 artikla

Luottamuksellisuus

Tamadn asetuksen mukaisesti kerdttyjd ja vaihdettuja tietoja kasitellddn asetuksen (EY) N:o 1224/2009 112 ja 113 artiklassa
vahvistettujen luottamuksellisuutta koskevien sddntojen mukaisesti.

66 artikla

Muutoksiin sovellettava menettely

1. Siirretddn komissiolle valta antaa 67 artiklan nojalla delegoituja sdddoksid, jotka koskevat timdn asetuksen
muuttamista sen mukauttamiseksi [CCAT:n hyviksymiin toimenpiteisiin, jotka sitovat unionia ja sen jasenvaltioita ja jotka
koskevat

(*®)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1379/2013, annettu 11 piivind joulukuuta 2013, kalastus- ja
vesiviljelytuotealan yhteisestd markkinajdrjestelystd ja neuvoston asetusten (EY) N:o 1184/2006 ja (EY) N:o 1224/2009
muuttamisesta sekd neuvoston asetuksen (EY) N:o 104/2000 kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 1).

(*)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 508/2014, annettu 15 piivdnd toukokuuta 2014, Euroopan meri- ja
kalatalousrahastosta ja neuvoston asetusten (EY) N:o 2328/2003, (EY) N:o 861/2006, (EY) N:o 1198/2006 ja (EY) N:o 791/2007
sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1255/2011 kumoamisesta (EUVL L 149, 20.5.2014, s. 1).
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a) poikkeuksia 8 artiklan mukaisesta kiellosta siirtid kdyttimdittomit kiintiot seuraavalle vuodelle;

b) tietojen ilmoittamisen mairdaikoja, jotka vahvistetaan seuraavissa sddnnoksissd: 24 artiklan 4 kohta, 26 artiklan
1 kohta, 29 artiklan 1 kohta, 32 artiklan 2 ja 3 kohta, 35 artiklan 5 ja 6 kohta, 36 artikla, 41 artiklan 3 kohta,
44 artiklan 2 kohta, 51 artiklan 7 kohta, 52 artiklan 2 kohta, 55 artikla, 56 artiklan 5 kohdan b alakohta ja 58 artiklan
6 kohta;

¢) kalastuskausia, joista sdddetddn 17 artiklan 1 ja 4 kohdassa;
d) siilyttimisen vahimmadisviitekokoa, josta sdddetddn 19 artiklan 1 ja 2 kohdassa ja 20 artiklan 1 kohdassa;

) prosenttiosuuksia ja viiteparametreja, joista saddetddn 13 artiklassa, 15 artiklan 3 ja 4 kohdassa, 20 artiklan 1 kohdassa,
21 artiklan 2 kohdassa, 38 artiklan 1 kohdassa, 44 artiklan 2 kohdassa, 50 artiklassa ja 51 artiklan 9 kohdassa;

f) komissiolle toimitettavia tietoja, joista sdddetddn 11 artiklan 1 kohdassa, 24 artiklan 1 kohdassa, 25 artiklan 3 kohdassa,
29 artiklan 1 kohdassa, 30 artiklan 4 kohdassa, 34 artiklan 2 kohdassa, 40 artiklan 1 kohdassa ja 55 artiklassa;

g) kansallisten tarkkailijoiden tehtdvid, joista sdddetddan 38 artiklan 2 kohdassa, ja ICCAT:n alueellisten tarkkailijoiden
tehtdvid, joista sdddetddn 39 artiklan 5 kohdassa;

h) syitd evitd siirtolupa 41 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

i) syitd saaliiden takavarikointiin ja mairdykseen vapauttaa kalat 46 artiklan 4 kohdan mukaisesti;
j) 58 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua alusten lukumadras;

k) liitteita I-XV.

2. Kaikki 1 kohdan mukaisesti hyviksytyt muutokset on rajoitettava tiukasti asianomaisia ICCAT:n suosituksia
koskevien unionia sitovien muutosten ja/tai lisdysten taytintoonpanoon] .

67 artikla

Siirretyn sddddsvallan kéyttaminen
1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdadoksid koskevat tdssd artiklassa sdadetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle timén asetuksen voimaantulopaivastd viiden vuoden ajaksi 66 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja saadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistdin yhdeksin kuukautta
ennen tamdn viiden vuoden kauden pidittymistd. Sidddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi
kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistidin kolme kuukautta ennen
kunkin kauden pddttymistd.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 66 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu siddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivaa
seuraavana pdivdnd, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin mydhempini,
kyseisessd padtoksessd mainittuna paivand. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdidosten

pdtevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantuntijoita
paremmasta lainsddddnnostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 66 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddds tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdados on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun maérdajan
pddttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd
miirdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

68 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa asetuksen (EY) N:o 1380/2013 47 artiklalla perustettu kalastus- ja vesiviljelyalan komitea. Tama
komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.
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2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.
69 artikla
Asetuksen (EY) N:o 1936/2001 muuttaminen
Muutetaan asetus (EY) N:o 1936/2001 seuraavasti:
a) Kumotaan 3 artiklan g—j alakohta, 4 a, 4 b ja 4 c artikla seki liite I a.
b) Poistetaan liitteissd I ja II ilmaisu "Tonnikala: Thunnus thynnus”.
70 artikla
Asetuksen (EU) 2017/2107 muuttaminen
Kumotaan asetuksen (EU) 2017/2107 43 artikla.
71 artikla
Asetuksen (EU) 2019/833 muuttaminen
Kumotaan asetuksen (EU) 2019/833 53 artikla.
72 artikla
Kumoaminen
1. Kumotaan asetus (EU) 2016/1627.

2. Viittauksia kumottuun asetukseen pidetddn viittauksina tihdn asetukseen liitteessd XVI olevan vastaavuustaulukon
mukaisesti.

73 artikla
Voimaantulo

Tdmad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni péivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdess.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.
Tehty ...ssafssd ... pdivdnd ...kuuta ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LITE I

Erityiset edellytykset, joita sovelletaan 19 artiklan nojalla kalastaviin pyyntialuksiin

1. Kunkin jdsenvaltion on varmistettava, ettd seuraavia kapasiteettirajoituksia noudatetaan sen alusten osalta:

Vapapyydyksia kayttavien alusten ja uisteluveneiden, joilla on lupa kalastaa aktiivisesti tonnikalaa, enimmaisméaara
on niiden alusten maari, jotka osallistuivat tonnikalan kohdennettuun kalastukseen vuonna 2006.

— Perinteistd pienimuotoista kalastusta harjoittavan laivaston, jolla on lupa kalastaa aktiivisesti tonnikalaa
Vilimerelld, enimmaismédard on niiden alusten lukumaird, jotka osallistuivat tonnikalan kalastukseen vuonna
2008.

— Pyyntialusten, jolla on lupa kalastaa aktiivisesti tonnikalaa Adrianmerelld, enimmaismaard on niiden alusten
lukumaird, jotka osallistuivat tonnikalan kalastukseen vuonna 2008. Kunkin jisenvaltion on jaettava
aluskohtaiset kiinti6t asianomaisille aluksille.

2. Kukin jdsenvaltio voi myontdd

— enintddn 7 prosenttia tonnikalakiintiostddn vapapyydyksid kayttaville aluksilleen ja uisteluveneilleen. Ranskan
osalta suurimmalta pituudeltaan alle 17 metrid olevat Ranskan lipun alla purjehtivat alukset, jotka toimivat
Biskajanlahdella, saavat pyytiid enintddn 100 tonnia tonnikalaa, jonka paino on vihintddn 6,4 kilogrammaa tai
jonka lovipituus on vihintddn 70 senttimetrid,

— enintddn 2 prosenttia tonnikalakiintiostddn perinteiseen pienimuotoiseen tuoreen kalan rannikkokalastuk-
seensa Vilimerells,

— enintddn 90 prosenttia tonnikalakiintidstidn Adrianmeren pyyntialuksilleen kasvatustarkoituksiin.

3. Kroatia voi soveltaa kalojen painona ilmaistuna enintdin 7 prosenttiin sen alusten Adrianmereltd
kasvatustarkoituksiin pyytimid tonnikalayksiloiti vihimmdiskokoa, joka on 6,4 kilogramman paino tai 66
senttimetrin lovipituus.

4. Jasenvaltioiden, jonka vapapyydyksid kayttavilld aluksilla, pitkdsiima-aluksilla, kisisiima-aluksilla ja uisteluveneilld
on lupa kalastaa tonnikalaa Iti-Atlantilla ja Vilimerelld, on otettava kiyttoon seuraavat pyrstomerkkid koskevat
vaatimukset:

— Pyrstomerkit on kiinnitettdvd kuhunkin tonnikalaan heti aluksesta purettaessa.

— Kussakin pyrstomerkissd on oltava yksil6llinen tunnistenumero, joka on merkittdva tonnikalan saalisasia-
kirjoihin ja kirjoitettava helposti luettavalla ja pysyvalld tavalla kaikkien tonnikalaa sisdltdvien pakkausten
paille.
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LITE 1T

Kalastuspdivikirjaa koskevat vaatimukset

A. PYYNTIALUKSET

Kalastuspdivikirjaa koskevat vihimmaisvaatimukset:

1 Kalastuspdivakirjan sivut on numeroitava.

2 Kalastuspdivakirja on tdytettavd paivittdin (keskiyohon mennessd) tai ennen satamaan saapumista.
3. Kalastuspdivakirja on taytettavd, kun merelld tehdddn tarkastus.

4 Jokaisesta sivusta on jaitdva kalastuspdivikirjaan yksi jiljennos.

5 Aluksella on oltava kalastuspdivakirja, joka kattaa toiminnan yhden vuoden ajalta.

Kalastuspdivakirjan vihimmadisvakiotiedot:

1. Piillikon nimi ja osoite.

2. Lahtopdiva ja -satama, saapumispiivé ja -satama.

3. Aluksen nimi, rekisterinumero, ICCAT-numero, kansainvilinen radiokutsutunnus ja IMO-numero (jos on).
4. Pyydys:

a) FAO:n tyyppikoodsi;

b) mitat (esim. pituus, silmidkoko, koukkujen lukumaard).
5. Toiminta merelld, (vdhintddn) yksi rivi matkapaivdd kohden:

a) toiminta (esim. kalastus, matkanteko);

b) sijainti: tarkka paivittdinen sijainti (astetta ja minuuttia) kirjattuna kunkin kalastustoimen osalta tai keskipaivalld,
jos pdivan aikana ei ole harjoitettu kalastusta;

¢) saaliiden kirjaaminen, mukaan lukien
— FAO-koodi;
— kokonaisen kalan painona, kilogrammaa pdividd kohden;
— kappalemaira pdivaa kohden.

Kurenuotta-alusten osalta tiedot on kirjattava kalastustoimikohtaisesti, my0s jos saalista ei ole saatu.

6. Piillikon allekirjoitus.

7. Paino perustuu: arviointiin, punnitukseen aluksella.

8. Kalastuspdivakirjaan on merkittdvd elopainoa vastaava luku, ja siind on ilmoitettava arvioinnissa kéytetyt
muuntokertoimet.

Kalastuspdivakirjan vahimmaistiedot, kun kyseessd on saaliin purkaminen tai jilleenlaivaus:
1. Purkamis-|jilleenlaivauspdivd ja -satama.
2. Tuotteet:
a) laji ja jalostusaste kayttien FAO-koodia;
b) kalojen tai laatikoiden lukumaéiri ja maard kilogrammoina.
3. Aluksen paillikon tai edustajan allekirjoitus.

4. Jalleenlaivauksen tapauksessa vastaanottavan aluksen nimi, lippuvaltio ja ICCAT-numero.
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Kalastuspdivakirjan vihimmadistiedot, kun kyseessd on siirto kasvatusaltaaseen:
1. Siirron pdivimaird, kellonaika ja sijainti (leveysaste/pituusaste).
2. Tuotteet:

a) laji kdyttden FAO-koodia;

b) kasvatusaltaisiin siirrettyjen kalojen lukumdari ja paino kilogrammoina.

3. Hinausaluksen nimi, lippuvaltio ja ICCAT-numero.
4. Miirapaikkana olevan kalanviljelylaitoksen nimi ja ICCAT-numero.
5. Jos kyseessi on yhteinen kalastustoimi, paillikon on 1-4 kohdassa sdddettyjen tietojen lisiksi kirjattava

kalastuspdivakirjaan seuraavat tiedot:
a) kalat altaisiin siirtdvistd pyyntialuksesta:
— alukselle otettujen saaliiden maara,
— sen aluskohtaiseen kiintioon kuuluviksi laskettujen saaliiden maara,
— muiden yhteiseen kalastustoimeen osallistuvien alusten nimet;
b) muista samaan yhteiseen kalastustoimeen osallistuvista pyyntialuksista, jotka eivit osallistu kalojen siirtoon:
— kyseisten alusten nimet, niiden kansainviliset radiokutsutunnukset ja ICCAT-numerot,
— se, ettd saaliita ei ole otettu aluksille eika siirretty altaisiin,
— niiden aluskohtaisiin kiintiéihin kuuluviksi laskettujen saaliiden maara,

— edelld a alakohdassa tarkoitetun pyyntialuksen nimi ja ICCAT-numero.

B. HINAUSALUKSET

1. Hinausaluksen pdillikon on paivittdin kirjattava kalastuspdivakirjaan siirron paivamaiari, kellonaika ja sijainti,
siirretyt madrat (kalojen lukumaird ja médra kilogrammoina), altaan numero seké pyyntialuksen nimi, lippuvaltio
ja ICCAT-numero, muiden mukana olleiden alusten nimet ja ICCAT-numerot, mdairdpaikkana oleva
kalanviljelylaitos ja sen ICCAT-numero sekd ICCAT:n siirtoilmoituksen numero.

2. Lisasiirrot apualuksille tai muille hinausaluksille on ilmoitettava siten, ettd ilmoitus sisiltdd samat tiedot kuin
1 kohdassa sekd apualuksen tai hinausaluksen nimen, lippuvaltion ja ICCAT-numeron sekd ICCAT:n
siirtoilmoituksen numeron.

3. Kalastuspdivakirjaan on merkittavd pdaivittdin yksityiskohtaiset tiedot kaikista kalastuskauden aikana tehdyistd
siirroista. Kalastuspdivakirja on sailytettavd aluksella ja pidettivi jatkuvasti saatavilla valvontatarkoituksia varten.

C. APUALUKSET

1. Apualuksen pallikon on pdivittdin kirjattava aluksen toiminta kalastuspaivikirjaan, mukaan lukien pdivimaira,
kellonaika ja sijainti, alukselle otetut tonnikalan mddrdt, kalastusalus sekd sen kalanviljelylaitoksen tai
tonnikalarysdn nimi, johon apualuksen toiminta liittyy.

2. Kalastuspdivakirjaan on merkittdvd péivittdin yksityiskohtaiset tiedot kaikista kalastuskauden aikaisista
toiminnoista. Kalastuspaivikirja on sdilytettdvd aluksella ja pidettdva jatkuvasti saatavilla valvontatarkoituksia
varten.

D. JALOSTUSALUKSET

1. Jalostusaluksen paillikon on pdivittdin kirjattava kalastuspdivikirjaan toimintojen pdivimaiird, kellonaika ja sijainti,
jalleenlaivatut maarit seké tarvittaessa kalanviljelylaitokselta, tonnikalarysistd tai pyyntialuksilta vastaanotettujen
tonnikalojen lukumaird ja paino. Hinen on myos kirjattava kyseisten kalanviljelylaitosten, tonnikalarysien tai
pyyntialusten nimet ja [CCAT-numerot.

2. Jalostusaluksen paillikon on pdivittdin kirjattava jalostuspaivikirjaansa siirrettyjen tai jilleenlaivattujen kalojen
lukumdird ja paino kokonaisina kaloina, kdytetty muuntokerroin sekd painot ja mairit jalostusasteittain.
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3. Jalostusaluksen paillikon on ylldpidettdva varastointikaaviota, josta kay ilmi kunkin lajin ja jalostusasteen sijainti ja
mdarat.
4.

Kalastuspdivakirjaan on merkittdva paivittdin yksityiskohtaiset tiedot kaikista kalastuskauden aikana tehdyistd
jalleenlaivauksista. Kalastuspaivikirja, jalostuspdivakirja, varastointikaavio ja ICCAT:n jilleenlaivausilmoitusten
alkuperdiskappaleet on siilytettiva aluksella ja pidettdva jatkuvasti saatavilla valvontatarkoituksia varten.



LIITE II1
Saalisilmoituslomake
Saalisilmoituslomake
Pyyntipaikka Saalis Jos kyseessd on
Ilmoituksen | Ilmoituksen yhteinen
. . ICCAT- Aluksen Ilmoituksen Saaliin kalastustoimi, kullekin
Lippu-valtio numero nimi alkamispaiva p.aagt'y N lf?sFO.. pyyntipdiva . . Kappa Keskipaino pyyntia
mispatva (pdivind) Lev. Pit. Paino (kg) lemiri (kg) lukselle kirjattu paino
(kg)

¥61/906 D

L]

D9 uauIf[esiA uruorun uedoony

1coTersl
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Keskiviikko 28. huhtikuuta 2021

Yhteinen kalastustoimi

ICCAT- Toimijoiden Alusko Alusko
Lippu-valtio | Aluksen nimi Toimen kesto henkilo htainen htainen
numero B N .
llisyys kiintio jakoperuste

Madrd
paikkana oleva lihotus- tai
kasvatuslaitos

Sopimu ICCAT-
spuoli numero

Pdivimadra ...

Lippuvaltion vahvistus ...
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Asiakirjan numero

LITE V

ICCAT:n jalleenlaivausilmoitus

Rahtialus

Aluksen nimi ja radiokutsutunnus:

Lippuvaltio:

Lippuvaltion lupanumero:

Kansallinen rekisterinumero:

ICCAT-rekisterinumero:

Kalastusalus

Aluksen nimi ja radiokutsutunnus:

Lippuvaltio:

Lippuvaltion lupanumero:

Kansallinen rekisterinumero:

ICCAT-rekisterinumero:

Satama:

Maa:

Valtio:

Lopullinen maarapaikka:

IMO-numero: Ulkoiset tunnistetiedot:
Kalastuspaivakirjan sivunumero:
Paivé  Kuukausi Tunti Vuosi 12_10_|__|__| Kalastusaluksen p&allikén nimi: Rahtialuksen p&allikén nimi:
Lahto I A | || Mista: |
Paluu | [ Mihin: | Allekirjoitus: Allekirjoitus:
Jalleenlaivaus e O |
Jalleenlaivauksissa paino ilmoitetaan kilogrammoina tai kéytettyina yksikkoiné (esim. laatikko, kori) ja tdman yksikén purettu paino kilogrammoina: |___| kilogrammaa.
JALLEENLAIVAUSPAIKKA
Meri . Tuote- Tuote- | Mybhemmat jélleenlaivaukset
Satama Laii iaslf"gf:_ I;Otei' tyyppi | Tuotetyyppi | Tuotetyyppi | Tuotetyyppi tyyppi
! YSIKKO IY.pR koko- perattu | ilman paata | fileena
Lev. Pit. masrd glava nainen P&ivAmAAra: | | Paikka/sijainti: |

Sopimuspuolen lupanumero:
Siirtoaluksen paallikn allekirjoitus:

Vastaanottavan aluksen nimi:
Lippuvaltio:
ICCAT-rekisterinumero:
IMO-numero:

Paallikon allekirjoitus:

Paivamaara: | | Paikka/sijainti: |
Sopimuspuolen lupanumero:
Siirtoaluksen paallikén allekirjoitus:

Vastaanottavan aluksen nimi:
Lippuvaltio:
ICCAT-rekisterinumero:
IMO-numero:

Paallikon allekirjoitus:

Velvollisuudet jélleenlaivattaessa:

oAk 0N =

Jélleenlaivausilmoituksen alkuperéiskappale on annettava vastaanottavalle alukselle (jalostus-/kuljetusalukselle).
Jalleenlaivausilmoituksen jaljennds on sailytettava pyyntialuksella tai tonnikalarysalla.

Myo6hempiin jalleenlaivaustoimiin on saatava alukselle toimintaluvan antaneen sopimuspuolen lupa.
Jalleenlaivausilmoituksen alkuperaiskappale on pidettéava kalat vastaanottaneella aluksella purkamispaikkaan asti.
Jalleenlaivaustoimi on kirjattava kaikkien toimeen osallistuneiden alusten kalastuspaivakirjaan.
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Asiakirjan nro

ICCAT:n siirtoilmoitus

1. KASVATETTAVAKSI TARKOITETTUJEN ELAVIEN TONNIKALOJEN SIIRTO

Kalastusaluksen nimi:

Radiokutsutunnus:

Lippuvaltio:

Lippuvaltion antaman siirtoluvan numero:
ICCAT-rekisterinumero:

Ulkoiset tunnistetiedot:
Kalastuspaivakirjan numero:

Yhteisen kalastustoimen numero:

Tonnikalarysan nimi:

ICCAT-rekisterinumero:

Hinausaluksen nimi:

Radiokutsutunnus:
Lippuvaltio:
ICCAT-rekisterinumero:

Ulkoiset tunnistetiedot:

Méarapaikkana olevan kalanviljelylaitoksen
nimi:

ICCAT-rekisterinumero:

Kassin numero:

2. SIIRTOA KOSKEVAT TIEDOT

Paivamaara: _ _/_ _/__ _ _ Paikka tai sijainti: Satama: Leveysaste: Pituusaste:

Yksiliden lukumaara: Laji: Paino:

Tuotetyyppi: elavad  kokonainen perattu [1 muut (tarkennettava)

Kalastusaluksen paallikon / tonnikalarysan haltijan ! | Vastaanottavan aluksen (hinaus-, jalostus-, rahtialus) paallikén | Tarkkailijan  nimi, ICCAT-numero ja
kalanviljelylaitoksen hoitajan nimi ja allekirjoitus: nimi ja allekirjoitus: allekirjoitus:

3. MUUT SIIRROT

Paivamaara: _ _/_ _/_ _ _ _ Paikka tai sijainti: Satama: Leveysaste: Pituusaste:

Hinausaluksen nimi: Radiokutsutunnus: Lippuvaltio: ICCAT-rekisterinumero:
Kalanviljelylaitoksesta  vastuussa olevan | Ulkoiset tunnistetiedot: Vastaanottavan aluksen paallikén nimi ja allekirjoitus:

valtion siirtoluvan numero:

Paivamaara: _ _/_ _/_ _ _ _ Paikka tai sijainti: Satama: Leveysaste: Pituusaste:

Hinausaluksen nimi: Radiokutsutunnus: Lippuvaltio: ’ ICCAT-rekisterinumero:
Kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan Ulkoiset tunnistetiedot: Vastaanottavan aluksen paallikén nimi ja allekirjoitus:

valtion siirtoluvan numero:

Paivamaara: _ _/_ _/__ _ _ Paikka tai sijainti: Satama: Leveysaste: Pituusaste:

Hinausaluksen nimi: Radiokutsutunnus: Lippuvaltio: ’ ICCAT-rekisterinumero:
Kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan Ulkoiset tunnistetiedot: Vastaanottavan aluksen paallikén nimi ja allekirjoitus:

valtion siirtoluvan numero:

4. KASSIEN JAKAMINEN

Kassi, josta kalat siirretdan (nro): Kg: Kalojen lukumaéara:
Hinausalus, josta kalat siirretdan (nimi): Radiokutsutunnus: Lippuvaltio: ICCAT-rekisterinumero:
Kassi, johon kalat siirretaan (nro): Kg: Kalojen lukumaara:
Hinausalus, johon kalat siirretéan (nimi): Radiokutsutunnus: Lippuvaltio: ICCAT-rekisterinumero:
Kassi, johon kalat siirretaan (nro): Kg: Kalojen lukumaara:
Hinausalus, johon kalat siirretaan (nimi): Radiokutsutunnus: Lippuvaltio: ICCAT-rekisterinumero:
Kassi, johon kalat siirretdan (nro): Kg: Kalojen lukumaara:
Hinausalus, johon kalat siirretaan (nimi): Radiokutsutunnus: Lippuvaltio: ICCAT-rekisterinumero:
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LITE VII
Kalastuslupia koskevat vahimmdistiedot ()
A. TUNNISTETIEDOT
1. ICCAT-rekisterinumero
2. Kalastusaluksen nimi
3. Ulkoinen rekisterinumero (kirjaimet ja numerot)
B. KALASTUSTA KOSKEVAT EHDOT
1. Myontamispaiva
2. Voimassaoloaika
3. Kalastuslupaan liittyvit chdot, tarvittaessa myos lajit, alue ja pyydykset ja muut tdstd asetuksesta ja/tai kansallisesta
lainsdaddannosti johtuvat ehdot.
Mistd ..[..].. Misti ..[..[.. Misté ..[..[.. Misti ..[..[.. Misté ..[..[.. Misti ..[..[..
mihin ..[..[.. mihin ..[..[.. mihin ../..[.. mihin ../..[.. mihin ../..[. mihin ..[..[..
Alueet
Lajit
Pyydykset
Muut ehdot

(" Asiasta sdddetddn komission tdytintoonpanoasetuksessa (EU) N:o 404/2011.
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LIITE VIII

ICCAT:n alueellinen tarkkailijaohjelma

ICCAT:N ALUEELLISTEN TARKKAILIJOIDEN NIMEAMINEN
1. Kullakin ICCAT:n alueellisella tarkkailijalla on oltava tehtdviensd suorittamiseksi seuraavat kelpoisuudet:
a) riittdva kokemus kalalajien ja pyydysten tunnistamiseksi;

b) ICCAT:n sdilyttimis- ja hoitotoimenpiteiden riittdvd tuntemus, joka arvioidaan jasenvaltioiden myontimalld
todistuksella ja ICCAT:n koulutusohjeiden perusteella;

¢) kyky tehdi ja kirjata havaintoja tdsmallisesti;

d) tarkkailtavasta aluksesta tai kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan lippuvaltion kielen tyydyttiva taito.

ICCAT:N ALUEELLISEN TARKKAILIJAN VELVOITTEET
2. ICCAT:n alueellisten tarkkailijoiden on
a) oltava ICCAT:n vahvistamissa ohjeissa vaaditun teknisen koulutuksen saaneita;

b) oltava jonkin jisenvaltion kansalaisia, mutta mahdollisuuksien mukaan he eivit saa olla kalanviljelylaitoksesta
tai tonnikalarysdstd vastuussa olevan valtion tai kurenuotta-aluksen lippuvaltion kansalaisia. Tapauksessa, jossa
tonnikaloja nostetaan altaasta ja pidetddn kaupan tuoretuotteina, nostoa tarkkaileva ICCAT: alueellinen
tarkkailija voi kuitenkin olla kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jasenvaltion kansalainen;

¢) kyettdvd suorittamaan 3 kohdassa esitetyt tehtavit;
d) kuuluttava ICCAT:n ylldpitimain ICCAT:n alueellisten tarkkailijoiden luetteloon;

e) oltava vapaita tonnikalankalastukseen liittyvistd taloudellisista sidonnaisuuksista tai muista eduista.

ICCAT:N ALUEELLISEN TARKKAILIJAN TEHTAVAT
3. ICCAT:n alueellisen tarkkailijan tehtdvdna on erityisesti

a) valvoa, ettd kurenuotta-aluksilla noudatetaan asiaankuuluvia ICCAT:n vahvistamia siilyttdmis- ja hoitotoimen-
piteitd, kun kyseessd ovat kurenuotta-aluksilla olevat tarkkailijat. Erityisesti alueellisen tarkkailijan on

1. havaitessaan jotain, mikd voi merkitd, ettei ICCAT:n suositusta ole noudatettu, toimitettava timi tieto
viipymattd ICCAT:n alueellista tarkkailijaohjelmaa toteuttavalle yritykselle, jonka on viipymatta toimitettava
tieto edelleen pyyntialuksen lippuvaltion viranomaisille;

2. kirjattava toteutetut kalastustoimet ja raportoitava niistd;
3. tarkkailtava ja arvioitava saaliita sekd tarkastettava kalastuspdivakirjaan tehdyt merkinnit;
4. annettava péivittdinen ilmoitus kurenuotta-alusten siirtotoimista;

5. tarkkailtava ja kirjattava aluksia, jotka mahdollisesti kalastavat ICCAT:n siilyttdmis- ja hoitotoimenpiteiden
vastaisesti;

6. kirjattava toteutetut siirtotoimet ja raportoitava niistd;

7. tarkastettava siirtoa toteuttavan aluksen sijainti;
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8. tarkkailtava ja arvioitava siirrettyjd tuotteita, myos videotallenteiden avulla;
9. tarkastettava ja kirjattava kyseisen kalastusaluksen nimi ja ICCAT-numero;

10. tehtivi tieteellistd tyotd, esimerkiksi kerattivda ICCAT:n komission vaatimuksesta tehtdvaan II liittyvid tietoja
SCRS:n ohjeiden mukaisesti;

b) valvoa, ettd kalanviljelylaitokset ja tonnikalarysit noudattavat asiaankuuluvia ICCAT:n vahvistamia siilyttdmis-
ja hoitotoimenpiteitd, kun kyseessd ovat kalanviljelylaitoksilla ja tonnikalarysilli olevat ICCAT:n alueelliset

tarkkailijat. Erityisesti ICCAT:n alueellisen tarkkailijan on

1. tarkastettava siirtoilmoituksessa, kasvatusaltaaseensiirtoilmoituksessa ja BCD-asiakirjassa annetut tiedot,
myos videotallenteiden avulla;

2. todistettava siirtoilmoituksessa, kasvatusaltaaseensiirtoilmoituksessa ja BCD-asiakirjoissa annetut tiedot
oikeiksi;

3. annettava paivittdinen ilmoitus kalanviljelylaitosten ja tonnikalarysien siirtotoimista;

4. varmennettava siirtoilmoitus, kasvatusaltaaseensiirtoilmoitus ja BCD-asiakirjat allekirjoituksellaan ainoas-
taan, jos hin katsoo, ettd asiakirjojen sisdltimat tiedot vastaavat hanen havaintojaan, ottaen myds huomioon
42 artiklan 1 kohdassa ja 43 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen vaatimusten mukaisen videotallenteen;

5. tehtavd tieteellistd tyotd, esimerkiksi otettava komission vaatimuksesta néytteitd SCRS:n ohjeiden mukaisesti;

6. kirjattava ylos ja tarkastettava mahdolliset kaikentyyppiset tunnisteet, my6s luontaiset merkit, ja ilmoitettava,
jos tunnisteita ndyttdd poistetun hiljattain;

¢) laatia yleiskertomuksia, joissa kootaan yhteen tdimin kohdan mukaisesti kerdtyt tiedot ja joissa paallikko seka
kalanviljelylaitoksen hoitaja voivat esittdd mitd tahansa asian kannalta merkityksellisid tietoja;

d) toimittaa ¢ alakohdassa tarkoitettu yleiskertomus sihteeristolle 20 pdivin kuluessa havaintojakson
padttymisestd;

€) suorittaa mitd tahansa muita ICCAT:n komission mérittelemid tehtdvia.

4. ICCAT:n alueellisen tarkkailijan on késiteltdva luottamuksellisina kaikkia tietoja, jotka liittyvat kurenuotta-alusten
ja kalanviljelylaitosten kalastus- ja siirtotoimiin sekd kirjallisesti sitouduttava noudattamaan titd vaatimusta ehtona
ICCAT:n alueelliseksi tarkkailijaksi nimittdmiselle.

5. ICCAT:n alueellisen tarkkailijan on noudatettava sen lippuvaltion tai kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan valtion
lainsdddannossd vahvistettuja vaatimuksia, jonka lainkéyttovaltaan ICCAT:n alueellisen tarkkailijan tarkkailun
kohteena oleva alus tai kalanviljelylaitos kuuluu.

6. ICCAT:n alueellisen tarkkailijan on otettava huomioon aluksen ja kalanviljelylaitoksen henkilostohierarkia ja
noudatettava koko henkilokuntaa koskevia yleisid kayttaytymissadntojd, jolleivit kyseiset sddnnot vaikeuta ICCAT:n

alueellisen tarkkailijan timédn ohjelman mukaisten tehtdvien hoitoa tai timén liitteen 7 kohdassa ja 39 artiklassa
lueteltujen aluksen ja kalanviljelylaitoksen henkilokuntaa koskevien velvoitteiden noudattamista.

LIPPUJASENVALTIOIDEN VELVOLLISUUDET ICCAT:N ALUEELLISIA TARKKAILIJOITA KOHTAAN

7. Kurenuotta-aluksesta, kalanviljelylaitoksesta tai tonnikalarysistd vastuussa olevan jasenvaltion on varmistettava,
ettd ICCAT:n alueellisille tarkkailijoille

a) sallitaan yhteydet aluksen, kalanviljelylaitoksen ja tonnikalarysin henkilokuntaan ja tarkkailijoiden annetaan
tarkastaa pyydykset, altaat ja laitteet;

b) annetaan pyynnostd mahdollisuus tutustua seuraaviin laitteisiin, jos niitd on tarkkailtavana olevalla aluksella,
jotta tarkkailijat voivat suorittaa tdmdn liitteen 3 kohdassa luetellut tehtdvinsa:

1. satelliittinavigointilaitteet;
2. tutkan ndyttoruudut silloin, kun ne ovat kaytossi;

3. sihkoiset viestintilaitteet;
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c) tarjotaan ylldpito, mukaan luettuina majoitus, ruoka ja asianmukaiset saniteettitilat, joiden taso vastaa
paallyston kéytettdvissd olevaa tasoa;

d) tarjotaan riittavat tilat aluksen komentosillalta tai ohjaushytistd kirjallista tyoskentelyd varten sekd
tarkkailutehtdvin suorittamiseksi riittavé tila aluksen kannelta.

ICCAT:N ALUEELLISESTA TARKKAILIJAOHJELMASTA AIHEUTUVAT KUSTANNUKSET

8. Kunkin kalanviljelylaitoksen hoitaja tai kurenuotta-aluksen omistaja vastaa kaikista kustannuksista, jotka
aiheutuvat ICCAT:n alueellisten tarkkailijoiden toiminnasta.
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LITE IX

ICCAT:n yhteinen kansainvilinen tarkastusjdrjestelmd

ICCAT sopi neljannessd sidntomaaridisessd kokouksessaan (Madridissa marraskuussa 1975) ja Marrakeshissd vuonna 2008
pidetyssd vuosikokouksessaan seuraavaa:

ICCAT:n komissio suosittelee yleissopimuksen IX artiklan 3 kohdan nojalla, ettd otetaan kiyttoon seuraavat kansainvilistd

valvontaa kansallisen lainkdyttovallan ulkopuolella olevilla vesilld koskevat jarjestelyt, joiden tarkoituksena on varmistaa
yleissopimuksen ja siihen sisiltyvien voimassa olevien toimenpiteiden soveltaminen:

I. VAKAVAT RIKKOMUKSET

1. Kyseisten menettelyjen soveltamiseksi vakavalla rikkomuksella tarkoitetaan seuraavia ICCAT:n hoito- ja
sailyttimistoimenpiteisiin liittyvien ICCAT:n komission antamien sadnnosten rikkomisia:

a) kalastus ilman lippusopimuspuolen antamaa lisenssid, lupaa tai hyvaksyntis;

b) saalistietoja ja saaliiseen liittyvid tietoja koskevan, ICCAT:n komission raportointivaatimusten mukaisen
riittdvdn kirjanpidon laiminlyonti tai tdllaisten saalistietojen ja/tai saaliiseen liittyvien tietojen ilmoittaminen
huomattavasti virheellisini;

¢) kalastaminen kalastuskieltoalueella;

d) kalastaminen kalastuskieltoaikana;

e) minkd tahansa sovellettavan ICCAT:n hoito- ja sdilyttimistoimenpiteen vastainen lajien tarkoituksellinen pyynti
tai pitdminen aluksella;

f) ICCAT:n sddntojen mukaisten saalisrajojen tai kiintididen merkittava rikkominen;
g) kiellettyjen pyydysten kiytto;

h) kalastusaluksen merkintjen tai tunnistus- tai rekisterdintitietojen vddrentiminen tai tarkoituksellinen
peittaminen;

i) rikkomuksen tutkinnan kannalta merkityksellisen todistusaineiston salaaminen, muuttaminen tai havittimi-
ner;

j) useat rikkomukset, jotka yhdessd osoittavat vakavaa vilinpitimattomyyttd voimassa olevia ICCAT:n
toimenpiteitd kohtaan;

k) valtuutetun tarkastajan tai tarkkailijan pahoinpitely, vastustaminen, uhkailu, seksuaalinen hiirintd, tdmin
ty6hon puuttuminen taikka sen aiheeton estiminen tai viivdstyttiminen;

l) tarkoituksellinen puuttuminen satelliittiseurantajirjestelmain tai sen toiminnan estiminen;

m) sellaiset muut rikkomukset, joista [CCAT voi pdttda sen jilkeen, kun ne on sisillytetty kyseisten menettelyjen
tarkistettuun toisintoon;

n) kalastus ilma-alusten avulla;

o) satelliittiseurantajirjestelman hiirintd ja/tai aluksen kdytto ilman satelliittiseurantajirjestelmas;
p) siirtotoimet ilman siirtoilmoitusta;

q) jalleenlaivaus merelld.

2. Jos valtuutettu tarkastaja havaitsee kalastusalukselle noustessaan ja sitd tarkastaessaan jonkin toiminnan tai
olosuhteen, joka voi muodostaa 1 kohdan mdiritelmdn mukaisen vakavan rikkomuksen, tarkastusalusten
lippuvaltion viranomaisten on viipymattd ilmoitettava asiasta kalastusaluksen lippuvaltiolle suoraan sekd ICCAT:n
sihteeriston vilitykselld. Tallaisissa tilanteissa tarkastajan on ilmoitettava asiasta my6s mahdollisille kalastusaluksen

lippuvaltion tarkastusaluksille, joiden tiedetddn olevan lahistolld.

3. ICCAT:n tarkastajan on kirjattava suoritetut tarkastukset ja mahdolliset havaitut rikkomiset kalastusaluksen
kalastuspdivakirjaan.
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4. Lippujdsenvaltion on varmistettava, ettd 2 kohdassa tarkoitetun tarkastuksen jalkeen kyseinen kalastusalus lopettaa
kaiken kalastustoimintansa. Lippujisenvaltion on vaadittava kalastusalusta palaamaan 72 tunnin kuluessa sen
nimeidmain satamaan, jossa aloitetaan tutkimus.

5. Jos alusta ei kutsuta satamaan, lippujdsenvaltion on esitettdvd asianmukaiset perustelut ajoissa Euroopan
komissiolle, joka toimittaa tiedot edelleen ICCAT:n sihteeristolle; ICCAT:n sihteerist6 toimittaa tiedot pyynnosti
muille sopimuspuolille.

II. TARKASTUSTEN SUORITTAMINEN

6. Tarkastusten tekijéiden on oltava sopimuspuolten nimedmid tarkastajia. Toimivaltaisten valtion virastojen ja
asianomaisten valtioiden tdhdn tarkoitukseen nimedmien tarkastajien nimet on ilmoitettava ICCAT:n komissiolle.

7. Kansainvalisid aluksille nousuja ja tarkastuksia timin liitteen mukaisesti tekevilld aluksilla on oltava ICCAT:n
komission hyviksyma ja ICCAT:n sihteeriston antama erityislippu tai -viiri. Tdhdn tarkoitukseen kaytettavien
alusten nimet on ilmoitettava ICCAT:n sihteerist6lle niin pian kuin se on kdytinnossi mahdollista ennen
tarkastustoimien aloittamista. ICCAT:n sihteeristo antaa nimettyjd tarkastusaluksia koskevat tiedot kaikkien
sopimuspuolten kdytt6on, myos laittamalla ne salasanalla suojatulle verkkosivustolle.

8. Kullakin tarkastajalla on oltava mukanaan lippuvaltion viranomaisten myontima tdman liitteen 21 kohdassa
esitetyssd muodossa oleva henkil6llisyystodistus.

9. Jollei 16 kohdan nojalla sovituista jdrjestelyistd muuta johdu, tonnikaloja tai niiden ldhilajeja yleissopimusalueella
kansallisen lainkdyttovallan ulkopuolella olevilla vesilld kalastavan, jonkin sopimuspuolen lipun alla purjehtivan
aluksen on pysahdyttivd, kun tarkastajaa kuljettava, 7 kohdassa kuvatun ICCAT:n viirin alla purjehtiva alus antaa
sille kansainvélisen viestikirjan mukaisen pysdhtymismerkin, jollei alus ole silld hetkelld suorittamassa kalastus-
toimia, missd tapauksessa sen on pysahdyttiva heti, kun se on saanut nima toimet pdatokseen. Aluksen paallikon
on sallittava 10 kohdassa tdsmennetyn tarkastusryhmédn nousu alukselle ja tarjottava titd varten kdyttoon
laskuportaat. Paallikon on annettava tarkastusryhmin tehdi sellainen valineiden, saaliin tai pyydyksen ja kaikkien
asiaan liittyvien asiakirjojen tarkastus, jonka tarkastaja katsoo tarpeelliseksi, jotta voidaan tarkastaa, ettd ICCAT:n
komission voimassa olevia kyseisen aluksen lippuvaltiota koskevia suosituksia on noudatettu. Tarkastaja voi my0s
pyytdd tarpeellisiksi katsotut lisdselvitykset.

10. Tarkastusaluksen péallikko madrittdd tarkastusryhmin koon ottaen huomioon kulloisetkin olosuhteet. Tarkastus-
ryhmdn on oltava niin pieni kuin mahdollista tdssd liitteessd vahvistettujen velvollisuuksien tdyttamiseksi
tehokkaasti ja turvallisesti.

11. Alukselle noustessaan tarkastajan on esitettdvd 8 kohdassa kuvattu henkil6llisyysasiakirja. Tarkastajan on
noudatettava yleisesti hyviksyttyjd tarkastettavan aluksen ja sen miehistn turvallisuutta koskevia kansainvilisid
mairdyksid, menettelyjd ja kdytdntojd, oltava mahdollisimman vihdn hdirioksi kalastustoiminnalle ja tuotteiden
varastoinnille sekd viltettivd mahdollisuuksien mukaan toimia, jotka vahingoittaisivat aluksella olevan saaliin
laatua.

Tarkastajan on rajoitettava tutkimuksensa sen varmistamiseen, ettd ICCAT:n komission voimassa olevia kyseisen
aluksen lippuvaltiota koskevia suosituksia on noudatettu. Tarkastaja voi tarkastusta tehdessddn pyytda kalastus-
aluksen paallikoltd tarvitsemaansa apua. Tarkastajan on laadittava tarkastuksesta ICCAT:n komission hyviksymassd
muodossa oleva raportti. Hinen on allekirjoitettava raportti aluksen paallikon ldsnd ollessa; paillikolld on oikeus
lisita tai lisayttad raporttiin sopiviksi katsomansa huomautukset, jotka hidnen on allekirjoitettava.

12. Raportista on annettava jdljennokset aluksen paallikolle ja tarkastusryhman valtiolle, joka toimittaa jiljennokset
tarkastetun aluksen lippuvaltion asianomaisille viranomaisille ja ICCAT:n komissiolle. Jos ICCAT:n suosituksia
havaitaan rikotun, tarkastajan on ilmoitettava asiasta my6s mahdollisille kalastusaluksen lippuvaltion tarkastus-
aluksille, joiden tiedetdan olevan lahistolla.

13. Tarkastetun aluksen lippuvaltio kasittelee tarkastajan vastustamista tai hianen ohjeidensa noudattamatta jattamista
samalla tavoin kuin minkd tahansa kyseisen valtion tarkastajan vastustamista tai ohjeiden noudattamatta
jattamista.

14. Tarkastajien on hoidettava niiden jarjestelyjen mukaiset velvollisuutensa tdssd asetuksessa vahvistettujen sddntojen

mukaisesti, mutta heiddn toimintaansa valvovat kansalliset viranomaiset, joille he ovat toimistaan vastuussa.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Sopimuspuolten on suhtauduttava ndiden jérjestelyjen mukaisiin muiden valtioiden tarkastajien tarkastus-
raportteihin, suosituksen 94-09 mukaisiin havainnoista tdytettyihin tietolomakkeisiin seka asiakirjatarkastuksiin
perustuviin lausuntoihin samalla tavoin kuin ne suhtautuvat kansallisen lainsddddntonsd mukaisesti kansallisten
tarkastajiensa raportteihin. Tdmin kohdan sddnnokset eivit aseta sopimuspuolelle velvollisuutta antaa jonkin
muun valtion tarkastajan raportille suurempaa todistusarvoa kuin silli olisi tarkastajan omassa maassa.
Sopimuspuolten on tehtdvd yhteistyotd helpottaakseen oikeudellisia tai muita menettelyjd, jotka johtuvat niiden
jarjestelyjen mukaisesta tarkastajan raportista.

a) Sopimuspuolten on ilmoitettava ICCAT:n komissiolle vuosittain viimeistddn 15 pdivind helmikuuta alustavista
suunnitelmistaan tehdd tilld asetuksella osaksi unionin lainsddddnt6d saatetun suosituksen mukaisia
tarkastuksia kyseisend kalenterivuonna, ja ICCAT:n komissio voi tehdd sopimuspuolille ehdotuksia alan
kansallisten toimien sekd tarkastajien ja tarkastajia kuljettavien alusten lukumdéidrin yhteensovittamiseksi.

b) ICCAT:n suosituksessa 19-04 vahvistettuja jdrjestelyj ja osallistumissuunnitelmia sovelletaan sopimuspuolten
kesken, jolleivit ndmi ole keskendin muuta sopineet; tdllaisista sopimuksista on ilmoitettava ICCAT:n
komissiolle. Jdrjestelmadn tdytintoonpano kuitenkin keskeytetddn kahden sopimuspuolen vililld, jos
jompikumpi niistd on ilmoittanut ICCAT:n komissiolle aikeista tehdd sopimus, sithen saakka kun tillainen
sopimus tehddan.

a) Pyydys on tarkastettava silld suuralueella voimassa olevien sdinndsten mukaisesti, jolla tarkastus tehddan.
Tarkastajan on tarkastusraportissa ilmoitettava suuralue, jolla tarkastus tehtiin, ja kuvattava mahdolliset havaitut
rikkomukset.

b) Tarkastajalla on valtuudet tarkastaa kaikki kdytossd olevat tai aluksella olevat pyydykset.

Tarkastajan on kiinnitettdvd ICCAT:n komission hyvaksymai tunnistusmerkki kaikkiin tarkastettuihin pyydyksiin,
jotka vaikuttavat ICCAT:n komission voimassa olevien kyseisen aluksen lippuvaltiota koskevien suositusten
vastaisilta, ja kirjattava asia tarkastusraporttiinsa.

Tarkastaja voi valokuvata pyydykset, laitteet, asiakirjat ja kaikki muut tarpeelliseksi katsomansa seikat siten, ettd
kuvasta ilmenevit ne ominaisuudet, jotka hinen mielestddn eivit ole voimassa olevien maardysten mukaisia, jolloin
kuvatut kohteet on lueteltava raportissa ja valokuvien jaljennokset on liitettava lippuvaltiolle toimitettavaan
raporttijaljennokseen.

Tarkastajan on tarpeen mukaan tarkastettava kaikki aluksella olevat saaliit médrittddkseen, onko ICCAT:n
suosituksia noudatettu.

Tarkastajien henkil6llisyyskortin malli on seuraavanlainen:

INTERNATIONAL COMMISSION FOR THE
CONSERVATION OF ATLANTIC TUNA AT

AT ICCAT

ICCAT

The holder of this documentis an ICCA T inspectac duly appointad under

ector I 1 ard the terms of the Scheme of Joint Intemational Inpection and Survelllance
IIlSp tor dentlty C of the Intermational Commission for the Conservaion of the Atlant¢ Tuna
Contracting Party: and has the authority to actunder tha provision of the ICCAT Control and
EnfHreementmeasures.
Inspector Name:
Photograph
Card n®: ICCAT Exeaithe Secretary Tnspecor
Issuing Authorty
Issue Date: valid five years
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LITE X

Videotallennusmenettelyji koskevat vahimmadisvaatimukset

Siirtotoimet

1. Alkuperiisen videotallenteen sisaltava sihkoinen tallennusviline on esitettdvé siirtotoimen paatyttyd mahdolli-
simman pian ICCAT:n alueelliselle tarkkailijalle, jonka on heti merkittdvi sithen nimikirjaimensa kaikenlaisen
myohemmin muuntelun valttdmiseksi.

2. Alkuperiinen tallenne on siilytettivd tapauksen mukaan pyyntialuksella tai kalanviljelylaitoksen hoitajan tai
tonnikalarysan haltijan hallussa koko luvan voimassaoloajan.

3. Videotallenteesta on tehtava kaksi yhtépitivad jaljennostd. Yksi jljennos toimitetaan kurenuotta-aluksella olevalle
ICCAT:n alueelliselle tarkkailijalle ja toinen jiljennds toimitetaan hinausaluksella olevalle kansalliselle tarkkailijalle,
ja viimeksi mainitun on oltava siirtoilmoituksen ja sen kohteena olevien saaliiden mukana. Titd menettelyd
sovelletaan ainoastaan kansallisiin tarkkailijoihin, kun kyse on hinausalusten vilisist siirroista.

4. Kunkin videon alussa ja/tai lopussa on esitettavi siirtotoimelle annettu ICCAT:n hyvdksyntinumero.
5. Videon kellonajan ja paivimddrian on oltava jatkuvasti nakyvilld jokaisen videotallenteen koko keston ajan.
6. Ennen siirron alkua videolla on néytettdva verkon/suuaukon avaaminen ja sulkeminen ja kuvaa siitd, onko altaissa,

joihin kalat siirretddn, ja altaissa, joista kalat siirretddn, jo tonnikalaa.

7. Videotallenteen on oltava yhtdjaksoinen vailla katkoja ja poisleikkauksia, ja sen on katettava koko siirtotoimi.
8. Videotallenteen on oltava riittdvan hyvélaatuinen, jotta siirrettdvien tonnikalojen lukumaird voidaan arvioida.
9. Jos videotallenteen laatu ei ole riittdvd siirrettdvien tonnikalojen lukumdirdn arvioimiseksi, on suoritettava

kontrollisiirto. Toimija voi pyytdi aluksen tai tonnikalarysin lippuvaltion viranomaisilta kontrollisiirron
suorittamista. Jos toimija ei pyydi kontrollisiirtoa tai jos kyseisen vapaaehtoisen siirron tulos ei ole tyydyttivd,
valvontaviranomaisten on pyydettivi suorittamaan niin monta kontrollisiirtoa kuin on tarpeen riittivin
hyvilaatuisen videotallenteen saamiseksi. Tillaisten kontrollisiirtojen on katettava kaikkien tonnikalojen siirto
siitd altaasta, jonne kalat on siirretty, uuteen altaaseen, jonka on oltava tyhji. Jos tonnikalarysistd perdisin olevat
tonnikalat on jo siirretty rysdsti mddrdpaikkana olevaan altaaseen, ne voidaan lihettid takaisin
tonnikalarysiidn, jolloin kontrollisiirto on peruutettava ICCAT:n alueellisen tarkkailijan valvonnassa.

Kasvatusaltaaseensiirtotoimet

1. Alkuperiisen videotallenteen sisaltdvd sihkoinen tallennusviline on esitettdvd kasvatusaltaaseensiirtotoimen
padtyttyd mahdollisimman pian ICCAT:n alueelliselle tarkkailijalle, jonka on heti merkittéva siihen nimikirjaimensa
kaikenlaisen myohemman muuntelun valttimiseksi.

2. Alkuperiinen tallenne on sdilytettdva tapauksen mukaan kalanviljelylaitoksella koko luvan voimassaoloajan.

3. Videotallenteesta on tehtdva kaksi yhtdpitdavad jiljennostd. Yksi jiljennos on toimitettava kalanviljelylaitoksella
olevalle ICCAT:n alueelliselle tarkkailijalle.

4. Kunkin videon alussa jaftai lopussa on esitettivd kasvatusaltaaseensiirtotoimelle annettu ICCAT:n hyviksyntinu-
mero.

5. Videon kellonajan ja pdivimdirin on oltava jatkuvasti nakyvilld jokaisen videotallenteen koko keston ajan.

6. Ennen kasvatusaltaaseensiirron alkua videolla on néytettavd verkon/suuaukon avaaminen ja sulkeminen ja se, onko

altaissa, joihin kalat siirretddn, ja altaissa, joista kalat siirretddn, jo tonnikalaa.

7. Videotallenteen on oltava yhtdjaksoinen vailla katkoja ja poisleikkauksia, ja sen on katettava koko kasvatus-
altaaseensiirtotoimi.

8. Videotallenteen on oltava riittdvan hyvélaatuinen, jotta siirrettdvien tonnikalojen lukumairi voidaan arvioida.
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Jos videotallenteen laatu ei ole riittavé siirrettdvien tonnikalojen lukumairan arvioimiseksi, valvontaviranomaisten
on pyydettivd uuden kasvatusaltaaseensiirtotoimen suorittamista. Uudessa kasvatusaltaaseensiirtotoimessa kaikki

siind kalanviljelylaitoksen altaassa, jonne kalat on siirretty, olevat tonnikalat on siirrettivd uuteen kalanviljely-
laitoksen altaaseen, jonka on oltava tyhji.
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LIITE XI

Stereokamerajirjestelmid koskevat vaatimukset ja menettelyt kasvatusaltaaseensiirtotoimien yhteydessd

A. Stereokamerajirjestelmien kaytto

Edelld 51 artiklassa edellytetty stereokamerajarjestelmien kaytto kasvatusaltaaseensiirtotoimien yhteydessd on toteutettava
seuraavalla tavalla:

1. Elavilld kaloilla naytteenottointensiteetti on vahintddn 20 prosenttia altaaseen siirrettdvistd kaloista. Elavien kalojen
ndytteenotto on tehtdva jaksoittaisesti siten, ettd mitataan joka viides yksilo, jos tima on teknisesti mahdollista;
tdllaisen ndytteen on muodostuttava kaloista, jotka mitataan 2—8 metrin etédisyydeltd kamerasta.

2. Altaan, josta kalat siirretddn, ja altaan, jonne ne siirretddn, yhdistavin siirtokaytavin leveyden on oltava enintddn
kymmenen metrid ja korkeuden enintdin kymmenen metria.

3. Jos kalojen pituuden mittauksessa havaitaan multimodaalinen jakauma (kaksi tai useampia poikkeavan kokoisia
kohortteja), saman kasvatusaltaaseensiirtotoimen yhteydessd voidaan kdyttdd useampaa kuin yhtd muuntoa-
lgoritmia; on kaytettiva SCRS:n vahvistamia viimeisimpid ajan tasalla olevia algoritmeja lovipituuksien
muuntamiseksi kokonaispainoiksi kasvatusaltaaseensiirtotoimen yhteydessd mitattujen kalojen kokoluokan
mukaan.

4. Stereoskooppisten pituusmittausten validointi on tehtdvd ennen kutakin kasvatusaltaaseensiirtotoimea kdyttien
mittajanaa 2—-8 metrin etdisyyksilla.

5. Stereoskooppisen ohjelman tuloksista tiedotettaessa tietoihin on sisillytettivd stereokamerajirjestelmalle
ominainen virhemarginaali, joka on enintddn + 5 prosenttia.

6. Stereoskooppisen ohjelman tuloksista laadittavaan raporttiin on sisallytettavd yksityiskohtaiset tiedot kaikista
edelld mainituista teknisistd eritelmistd, mukaan lukien néytteenottointensiteetti, niytteenottomenetelmat, etdisyys
kamerasta, siirtokdytdvan mitat sekd algoritmit (pituuden ja painon suhde). SCRS tarkastelee nditd eritelmid ja
antaa tarvittaessa suosituksia niiden muuttamiseksi.

7. Jos stereokamerakuvan laatu ei ole riittdvd kasvatusaltaaseen siirrettdvdn tonnikalan painon arvioimiseksi,
pyyntialuksesta, tonnikalarysistd tai kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jdsenvaltion viranomaisten on
mairattavd suorittamaan uusi kasvatusaltaaseensiirtotoimi.

B. Ohjelmien tulosten esittely ja kytto

1. Saalisilmoituksen ja stereoskooppisia jirjestelmid hyodyntivien ohjelmien tulosten vilisid eroja koskevat paatokset
tehdddn yhteisen kalastustoimen tai tonnikalarysien kokonaissaaliiden tasolla, kun kyseessi ovat yhteiset
kalastustoimet ja tonnikalarysisaaliit, jotka on tarkoitettu kalanviljelytoimintaan, jossa on mukana yksi ainoa
sopimuspuoli ja/tai jasenvaltio. Saalisilmoituksen ja stereoskooppisia jarjestelmid hyodyntavien ohjelmien tulosten
vilisid eroja koskeva pddtos tehdddn kasvatusaltaaseensiirtotoimien tasolla, kun kyseessd ovat yhteiset kalastus-
toimet, joissa on mukana useampi kuin yksi sopimuspuoli jaftai jdsenvaltio, jolleivit kaikkien yhteisessd
kalastustoimessa mukana olevien pyyntialusten lippusopimuspuolen ja/tai lippujasenvaltion viranomaiset muuta
SOVi.

toimitettava pyyntialuksesta tai tonnikalarysdstd vastuussa olevalle jdsenvaltiolle tai sopimuspuolelle seki
komissiolle raportti ja seuraavat asiakirjat:

a) raportti teknisestd stereoskooppisesta jarjestelmistd, joka sisltdd seuraavat tiedot:
— yleiset tiedot: laji, paikka, allas, paivimaard, algoritmi,

— tilastoitavat kokotiedot: keskipaino ja -pituus, vihimmdispaino ja -pituus, enimmdispaino ja -pituus,
ndytteeseen kuuluneiden kalojen lukumdird, painojakauma, kokojakauma

b) ohjelman yksityiskohtaiset tulokset, myos jokaisen naytteeseen kuuluneen kalan koko ja paino
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¢) kasvatusaltaaseensiirtoraportti, joka sisiltdd seuraavat tiedot:

— yleiset tiedot toimesta: kasvatusaltaaseensiirtotoimen numero, kalanviljelylaitoksen nimi, kasvatusaltaan
numero, BCD-asiakirjan numero, siirtoilmoitusnumero (ITD-numero), pyyntialuksen tai tonnikalarysin
nimi ja lippuvaltio, hinausaluksen nimi ja lippuvaltio, stereokamerajirjestelmin kayttopdivimaard ja
tallenteen tiedostonimi,

— algoritmi, jota kéytettiin muuntamaan pituus painoksi,

— BCD-asiakirjassa ilmoitettujen ja stereokamerajirjestelmalld todettujen mdaarien vertailu kalojen lukumaa-
rdnd, keskipainona ja kokonaispainona (eron laskennassa kiytetddn seuraavaa kaavaa: (stereoskooppinen
jarjestelmd — BCD-asiakirja) | stereoskooppinen jérjestelmd * 100),

— jarjestelman virhemarginaali,

— jos kasvatusaltaaseensiirtoraportti liittyy yhteisiin kalastustoimiin/tonnikalarysiin, viimeisimpédin raporttiin
on myos sisillytettavi tiivistelmd kaikkien edellisten kasvatusaltaaseensiirtoraporttien tiedoista.

3. Saadessaan kasvatusaltaaseensiirtoraportin pyyntialuksesta tai tonnikalarysdstd vastuussa olevan jisenvaltion
viranomaisten on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet seuraavien tilanteiden mukaan:

a) pyyntialuksen tai tonnikalarysin BCD-asiakirjassa ilmoitettu kokonaispaino sijoittuu stereokamerajarjestelman
tuloksia vastaavalle tasolle:

— kaloja ei tarvitse laskea vapaaksi,

— BCD-asiakirjaa on muutettava sekd lukumdirdn (kdyttden valvontakameroiden tai vaihtoehtoisten
tekniikoiden avulla saatua kalojen lukumiirad) ettd keskipainon osalta, mutta kokonaispainoa ei tarvitse
muuttaa;

b) pyyntialuksen tai tonnikalarysin BCD-asiakirjassa ilmoitettu kokonaispaino on pienempi kuin stereokamera-
jarjestelmin tulosten alhaisin lukema:

— kaloja paastetddn vapaaksi stereokamerajirjestelmén tulosten alhaisimman lukeman mukaisesti,
— vapauttamistoimet toteutetaan 41 artiklan 2 kohdassa ja liitteessd XII vahvistettua menettelyd noudattaen,

— vapauttamistoimien jdlkeen BCD-asiakirjaa muutetaan sekd lukumaidrin (kdyttden valvontakameroiden tai
vaihtoehtoisten tekniikoiden avulla saatua kalojen lukumaiidrad, josta vdhennetddn vapautettujen kalojen
lukumaird) ettd keskipainon osalta, mutta kokonaispainoa ei tarvitse muuttaa;

¢) pyyntialuksen tai tonnikalarysin BCD-asiakirjassa ilmoitettu kokonaispaino on suurempi kuin stereokamera-
jarjestelmdn tulosten suurin lukema:

— kaloja ei tarvitse laskea vapaaksi,

— BCD-asiakirjaa on muutettava vastaavasti kokonaispainon (kdyttden stereokamerajirjestelmin tulosten
suurinta lukemaa), kalojen lukuméarin (kdyttden valvontakameratuloksia) ja keskipainon osalta.

4. Jos BCD-asiakirjaa muutetaan merkittaviasti, jaksoon 2 kirjattujen arvojen (lukumdird ja paino) on vastattava
jaksoon 6 kirjattuja arvoja, eivitka jaksoissa 3, 4 ja 6 olevat arvot saa olla suurempia kuin jaksossa 2 olevat arvot.

5. Jos kyseessd on yksittiisissd kasvatusaltaaseensiirtoraporteissa havaittujen erojen tasaaminen kaikkien yhteisestd
kalastustoimesta | tonnikalarysdstd perdisin olevien kasvatusaltaaseensiirtojen tasolla, kaikkia asianomaisia
BCD-asiakirjoja on muutettava — riippumatta siitd, onko kaloja vapautettava vai ei — stereokamerajirjestelman
tulosten alimman asteikon perusteella. BCD-asiakirjoja, jotka liittyvat vapautettujen tonnikalojen maariin, on myos
muutettava vapautettujen kalojen painon/lukumédrin ottamiseksi huomioon. BCD-asiakirjoja, jotka liittyvit
tonnikaloihin, joita ei vapautettu mutta joiden osalta stereoskooppisten jirjestelmien tai vaihtoehtoisten
tekniikoiden tulokset eroavat saaliiksi saaduiksi ja siirretyiksi ilmoitetuista médaristd, on myos muutettava kyseisten
erojen ottamiseksi huomioon.

BCD-asiakirjoja, jotka liittyvit saaliisiin, joiden osalta vapauttamistoimi toteutettiin, on myds muutettava
vapautettujen kalojen painon/lukumairin ottamiseksi huomioon.
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LIITE XII
Vapauttamisprotokolla
1. Tonnikalojen vapauttaminen mereen kasvatusaltaista on tallennettava videokameralla, ja ICCAT:n alueellisen

tarkkailijan on seurattava vapauttamista sekd laadittava ja toimitettava ICCAT:n sihteeristolle raportti yhdessd
videotallenteen kanssa.

2. Jos vapauttamismddrdys on annettu, kalanviljelylaitoksen hoitajan on pyydettivd ICCAT:n alueellisen tarkkailijan
osallistumista.
3. Hinausaluksesta tai tonnikalarysdstd vastuussa olevan jdsenvaltion kansallisen tarkkailian on seurattava

tonnikalojen vapauttamista kuljetusaltaista tai tonnikalarysistd mereen, ja hinen on laadittava ja toimitettava
asiasta raportti vastuussa olevan jisenvaltion valvontaviranomaisille.

4. Ennen vapauttamistoimen toteuttamista jasenvaltion valvontaviranomaiset voivat maaratd kontrollisiirron, jonka
yhteydessa kiytetddn tavanomaisia ja/tai stereokameroita arvioimaan niiden kalojen lukumairaa ja painoa, jotka on
vapautettava.

5. Jasenvaltion viranomaiset voivat toteuttaa kaikki tarpeellisiksi katsomansa lisitoimenpiteet sen varmistamiseksi,

ettd vapauttamistoimet toteutetaan sopivimpana ajankohtana ja sopivimmassa paikassa lisidmadn kalojen omaan
kantaansa paluun todenndkoisyyttd. Toimija on vastuussa kalojen eloonjddmisestd sithen saakka, kun
vapauttamistoimi on toteutettu. Vapauttamistoimet on toteutettava kolmen viikon kuluessa kasvatusaltaaseensiir-
totoimien loppuun saattamisesta.

6. Nostotoimien loppuunsaattamisen jilkeen kalanviljelylaitoksella olevat kalat, joista ei ole BCD-asiakirjaa, on
vapautettava 41 artiklan 2 kohdassa ja tissa liitteessd vahvistettuja menettelyjd noudattaen.
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LITE XIII

Kuolleiden kalojen kdsittely

Kurenuottakalastuksessa nuotasta loydettyjen kuolleiden kalojen médrit on kirjattava kalastusaluksen kalastuspaivikirjaan
ja vdhennettdvd jasenvaltion kiintiosta.

Kuolleiden kalojen kirjaaminen/kasittely ensimmdisen siirron yhteydessa:

1. BCD-asiakirja on annettava hinausaluksen toimijalle niin, ettd jakso 2 (Kokonaissaalis), jakso 3 (Elivien kalojen
kauppa) ja jakso 4 (Siirto — my6s kuolleet kalat) on taytetty.

Jaksoissa 3 ja 4 ilmoitettujen kokonaismiirien on vastattava jaksossa 2 ilmoitettuja médrid. BCD-asiakirjan
mukana on oltava alkuperdinen ICCAT:n siirtoilmoitus (ITD) tdmdn asetuksen sddnnosten mukaisesti.
Siirtoilmoituksessa ilmoitettujen méarien (siirretty eldvdnd) on vastattava asiaan liittyvin BCD-asiakirjan jaksossa
3 ilmoitettuja méaaria.

2. BCD-asiakirjasta on otettava jakson 8 (Kauppaa koskevat tiedot) sisdltavi erilliskappale, ja se on annettava kuolleet
tonnikalat maihin toimittavan apualuksen toimijalle (tai sailytettiva pyyntialuksella, jos kuolleet kalat puretaan
suoraan maihin). Kuolleiden kalojen ja BCD-asiakirjasta otetun erilliskappaleen mukana on oltava jiljennos
siirtoilmoituksesta.

3. Kuolleiden kalojen mddrit on kirjattava kalat pyytidneen pyyntialuksen BCD-asiakirjaan tai, jos kyseessi on
yhteinen kalastustoimi, joko pyyntialusten tai jonkin muun lipun alla yhteiseen kalastustoimeen osallistuvan
aluksen BCD-asiakirjaan.



LIITE XIV

ICCAT:n kasvatusaltaaseensiirtoilmoitus ()
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LIITE XV

ICCAT:n suositus alusten satelliittiseurantajirjestelmdn perustamisen vahimmadisvaatimuksista ICCAT-yleissopimusalueella ()

1. Sen estimattd, mitd tiettyyn ICCAT-kalastukseen mahdollisesti sovellettavissa tiukemmissa vaatimuksissa
edellytetddn, kunkin lippujdsenvaltion on otettava kdytto6n alusten satelliittiseurantajdrjestelma kalastusaluksilleen,
joiden suurin pituus on yli 15 metrid ja joilla on lupa kalastaa vesilld, jotka eivdt kuulu lippujdsenvaltion
lainkdyttovaltaan, ja

a) vaadittava, ettd sen kalastusalukset varustetaan autonomisella jirjestelmalld, josta on kaytdvi ilmi, jos sithen on
puututtu, ja joka jatkuvasti, automaattisesti ja aluksen mahdollisista toimista riippumatta lahettdd viestejd
lippujasenvaltion kalastuksenseurantakeskukselle, jotta kyseisen aluksen lippujasenvaltio voi seurata kalastus-
aluksen sijaintia, kurssia ja nopeutta;

b) varmistettava, ettd kalastusalukselle asennettu satelliittiseurantalaite kerdd seuraavat tiedot ja vilittdd ne
jatkuvasti lippujdsenvaltion kalastuksenseurantakeskukselle:

— aluksen tunnistetiedot,

— aluksen maantieteellinen sijainti (pituus- ja leveysaste) siten, ettd virhemarginaali on alle 500 metrid ja
luottamusvili 99 prosenttia, ja

— pdivimddri ja kellonaika;

¢) varmistettava, ettd lippujasenvaltion kalastuksenseurantakeskus saa automaattisen ilmoituksen, jos yhteydenpi-
to kalastuksenseurantakeskuksen ja satelliittiseurantalaitteen vélilld keskeytyy;

&

varmistettava yhteistyossd rantavaltion kanssa, ettd sijainti-ilmoitukset, jotka sen alukset ldhettdvit toimiessaan
kyseisen rantavaltion lainkdyttovaltaan kuuluvilla vesilld, toimitetaan myds automaattisesti ja reaaliaikaisesti sen
rantavaltion kalastuksenseurantakeskukselle, joka on antanut luvan toimintaan. Tdmin sddnnoksen
taytantoonpanossa on kiinnitettdvd asianmukaista huomiota ndiden viestien ldhettimiseen liittyvien
toimintakustannusten, teknisten vaikeuksien ja hallinnollisen rasituksen minimoimiseen;

e) edelld d alakohdassa kuvatun sijainti-ilmoitusten ldhettimisen ja vastaanottamisen helpottamiseksi lippuja-
senvaltion tai sopimuspuolen kalastuksenseurantakeskuksen ja rantavaltion kalastuksenseurantakeskuksen on
vaihdettava yhteystietoja keskenddn ja ilmoitettava toisilleen viipymattd kaikista ndiden tietojen muutoksista.
Rantavaltion kalastuksenseurantakeskuksen on ilmoitettava lippujasenvaltion tai sopimuspuolen kalastuksen-
seurantakeskukselle kaikista keskeytyksistd perdkkdisten sijainti-ilmoitusten vastaanottamisessa. Sijainti-ilmoi-
tukset on vilitettdvda lippujdsenvaltion tai sopimuspuolen kalastuksenseurantakeskusten kesken sihkoisesti
suojatun viestintdjdrjestelmin avulla.

2. Kunkin jasenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, etté satelliittiseurantajdrjestelman
viestit lahetetddn ja vastaanotetaan 1 kohdan mukaisesti, ja kdytettdvd niitd tietoja alustensa sijainnin jatkuvaan
seuraamiseen.

3. Kunkin jasenvaltion on varmistettava, ettd sen lipun alla purjehtivien kalastusalusten paallikot varmistavat, ettd

satelliittiseurantalaitteet ovat jatkuvasti toiminnassa ja ettd 1 kohdan b alakohdassa yksiloidyt tiedot keritddn ja
vilitetddn vahintddn kerran tunnissa kurenuotta-alusten osalta ja vahintddn kerran kahdessa tunnissa kaikkien
muiden alusten osalta. Lisdksi jasenvaltioiden on edellytettdvd, ettd niiden alusten kéyttdjat varmistavat, ettd

a) satelliittiseurantalaitteeseen ei puututa millddn tavoin;

b) satelliittiseurantajdrjestelman tietoja ei muuteta millddn tavoin;

¢) satelliittiseurantalaitteeseen liittyvien antennien toimintaa ei estetd;

d) satelliittiseurantalaite on kiintedsti kytketty kalastusalukseen eikd sen teholdhdettd tarkoituksellisesti katkaista

millddn tavoin; ja

(") Tamad sisdltyy ICCAT:n suositukseen 18-10 alusten satelliittiseurantajirjestelmien vahimmaisvaatimuksista ICCAT-yleissopimus-
alueella.
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e) satelliittiseurantalaitetta ei poisteta aluksesta muutoin kuin korjaamista tai vaihtamista varten.

4. Jos kalastusalukselle asennettuun satelliittiseurantalaitteeseen tulee tekninen vika tai se lakkaa toimimasta, laite on
korjattava tai vaihdettava kuukauden kuluessa hiiriostd, ellei alusta ole tapauksen mukaan poistettu luvan
saaneiden suurten kalastusalusten luettelosta, tai sellaisten alusten, joiden ei tarvitse olla ICCAT:n luvan saaneiden
alusten luettelossa, lupa kalastaa lippusopimuspuolen lainkédyttovallan ulkopuolisilla vesialueilla ei ole endi
voimassa. Alus ei saa aloittaa kalastusmatkaa, jos sen satelliittiseurantalaite on viallinen. Lisdksi jos laite lakkaa
toimimasta tai sithen tulee tekninen vika kalastusmatkan aikana, korjaus tai vaihto uuteen on tehtivi heti aluksen
saavuttua satamaan; kalastusalus ei saa aloittaa kalastusmatkaa ennen kuin satelliittiseurantalaite on korjattu tai
vaihdettu uuteen.

5. Kunkin jdsenvaltion tai sopimuspuolen on varmistettava, ettd kalastusalus, jolla on viallinen satelliittiseurantalaite,
toimittaa kalastuksenseurantakeskukselle vihintddn pdivittdin 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut tiedot sisaltavat
ilmoitukset muilla viestintdvilineilld (radio, verkkopohjainen raportointi, sdhkoposti, telefaksi tai teleksi).

6. Jasenvaltiot tai sopimuspuoli voivat sallia aluksen sammuttavan satelliittiseurantalaitteensa vain, jos alus on poissa
kalastustoiminnasta pidempdin (esimerkiksi kuivatelakalla korjauksia varten) ja asiasta ilmoitetaan etukiteen
aluksen lippujdsenvaltion tai sopimuspuolen toimivaltaisille viranomaisille. Satelliittiseurantalaite on kdynnistettava
uudelleen ja sen on kerittdva ja lahetettdva vahintddn yksi ilmoitus ennen aluksen 1dhtod satamasta.
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LIITE XVI

Asetuksen (EU) 2016/1627 ja tamdn asetuksen vdlinen vastaavuustaulukko

Asetus (EU) 2016/1627 Témi asetus
1 artikla 1 artikla
2 artikla 1 artikla
3 artikla 5 artikla
4 artikla —
5 artikla 6 artikla
6 artikla 11 artikla
7 artikla 12 artikla
8 artikla 13 artikla
9 artikla 14 artikla
10 artikla 16 artikla
11 artikla 17 artikla ja liite 1
12 artikla 17 artikla ja liite I
13 artikla 18 artikla
14 artikla 19 artikla
15 artikla 20 artikla
16 artikla 21 artikla
17 artikla 25 artikla
18 artikla 22 artikla
19 artikla 23 artikla
20 artikla 26 artikla
21 artikla 4 artikla
22 artikla 27 artikla
23 artikla 28 artikla
24 artikla 30 artikla
25 artikla 31 artikla
26 artikla 32 artikla
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Asetus (EU) 2016/1627 Tama asetus
27 artikla 36 artikla
28 artikla 37 artikla
29 artikla 29 artikla
30 artikla 33 artikla
31 artikla 34 artikla
32 artikla 35 artikla
33 artikla 40 artikla
34 artikla 41 artikla
35 artikla 43 artikla
36 artikla 44 artikla
37 artikla 51 artikla
38 artikla 42 artikla
39 artikla 45 artikla
40 artikla 46 artikla
41 artikla 46 artikla
42 artikla 47 artikla
43 artikla 48 artikla
44 artikla 49 artikla
45 artikla 50 artikla
46 artikla 51 artikla
47 artikla 55 artikla
48 artikla 56 artikla
49 artikla 57 artikla
50 artikla 38 artikla
51 artikla 39 artikla
52 artikla 58 artikla
53 artikla 15 artikla
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